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| 11 DECRETS, ARRETES, DECISIONS,
CIRCULAIRES

i e —

I’ MUNISTERE DE L'EQUIPEMENT ET
I _ DES TRANSPORTS

Acies Réglementuires
Décret n° 2007 - 006 du 05 Janvier
2007 fixant les modalités d’application
de I'Ordonnance N° 2006-047 du 06
/12 /2006 Portant Code de la Route

TITRE PREMIER :  DEFINITIONS
Pour Tlapplication du présent decret, les
définticns suivantes sont adoptées :

Article Premier. LA ROUTE ET SES
DEPENDANCES.

Le terme  «agglomeérations  désigne  toule
surface  sur laguelle ont été batis des
immeubles rapprochés et dont l'entrée et la
sorlie sont annoncees par une signalisation
verticale installée sur la route qui la traverse ou
la borde. Lorsqu'une agglomération est
nommement désignée par des signaux de
localisation, ses limites s'étendent a loutes les
portions de routes inciuses entre ses signaux.
Le terme «rgute» désigne toute voie cu chemin
avec toutes ses dependances, ouvert a la
circulation pubtique. Une route aménagée
comprend notamment: une chaussée, deux
aceotements et une signalisation.

Le terme « voie publique » désigne la partie
de I'empnse affectée a une autoroute ou a une
route ou a foul chemin ouvert a ia circuiation
publigue. La voie publique, qui fait partie du
domaine public comprend : '

+ la chaussée, les accotements ou les
trotloirs, les fossés, les plantations et
les terres pleins g'ils existent ;

s lous les ouvrages routiers |

» ies aires publiques de stationnement
ouvertes a la circulation publique ;

« tous les équipements routiers, tels que
bornes kilométriques. balises,
barrieres, poteaux, glissieres de
securité ne limitant pas pour autant la
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_voie  publigue,  disposttifs  de
signalisation horizontale et verticale.

Le terme «autorouter désigne des routes sans
croisement, seulement  accessibles en des
points aménages a cet effet et réservées aux
véhicules & propulsion mécanique. Elles
jouissent d'une priorité absolue sur toutes les
autres routes.
Le terme « routes a grande circulation »,
désigne les routes assurant la continuité d'un
itingraire & fort trafic, justifiant de regles
particulieres en matiere de police de la
circutation.
Le terme «routes secondaires» désigne
toutes les routes et les pistes non classées
dans les categories d'autoroutes ou de routes a
grande circulation.
Le terme « piste» désigne toute route dont
l'aménagement n'est pas achevé.
Le terme «chemin privé» désigne tout chemin
de statut privé non ouvert a la circulation
routiere quel qu'en soit le proprietaire. Ii doit
comporter ie signal apparent voie privée. Tous
les accés aux stations — services sont des
chemins privés. .
Le terme «chaussée» désigne ioute partie de
la route normalement utilisée pour Ia circulation
des wvehicules. Une route peut comporter
plusieurs chaussées nettement séparées I'une
de l'autre par un terre-plein centraf ou par une
difference de niveau.
Le terme «voie» désigne chacune des bandes
longitudinales de ia chaussée, matériaiisée ou
non par une signalisation routiere ayant une
largeur suffisante permettant la circulation
d'une file de véhicules. Une chaussée comporte
une ou plusieurs voies.
Le terme «terre-pleinx» désigne touté partie de
la route non réservée a la circulation et qui
délimite fa zone destinée a la circulation dans
un sens déterminé.
Le terme «passage pour piétons» désigne
toute partie de fa chaussée équipée d'une
signalisation spéciale et destinée 4 la traversée
des piétons.
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Le terme «accotement» désigne toute partie
de la route située de part et d'autre de la
chaussée et normalement utilisée pour la
circulation des pietons et des vehicules 2
traction amimale el le cas c¢chéant des
vehicuies roulant a vitesse reduite.

Le terme «trottoirs désigne toute partie de la
route en sailiie située de part et d'autre de la
chaussée destinée a la circulation des piétons.
Le terme «refuge» désigne tout terre-plein en
saillie de la route destiné aux pietons qui
traversent la route ou desting a faclliter la
montée et la descente des passagers des
véhicules de transport public collectif

Le terme «bretelle autoroutiére» désigne
toute route reliant l'autoroute au reste du
réseau routier. Les bretelles autoroutieres sont
réparties en bretelles d'entrée et en bretelles de
sortie.

Le terme «bande d'arrét d'urgence» designe,
sur une autorcute, la partie de laccotement
amenzgeée specialement pour permettre aux
vehicules, en cas de necessité absolue, de
sarréler. bElle nest pas utiisée pour la
circuiation. .

Le terme «carrefour a sens giratoire» désigne
un carrefour dans lequel des flux de véhicules
convergent puis divergent sur une chaussée a
sens  unique  entourant un flot  central
infranchissable de forme circulaire. La
circulation sur cetle chaussée se fait dans le
sens inverse des aiguilles d'une maontre;

Le terme «piste cyclable» désigne une partie
de la route séparée de la chaussée par un
erre-plein, annoncee par des signalisations
speoales ot aménagee pour la clrcuiation des
cycles el des cyclomoteurs.

Le terme «bande cyclable» désigne une des
voies d'une chaussée comportant plusieurs
voies, réservée uniquement a la circulation des
cycles et des cyclomoteurs.

Le terme «virage» désigne toute partie non
rectiligne de la route a visibilité iimitée.

Le terme «voie réservée aux véhicules de
transport public» désigne toute voie réservée
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uniguement a la circulation des véhicules de
transport public de voyageurs.

Le terme «intersection» désigne le fieu de
croisement ou de jonction ou de bifurcation de
roules au méme niveau

Le terme «passage a niveau» désigne tout lieu
de croisement a niveau d'une route et d'une

yoie de chemin de fer & plate-forme
indépendante.
le terme  «signalisation  routiére »

désigne tout équipement routier destiné .
soit & avertir les usagers de la route de
I'existence d'un danger sur la route et a leur en
indiquer la nature

e soit a notifier aux usagers de la route

les  obligations,  [imitations  ou
interdictions spéciales qu'ils doivent
chserver

= 5ol 4 guider les usagers de la route au
cours de leurs déplacements ou a leur
fournir d’autres indications pouvant leur
étre utiles ;

e soit a régler ia circulation routiere.

Article 2 : LES VEH!CULES.

Le terme «véhicule» désigne tout moyen de
transport équipé d'un moteur ou se déplagant
par traction ou par propulsion.
Le terme «véhicule & moteurs désigne tout
vehicule terrestre pourvu d'un moteur de
propulsicn et circulant sur la route par ses
moyens propres, a l'exception des vehicules qui
se déplacent sur rails;
Le terme «véhicule automobile» désigne tout
véhicute a moteur destiné au transport sur route
de personnes ou de marchandises ou a la
traction des véhicules ou des engins. Ceite
définiion ne s'appligue pas aux véhicules nen
susceptibles de dépasser par construction la
vitesse de 30 kilométres & I'heure notamment :

e lesvéhicules achenilles

s les vehicules agricoles a mateur;

e les appareils agricoles destinés a une

exploitation agricole et congus pour
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étre tirés ou actionnés par un véhicule
agricole a moteur ;
e ies vBhicules forestiers & moteur et
appareils forestiers ;
e lgs engins de travaux publics.

Le terme «voiture particuliere» désigne toute
automobile destinée au transport de persornes,
dont fe nombre de siéges ne dépasse pas neuf
vy compris celui du conducteur et dont le poids
totat autorise en charge n'excede pas 3 500 kg.
Le terme «vehicule utilitaires désigne tout
vehicule destiné au transport de biens et dont fa
charge utile est supérieure a 500 kg.
Le terme «voiture a bras » s'applique a tout
vihicule @ une ou plusieurs roues (brouette,
chariot, efc), destiné au transport des
marchandises. Les voitures a bras doivent étre
pousséees el non tirées. Elles nc peuvent en
aucun cas circuler sur les chaussées si ce n'est
dans les enceintes des gares, ports, aéroports
2t inarchés.
Le terme «camionnette» désigne tout vehicule
a moteur ayant 3u moins quatre roues, a
"exclusion des guadncycles a moteur. destine
au transporl de biens et dont le poids total
autorise en charge n'excéde pas 3500 kg.
Le terme «voiture mixte» désigne tout véhicule
4 moteur destiné au transport de personnes et
.de biens, dont le poids total autorise en charge
n'excéde pas 3 500 kg et dont ie nombre de
sieges varie de quatre a neuf, y compris celu
du conducteur.
Le terme «camions désigne tout véhicule a
moteur desting au transport de biens et dont le
poids total autcrisé en charge excéde 3 500 kg.
Le terme «tracteur routier» designe tout
véhicule @ moteur destiné & étre accouple a un
semi-remorque de telle maniére quil supporte
une partie de son poids total.
Le terme «remorque» désigne tout véhicule
desting a elre altelé a un autre véhicule ou a un
cycle.
Le terme «semi-remorque» designe toute
remorque destinée & élre accouplée a un
vehicule @ moteur ou & un avant-train, de telle
maniére qu'elle repose sur le véhicule ou sur
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I'avant-train et qu'une -partie de son poids total,
soit supportée par ce véhicule ou par l'avant-
train.

Le terme «ensemble de vehicules» désigne
tout ensemble composé de deux ou de
plusieurs véhicules couplés.

Le terme «véhicule articulé» désigne
fensemble composé -d'un fracteur routier et
d'un semi-remorque.

Le terme «train double» désigne tout
ensemble composé dun véhicule articulé et
d'un semi-remorque qui repose sur un avant-
train. ' '
Le terme «autocar» ou «autobus» désigne
tout véhicule a moteur qui comporte plus de
neuf places assises y compris celle du
conducteur et qui, par sa construction et son
amenagement, est affecté au transport en
commun de personnes et de feurs bagages.

Le terme «cyele» désigre tout véhicule ayant
au moins deux roues et propulsé par énergie
musculaire des persornes se trouvant sur ce
vehicule, notamment & l'aide de pédales ou de
manivelles.

Le terme «cyclometeur» désigne tout véhiculc
a deux ou trois roues dont fa vitesse maximale
par construction ne dépasse pas 45 Km/h et
equipé dun moteur d'une cylindrée ne
dépassant pas 50 cm3.

Le terme «motocycle» désigne tout véhicule a
deux roues a moteur ne répondant pas a la
définition du cyclomoteur et dont la puissance
n'excede pas 73,6 kilowatts (100 ch);
F'adjonction d'un side-car a une motocyclette ne
modifie pas le classement de celle-ci.

Le terme «vélomoteur» désigne tout motocycle
a deux roues dont la cylindrée du moteur est
Supérieure a 50 cm? sans excéder 125 cm?.

Le termg «motocyclette» désigne tout
motocycle a deux roues dont la cylindrée du
moteur est supérieure a 125 cm? Le type de
ces cycles n'est pas modifié par I'adjonction
d'un side-carou d'une remorgue.

Le terme «tricycle a moteur» ou «quadiicycle
a moteur» désigne tout motocycle & trois ou
quatre roues dont le poids & vide ne dépasse
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pas 400 kg et cguice dun moteur dont la
cylindree est inférieure ou eégale a 125 cm3.

Le terme «véhicules et appareils agricoles»
designe les appareils destinés normalement a
l'exploitation agricole. Les véhicules et
appareils agricoles sont ¢lassés comme suit

- les tracteurs agricoles sont ies véhicules
auiomoteurs congus specialement pour tirer ou
actionner les appareits destinés normalement 4
I'exploitation agricote.

- les machines agricoles automotrices sont les
machines qui peuvent circuler par leurs propres
moyens et destinées  normalement 2
Sanlottaton agneole.

-les vehicules el los appareiis remorgues sont
les véhicules agrcoles remorgues et semy
remorqués  de  transporl congus  pour  élre
attelés a un tracleur agricole ou a ung maching
agriccle automotrice.

- les machines et les outils agricoles sont les
auires  appareils  destinés  normalement  a
‘exploitation agricole et qui ne sont pas uliiises,
principalement. pour le transpart de personnes
ou fe fransport d'équipements el de biens et
congus, pour éfre remorqués par un fracteur
agricole ou par une machine agricole
aulomotrice.

Le lerme «materiel forestier» désigne tout
maleriel destingé nonmalement & Fexnloitation
foresucre el gqui est soumis aux regiemenls
applicables  aux  vehicules et appareiis
agricoles.

Le terme «matériel de travaux publicss
désigne lout matériel specialement fabrique
pour les travaux publics et non utilise
normalement, pour le transport de personnes
ou de marchandises, autres que les
CONVOYeurs.

Le terme «carburant» désigne la substance qui
est brilée dans le moteur du véhicule et qui
sert de source d’énergie pour le propulser.

Le terme «gaz d’échappement » déstgne les
substances émises dans 'atmospheare par le
tuyau d’un véhicule a moteur.

Le terme «controle des émissions de gaz»
designe 'a determination des niveaux et des

+
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concentrations des gaz d'echappement dun
vehicule @ moteur.

Le terme «analyseur de gaz d’échappement»
désigne P'appareil qui utilise une technologie
d'analyse des gaz permeftant de fournir les
données  quantitatives  sur  les  gaz
d'échappement d'un moteur avec une fiabilite et
une précision acceptables au moins pour le
monoxyde de carbene (CO), les hydrocarbures
{HC) et le dioxyde de carbone (CO»)

le terme copacitén désigne le degre par feque!
les gaz d’échappement d'un vehicule a moteur
diesel ou essence obstruent la transmissicn de
la lumiere visible.

Article 3 - AUTRES DEFINITIONS.

te ferme «conducteurs désigne toute
personne conduisant un véhicule sur la route
Est assimilée a un conducteur, toute personne
conduisant sur la route des animaux isoles ou
en troupeau ou des animaux de trait. de charge
ou de selle

Le terme «croisement» désigne la position de
deux vehicuies circulant en sens opposes sur
deux voies différentes d'une méme chaussée.
Le terme «arréty designe [immobilisation
momentange d'un vehicule sur i@ route, pour

permettre fa montee et la descente des
personnes  ou e chargement et e
dechargement  des  marchandises Le

conducteur doit rester aux commaades du
vehicule ou & proximite de celui-ci pour le
déplacer en cas de nécessité.

le terme  «stationnements désigne
limmobiisation d'un vehicule sur la route avec
farrét du moteur, pour des raisons autres que
celles qui caracterisent l'arrét.

Le terme «poids vide» désigne fe poids du
vehicule comprenant le chassis avec ses
équipements électriques, son radiateur plein,
les reservoirs de carburant ou de gazogene
remplis, sa carrosserie e! ses eguipements
habituels, ses roues de secours avec ses
pneus e les outils livres habituellement, avec le
vehicule.
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Le terme «poids total autorisé en charge»
designe e lolal au poids vide du véhicule et de
sa charge aulorisee.

Le terme «poids total roulant autorisé»
désigne le poids total autorisé en charge pour
vt vithicuie articulé, un ensemble de véhicules
ou un train double.

Le terme «accident de circulation» désigne
tout avenement forfuit, survenu sur la route,
impliguant au moins un vehicule et ayant
entrainé des dommages corporels ou matériels.
Le terme «services spécialisés du Ministére
chargé des Transportss désigne ies services
specialisés relevant du Ministére chargé des
ransports ou  des  établissements  publics
sOLMmiIs a sa lutelie.

TITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES
APPLICAELES A TOUS LES USAGERS DE
LA ROUTE
CHAPITRE PREMIER - CONDUITE DES
VEHICULES ET DES ANIMAUX

Article 4:

Les régles de circulation définissent les
ohblications qui incombent aux usagess de la
roule. Ces regles visent a préserver en tous
lieux ef en toutes circonstances. 'ordre public,
la  sécunté  publique. la  sécurite  des
conducteurs et des passagers, la sauvegarde
de la santé des personnes et fa qualité de
'environnement, la  protection des biens
noubles 2bimmeubles des usagers, des tiers,
des personnes publiques ou privées el la
protection el preservation de la route

Atticle 5;

Les régles de la circulation routiére, définies
dans le respect des principes généraux ci-
dessus, doivent permettre d'assurer, dans |
medieures conditions de sécurité et de confort,
le transporl des personnes el des biens, la
fluidité de la circuiation des véhicules ainsi que
l'usage des veéhicules sans géne pour les
autres usagers et les riverains de la voie
publique. A ces fing, les régles de la circulation
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routiere, dans les aggiomérations ou en dehors
de celies-ci. portent notamment sur .
= |3 conduite des véhicules et
animaux ;
» ['usage des dispositifs d'éciairage et de
signalisation des véhicuies |
o l'emploi des avertisseurs lumineux ou
SOnores |
« los distances de sécurite suffisantes a
maintenir en circulation ;
» la priorité de passage |
» le respect des signaux iumineux
régiementant ia circuiation ;
s [e respect des vitesses imposées |
» e respect des regles de croisement et
de depassement des vehicules |

des

e les conditons darrét et de
stationnement .

» e respect des régles de la signalisation
routiere ;

. comportement en  présence des

.cnts de colonnes militaires, de
forces de police, de gendarmerie, de
douane, de convoi funébre ou de
cortége en marche.

« la circulation sur des voies affectées a
la circulation de certaines catégories
des usagers de la route

e les mesures exceptionnelies pendants
les périodes de tempéte de sable, de
pluie ou d'ensablement;

 les conditions de
ouvrages d'art ;

e les condiions de circulation des
vehicules susceptibles de
compromettre, soit le passage des
autres véhicules sur une route, soit la
solidité de la route & cause de leurs
dimensions, leurs poids ou le transport
des objets indivisibles ;

s {a circulaton & proximité ou sur les
voies ferrées sur route

s ies conditions spéciales de circulation
applicables  aux  cyclistes  aux
conducteurs de cyclomoteurs et de

passage des
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fricycle et quadricycles avec ou sans
moteur ;

¢ les conditions spéciales de circulation
aux véhicules a traction animale et aux
voitures & bras

o les condilions spéciales de circulation
applicables  aux piétons et aux
conducteurs d'animaux non attelés,

Article 6:
Tout véhicule ou ensemble de vehicules en
circulation, doit avoir un conducteur.

Article 7:

Les animaux de frait, de charge qu de selie et
les animaux isofés ou en troupeaux doivent
avoir un nombre suffisant de conducteurs.

Article 8:

Tout conducleur doit avoir les aptitudes
physiques et psychigues nécessaires, élre dans
un etat physigue et mental Wi permettant de
conduire et avoir constamment fa maitrise de
son véhicule ou la capacité de guider ses
animaux. I} doit :

= prendre toutes les précautions afin que
ses possihilites de mouvement et son
champ de vision ne soient pas reduits,
soit par le nombre de passagers ou
leur posttion, soit par ies marchandises
transportées ou colis ou par le dépot de

choses non  transparentes sur les
vitres
e sassurer en  permanence de |a

possibilite de circuler sans causer, du
fait des dimensions du véhicute ou de
son chargement, un dommage aux
routes, aux ouvrages dart, aux
plantations ou aux supersfructures ou
sans causer un danger aux autres
usagers de la route ;
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e s'abstenir de conduire s'il a consommé
des substances gui sont de nature &
affecter ses capacités physiques ou .
mentales ou &'l est dans un état de
fatigue.

Article 9:

Tout conducteur de véhicule, en marche
normale, doit maintenir son véhicule prés du
hord droit de la chaussée méme lorsque la
route est libre et autant que le lui permettent
I'état de la chaussée ou ses caractéristiques
geométriques ou son encombrement. Toutefois,
lorsque le trafic est dense, la circulation peut
s'effecluer en files paralléles sur !a chaussée
quand celle-ci comporte deux voies ou plus
dans un seul sens. Le conducteur d'animaux
doit. en marche normale, guider ses animaux
pres du bord droit de P'accotement droit de la
route,ou prés du bord droit de la chaussée sila
circulation des animaux est autorisée,

P

Article 10:

Lorsque la chaussée comporte des voies
délimitées par des lignes continues, le
conducteur qui suit fune des voies ne peut
franchir, ni chevaucher ces lignes. Lorsque la
chaussée comporte des voies délimitées par
des lignes discontinues, le conducteur doit, en
marche normale, emprunter ia voie la plus a
droite et ne doit franchir ces lignes, qu'en cas
de dépassement ou de changement de
direction. Lorsque la chaussée est délimitée par
une ligne discontinue accolee a une figne
continue, le conducteur ne peut franchir ces
lignes que si la premiére ligne a franchir est
discontinue.

Article 11 :

Tout conducteur, qui s'appréte & changer la
direction de son véhicule ou de ses animaux ou
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a réduire leur vitesse, doit préalablement
s'assurer qu'it peut le faire sans danger et
avertir, en temps opportun, les autres usagers
de la route. Pour avertr de son intention
deffectuer un changement de direction, le
conducteur doit user des indicateurs de
changement de direction et de dépassement
indiques a f'article 87 .

Le conducleurs de veéhicule non pourvu du
dispositif prévu a l'article 87 est tenu de faire un
signal clair au moyen du bras en respectant les
conventions suivantes ! .

e le bras étendu horizontalement et
immobile indique lintention de tourner
du c6ié ol est le bras;

» le bras dirigé vers le haut indique
lintention de tourner du coté opposé au
bras,

s le bras dirigé vers le bas indique
l'intention de ralentir ou de s'arréter.

Article 12:

Aucun conducteur de véhicule ne doit proceder
a un freinage brusque non exigé par des
raisons de sécurité.

Article 13: i

Tout conducteur qui veut ralentir de -fagon
notable I'allure de son véhicule doit, & moins
que ce ralentissement ne soit motivé par un
danger imminent, s'assurer au préalable qu'it
peut le faire sans danger ni géne excessive

pour d'autres conducteurs. |l doit en outre, sauf

lorsqu'ii s'est assuré qu’il n'est suivi par aucun
vehicule ou ne lest gu'a une distance trés
eloignée, indiquer, clairement et suffisamment,
son intention a 'avance, en faisant avec le bras
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un signe approprié quand e vehicule est
depourvu du dispositif prévu a l'article 87.

Article 14 :

Sauf indication contraire, toul ouvrage,
monument, ou terre-plein sur une chaussée.
une place ou une intersection de routes, doit .
étre contourné par la droite.

Article 15:

Les convois des véhicules doivent étre
fractionnés en trongons de longueur modéree
et séparée des suivants par intervalles
sufisamment  grands pour assurer Ia
commodité de fa circulation. En dehors des
agglomérations, lorsque des véhicules ou
ensemble de véhicules dont le poids total en
charge dépasse 3 tonnes 500 ou dont la
longueur dépasse 8 metres se suivent a la
méme vitesse, un intervalle d’au moins 500
métres, doit étre laissé, entre chacun d'eux et
celui qui le précede.

CHAPITRE il ; VITESSE

Article 16 :

doit constarmment rester
vigilant et maitre de 1a vitesse de son véhicule
ou de ses animaux. Il doit aussi régler sa
vitesse en fonction de la signalisation de la
circulation, de I'état de la route, dés conditions
atmosphériques, de la densité de la circulation,
des  obstacles  prévisibles et  des
caractéristiques du véhicule ainsi que de son
chargement. |l doit circuler & vitesse réduite’
notamment:

(i) pendant les traversées des
agglomérations ;
(ii) en dehors des agglomérations

e lorsque ia route ne lui apparait pas libre ;

» lorsque les conditions de visibilite sont

insuffisantes (tempéte de sable, brume

de sable ou fumeée, brouillard, forte pluie,

nuit lors de Femplot des feux de
croisement) ;
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s lorsque lensablement de la route est
frequent ;

e Jlorsque la route traverse un relief
accidenté ;

e en abordant les virages, les fortes
pentes, les descentes rapides, ou
circutant  sur  des routes  étroites
- encombrées ou bordées d'habitations:

s lors du croisement ou dépassement
dune troupe de piétons {civils ou
militaires), d'un  convei A  larrét,
d'animaux de trait, de charge ou de selle.

Aticle 17;

Tout conducteur d'un véhicule est tenu de
laisser une distance de sécurité suffisante entre
son vehicule et celui qui le précade afin d'aviter
fa collision, en cas de réduction brusque de la
vitesse de celui-ci ou de son arrét imprévu.

Article 18

Les dispositions ¢i — dessous relatives a la
limitation des vitesses en rase campagne ne
doivent pas faire obstacle aux réglements plus
rigoureux edictes par les autorités compélentes
&n la matiere

1. La vitesse maximym des véhicules de
transport public de personnes, comportant
moins de 15 places autorisées, y compris ies
taxis, est limitée 4 90 km/heure.

2. La vitesse maximum des véhicules de

transport privé de personnes comportant de 10
a 14 places autorisées est limitee a 99
km/heure.

3. La vitesse maximum des véhicules de
transport public ou prive de personnes
comportant 15 places aulorisess est limitée a
70 kmiheure.

I3
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4. Tout ensemble de vehicules couplés ne doit
en aucun cas deépasser la vitesse de 85
kilométres 4 I'heure, sauf si l'ensembie ne
comporte qu'une remorque dont e poids
maximum n'excéde pas 750 kiios.

5. Les véhicules de transport public ou privé de
marchandises sont astreints a ne pas dépasser
les vitesses maximum ci-apres :

s véhicules dont le poids total en charge
est compris entre 3t. 5 et 10 tonnes :
85 kilométres a Fheure

» véhicules dont ie poids total en charge
est compris entre 10 et 16 tonnes ; 75
kilometres a I'heure

e véhicules dont le peids maximum est
compris entre 16 et 22 tonnes: 65
kilométres al'heure ,

- vehicules dont le poids total en gharge
est supérieure a 22 tonnes: 50
kiiométres al'heure.

6. Les véhicules automobiles du genre " voiture
particuliére  V.P" selon le  certificat
d'immatriculation comportant meins de dix
places autorisees, sont soumis aux limitations
de vitesses suivantes

e sur autoroute et route nationale : 100
kmal'heure ;

e syur autres routes ; 80
km a I'heure.

7. les molocycles et les vélomcteurs sont
soumis aux fimitations de vitesse suivantes |

e sur autoroute et route nationale :90
kmi/h

* syrautres routes 70
km/n
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Article 19:

Le Ministre chargé des Travaux Publics peut
prendre, si la sécurité de la circulation l'exige,
des mesures sévéres de limitation de vitesse.
Lorsque les exigences de la sirete ou de
l'ordre public limposent, le Ministre chargé de
I'Intérieur peut, a titre exceptionnel, prendre des
mesures semblables dans des endroits
détermines et pour une durée n'excédant pas
guinze jours. Ces dispositions ne s'appliguent
pas aux conducteurs des véhicules prioritaires
et des vehicutes d'intervention urgente quand
ils se dirigent vers les lieux nécessitant leur
intervention et ce, lorsqu'ils utilisent les signaux
Speciaux.

CHAPITRE lll : CROISEMENT ET
DEPASSEMENT
Article 20:
Le croisement s'effectue a droite et ie
dépassement a gauche.

Article 21:

Tout conducteur doit, en cas de croisement,
laisser une distance latérale suffisante et si
nécessaire, serrer 4 son extréme droite. En cas
d'empéchement, du fait d'un cbstacle
quelconque, il doit reduire sa vitesse et au
besoin, s'arréter pour permettre aux usagers
venant en sens inverse de passer.

Article 22:

Le dépassement; qui peut constituer un danger
pour la circulation ou qui risque de caui@:un
accident, notamment, en raison des difficultés
inhérentes a la visibilité ou aux caractéristiques
techniques de la route, est interdit.

Article 23:

Tout conducteur voulant effectuer un
dépassement, doit s'assurer qu'if peut le faire
sans danger et doit, notamment, prendre les
précautions suivantes:

1. avant le dépassement

« s'assurer de linexistence de 'un des
cas d'interdiction du dépassement ;

« s'assurer que la voie est libre sur une
distance suffisante, permettant
d'accomplir cette opération sans
danger pour les véhicules venant en
sens inverse et ce, en tenant compte
de la différence de vitesse entre son
vehicule et celui qu'it veut dépasser ;

o Sagsurer que le conducteur qui le
precede et celui qui le suit, n'ont
entamé aucune manceuvie  de
dépassement

« s'assurer de la possibilite de reprendre
la voie normaie de circulation sans
danger;

« avertir les autres usagers de la route
de son intention deffectuer e
dépassement.

2. pendant le dépassement

» laisser une distance latérale suffisante
entre son véhicule et celui qu'il est en
train de dépasser ;

+ effectuer l'opération de dépassement
rapidement.

3. aprés le déepassement

« avertir les autres usagers de ia route,
de son intention de reprendre sa file
d'origine, @ moins qu'il ne poursuive e
dépassement d'un autre véhicule ou
qu'il change de direction ;

+ ne regagner sa file d'origine qu'aprés
s'étre assuré de.la possibilité de le faire
sans danger.

Article 24:

Tout conducteur, sur le point d'étre dépasse,
doit serrer fe plus possible sa droite et ne pas
augmenter sa vitesse et au besoin la réduire
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pour faciliter le depassement et en abréger 'a
durée et le parcours.

Article 25:

Contrairement a la regle prévue a 'article 20, le
dépassement a droite d'un véhicule est autorise
lorsque son conducteur @ annonce ou entame
un changement de direction vers !z gaucne. Le
dépassement d'un véhicule circulant sur une
voie ferrée qui emprunte fa chaussée, doit
s'effectuer a droite lorsque 12 distance entre ce
vehicule et le bord de la chaussée, est
sufiisante. Toutefois, le dépassement peut
seffectuer a gauche

« sur ies routes al la circulation est a
sens unique ;

e« sur les autres routes lorsque le
dépassement permet de laisser libre
toute |a moitié gauche de la chaussee.

Article 26:

Si fa circuiation a fieu en files paraiigies sur la
méme chaussée ou sur une partie de celle-ci,
n'est pas considérée comme dépassement, au
sens du code de la route, 'a circulation des
véhicules d'une file plus vite que ceux d'une
autre file.

ARTICLE 27:

Dans tous les cas oU la largeur de la
chaussée, ses caractéristiqgues géométriques
ou la densité de ia circuiation ne permettent pas
le croisement ou le dépassement avec facilité
et sans danger, les conducteurs des véhicules
qui circulent 2 vitesse réduite doivent serrer a
lextréme droite et, ie cas echeant, utiliser
l'accotement ou s'arréter dés que possible, pour
permettre le passage des véhicules qui les
suivent. Dans tous les cas, la priorité absolue
est accordee aux véhicuies prioritaires et aux
vehicules  d'intervention  urgente  lorsqu'ils
annancent leur approche par l'utilisation des
signaux spéciaux.
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ARTICLE 28 :

Tout conducteur s'apprétant a quitter une route
sur sa gauche doit;

¢ obligatoirement faisser libre |a largeur
nécessaire aux véhicules venanten
sens inverse et leur céder le passage |

o sefrer le pius possible vers le milieu de
la chaussée de maniére a faciliter aux
véhicules guile suivent son
dépassement par la droite.

En cas d'arrét, sauf sur certaines intersections
specialement aménagées, le conducteur ne doit
pas avoir amorcé son virage et son véhicule
doit se trouver paraligle & la route quil
s'appréte & quitter de maniére 4 ne pas géner
la circulation ni dans un sens ni dans lautre.

CHAPITRE IV : PRIORITE DE PASSAGE

Article 29;

Tout conducteur d'un véhicule ou d'animaux,
s'approchant d'une intersection de routes, doit
s'assurer que la chaussée quil va croiser est
libre, réduire sa vitesse chaque fois que la
visibilite diminue et, le cas échéant, avertir de
sON approche par les signaux nécessaires.

Article 30:

Tout conducteur doit, avant de tourner & droite
Qu a gauche pour s'engager dans une autre
route ou pour entrer dans une propriete
riveraine, S'assurer au préalable de Ila
possibilité de le faire sans danger ou sans
géner la circulation et doit avertir les autres
usagers de la route, il doit:

1. 8'il veut quitter la route vers la droite, serrer,
dans la mesure du possible, vers le bord droit
de la chaussée et doit effectuer cette
manceuvre dans un espace aussi réduit que
possible. Toutefois, il peut emprunter la parie
gauche de la chaussée lorsque e tracé du
virage ou les dimensicns du véhicule ou son
chargement, fempéche de serrer a sa droite et
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il doit alors, effectuer cette manceuvre
lentement et aprés s'étre assuré de la
possibilite de le faire sans danger

2. s'il veut quitter la route vers ia gauche,
serrer, dans la mesure du possible, vers l'axe
de la chaussée si la circulation se fait dans les
deux sens, ou a gauche de la chaussée sila
circulation est a sens unique.

3. s'il veut s'engager dans une autre route ou la
circulation se fait dans les deux sens, effectuer,
sa manceuvre de sorte qu'il aborde la chaussée
de cette route du coté droit.

4. sl veut effectuer un demi-tout oy une
marche arriére ne commencer a exécuter cette
manocuvre qu'aprés s'étre assuré qu'il peut le
faire sans constituer un danger ou un obstacle
pour les autres usagers de la route.

Le conducteur doit, pendant la manceuvre qu'il
effectue pour changer de direction, céder le
0a55age; '

« aux veéhicuies venant en sens invérse
sur la chaussée qu'il s'appréte a quitter,
sauf indicatior: contraire

= aux cycles et motocycles circulant sur
les pistes cyclables traversant la
chaussée qu'il s'appréte a emprunter ;

- aux piétons qui traversent cette
chaussee dans les conditions définies
dans le présent Code.

Article 31 :

L

. Tfout conducteur ne doit pas s'engager dans
une infersection de routes ot létat de fa
circulation ne iui permet pas. du fait de la
congestion, de passer et géne ou empéche les
vehicules venant des autres sens de traverser
et ce, méme au cas ou il bénéficie de la priorité
de passage. en vertu de signaux lumineux ou
de signaux routiers.

Article 32 :

Aux intersections, tout conducteur doit. sauf
indication contraire, céder le passage a un
autre conducteur venant de sa droite dans les
conditions suivantes :

o dintersection  sans  signalisation
avancée ou pré - signalisation

e de deux roytes secondaires ;

» de deuxroutes a grande circulation ;

e de carrefour avec feu orange
clignotant.
Article 33 :

Tout conducteur arrivant & une intersection de
routes ol se trouve le signal d'arrét obligatoire
'STOP”, doit s'arréter a fa limite de la chaussée
dont il slapproche et ne doit s'y engager
qu'aprés s'élre assuré de !a possibilité de le
faire sans danger.

Article 34 :

Tout conducteur déja engage dans un
carrefour avec sens giratoire  obligatoire
bénéficie de la priorité de passage.

Article 35 :

Dans tous les cas, tout conducteur est tenu de
céder le passage, immeédiatement la priorité, de
réduire sa vitesse et au besoin de se garer pour
faciliter le passage des véhicules prioritaires et
des véhicules des services de police, de
gendarmerie, des douanes, des sapeurs
pompiers eb des ambulances annoncant leur
approche par lutilisation de signaux spéciaux. !
est interdit de couper les éléments de colonnes
militares, de forces de police ou de sécurité ou
de cortéges en marche, les convois funébres,
les  groupes scolaires, et les groupes
pénitentiaires. Lorsqu'un cortége officiel est
signale et escorté par les forces de police ou de
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gendarmerie, tout conducteur est tenu de
s'arréter immédiatement en laissant libre toute
la chausseée. I est interdit d’entreprendre tout
dépassement de ces véhicules circulant dans
les mémes conditions.

Article 36:

Tout conducteur débouchant d'une propriété
en bordure de Ia route ou d'un chemin non
hitumé ou aprés avoir &té en stationnement ou
en arét doit s'assurer de la possibilité de
continugr la circulation sans danger et doit
ceder le passage aux vehicules circulant sur la
chaussée.

Article 37 :

Lorsqu'une vole de chemin de fer croise &
niveau une route, la priorité de passage
appartient aux matériels circulant sur la voie
ferrée. Toutefois, les véhicules qui, tout en
circulant sur les voies ferrées, empruntent ie
réseau routier, restent soumis aux regles
générales, de circulation routiere, dans ia

mesure ol les spécificités de ces véhicules, '

leurs conditions d'exploitation ainsi que leurs
equipements ferroviaires le permettent.

CHAPITRE V : STATIONNEMENT ET ARRET

Articie 38 :

Hors agglomeération, il est interdit de stationner
sur la chaussée, sauf cas de force majeure,
instuffisance ou impraticabilité des accotements.
L'arrét ou le stationnement de tout véhicule sur
la route ou ses dependances ne doit pas
constituer un dénger pour les usagers de Ia
route, ni causer une géne pour la circulation et
ne doit pas enfraver l'accés aux propriétés
nveraines. En cas de stationnement, le
conducteur doit signaler la présence de son
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véhicule a I'aide de triangles de signalisation et
de feux de détresse, §'ity a lieu.

Article 39 :

Le stationnement ou l'arrét des véhicules est
interdit dans les lieux interdits par des signaux
speciaux. Le stationnement abusif et larrét
dangereux ou génants sont interdits. Est
considéré  stationnement  abusif,  tout
stationnement, de maniere continue et au
méme endroit de la route et de ses
dépendances pour une durée dépassant trois
(3) jours. Tout véhicule en stationnement doit
étre placé de maniere a géner le moins
possible la circulation et a ne pas entraver
I'acces des propriétés riveraines.

Article 40 ;

Le conducteur ne doit jamais s'éloigner de son -
véhicuie en stationnement sans en avoir arrété
le moteur, s'étre assuré, que son immobilisation
est suffisante compte tenu du relief du sol et
des circonstances atmosphériques et avoir pris
toutes les précautions notamment la
signafisation et I'éclairage adéquats pour éviter
tout accident pendant son absence.

Articie 41:

Il estinterdit & tout occupant d'un véhicule d'en
descendre ou d'ouvrir une portiére sans sétre
assuré au préalable qu'il peut le faire sans
danger pour d'autres usagers de |a route.

Article42: .

Il est interdit de stationner sur les parties d'une
route traversée a un niveau par une voie ferrée
ou de faire emprunter la voie ferrée et son
emprise par des véhicules étrangers a son
service.



Journai Officiel de la République Istamique de Mauritanie 15 Février 2007 o0

7711‘3"'{715_

CHAPITRE VI : EMPLOI DES
AVERTISSEURS SONORES ET LUMINEUX

Article 43 :

Tout vehicule aytomabile doit pouvoir, émettre
un signal sonore. 1l pourra étre  muni
d'avertisseurs capables d'émettre des signaux
sonores differents, pour l'usage sur la route.
| 'usage des avertisseurs sonores n'est autorisé
que pour donner les avertissements
necessaires aux autres usagers de la route.
Les signaux sonores émis ne doivent en aucun
cas dépasser 60 décibels le jour et 40 décibels
la nuit. L'usage des avertisseurs sonores doit
étre bref et modére. .

Article 44 :

Il est interdit aux conducteurs des véhicules
d'utiliser, & bord des vzéhic_ules, les génerateurs
de sons multiples ou aigus. Les avertisseurs
sonores des vehicules automobites destinés a
lusage urbain doivent étre conformes a un type
agrée. L'agrément est accordé aux dispositifs
qui satisfont aux conditions d'un cahier des
charges etabli par le Ministre chargé -des
transports. Le type est défini par un modéle
accompagné dune notice et des dessins
descriptifs. Le modéle reste déposé dans
{'etablissement ol a été fait l'essai. Il y est
conservé a la disposition du Ministere chargé
des Transporis. En ce qui concerne les
avertisseurs de  provenance  étrangeére,
lagréement ne peut ére accorde que si le
fabricant posséde en  Mauritante  un
représentant. Le fabricant a la latitude de livrer
au public un nombre quelconque d'appareils
conformes a chacun des types agréés.

Article 45 :

A linterieur des agglomérations, les
avertisseurs sonores, ne doivent étre utilisés
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que pour éviter un accident. L'Autarité locale
compétente peut, apres avis du Ministre charge
des Transports, limiter 'emploi des avertisseurs
sonores ou méme les interdire en dehors du
cas de danger immeédiat.

Article 46:

Entre le coucher du soleil et la levée du jour,
n'est autorise que, lusage des signaux
lumineux; les avertisseurs sonores ne sont
utiisés qu'en cas de nécessite absolue
L'avertissement par les signaux lumineux se fait
en utilisant les feux de route ou de croisement
de maniere intermittente et bréve.

o

Article 47 ;

Seuls les véhicules des services de police, de
gendarmerie, de douane, des sapeurs
pompiers et des ambulances & l'exclusion de
tous les autres véhicules, doivent &tre munis
d'avertisseurg  speciaux en  plus des
avertisseurs de types normaux pour obtenir la
priorite.

CHAPITRE VIl : ECLAIRAGE ET
SIGNALISATION

Article 48 :

Durant la période séparant le coucher du soleil
de 12 levée du jour, il est obligatoire d'utiliser les
feux réglementaires dont doivent étre équipés
les véhiculese L'usage des feux pendant le jour
est obligatoire, chaque fois que les conditions
de visibilité l'exigent.

Article 49 :

li est interdit d'équiper tout véhicule de
dispositifs d'éclairage ou de signalisation autres
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que ceux prévus par ies regiements en vigueur.
Ces dispositions ne concernent pas 'éclairage
intérieur du véhicule a condition gu'it ne géne
pas les autres conducteurs. Toute publicite
lumineuse ou par appareil réflechissant, est
interdite sur les véhicules.

Article 50 :

Tout usager de la route ne doit, sauf cas de
nécessité  absolue, emprunter que les
chaussées, les voies ou les accotements qui lui
sont affectés. Les panneaux de signaiisation
placés sur les routes et destinés a regler ia
circulation sont de quatre categories -

{7
(i

les panneaux de danger; *

les panneaux d'intersection et de
priorité ;

les panneaux  comportant
prescrintion et se subdivisant en :

(i1} une

s panneaux d'interdiction ou de
restriction ;

« panneaux de fin d'interdiction
ou de restriction ;

e panneaux d'obiigation au de fin
d'obligation.

les panneaux comportant une simple
indication.

(iv)

Les panneaux de signalisation, dont les
modéles figurent en annexe 1 doivent étre
portés a la connaissance des usagers, ils sont
de forme et de couleur differentes suivant la
nature de leurs prescriptions.

Article 51 ;

Les usagers de la route doivent respecter, en
toutes  circonstances, les  signalisations
réglementaires qui sont, par ordre de priorité:
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« les indications des agents chargés de
régler la circulation ;

o les signaux lumineux, sauf le feu
orange clignotant ;

« les autres signaux routiers.

Si le feu est orange clignotant. les regles
généraies de circuiation s'appliquent

CHAPITRE VIl : DISPOSITIONS
PARTICULIERES

Article 52 :

Les prescriptions refatives a la conduite, a ia
vitesse, a la priorité et aux intersections de
routes ne sont pas applicables aux conducteurs
des vehicules des services de police, de
gendarmerie, de douane, des sapeurs
pompiers et des ambulances, lorsque se
renddnt sur les fieux ou leur intervention
urgente est necessaire, ils annoncent leur
apprache a laide de leurs avertisseurs
spéciaux.

Atticle 53 .

Une route ou un trongon de route peut étre
utilisé pour organiser toute manifestation ou
activité sportive, conformément aux conditions
prevues par ia législation en vigueur.

Article 54 : PASSAGE DES PONTS

Selon la catégorie des routes qui reléve de leur
compétence, le Ministre chargé des Travaux
Publics, les Walis et les Maires. peuvent,
chacun en ce qui le concerne. prendre toutes
ileS mesures nécessaires poudr assurer a
sécurite de passage sur les ponts qui ne
remplissent pas toutes les  conditions
garantissant ladite sécurité. Le maximum de
charge autorisé et ies mesures prescrites pour
la protection et le passage de ces ponts,
doivent étre placardés a i'entrée de ces ponts,
de maniére & étre parfaitement visibles des
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conducteurs. Les Walis, sur avis motivé des
chefs de services régionaux charges des
Transports, peuvent, dans des circonstances
d'urgence ou de danger imminent, prendre les
mesures provisoires necessaires et adequates
pour assurer la slreté et la securite publique, &
charge pour eux, d'en informer les autorités de
tutelle.

Article 55: PASSAGE DES BACS

Le Ministre chargé des Transports fixe par
arrété les dispositions speciales réglementant
le passage des bacs.

Article 56 : BARRIERES DE TEMPETE DE
SABLE QU DE PLUIE

Le Ministre chargé des Travaux Publics peut, 8
titre excepticnnel en fonction des conditions
météorologiques notamment pendant les
périodes de tempéte de sable ou de pluie,
mettre en place des barrieres pour interdire
momentanément la circulation sur une route ou
un troncon de route. Les conditions de mise en
ceuvre de ces dispositions devront étre portées
a la connaissance des usagers.

Article 57 :

COURSES ET EPREUVES
SPORTIVES. .

LN
Toute course ou épreuve sportive se déroutant
en tout ou en partie sur une route ne peut avoir
lieu que dans les conditions prévues par un
arrété conjoint du Ministre chargé de l'intérieur
et du Ministre chargé des Transports.
L'autorisation administrative nécessaire
délivrée dans les conditions prévues par cet
arrété ne peut étre donnée aux organisateurs
des courses ou des epreuves que si ¢es
demiers ont contracté une police d'assurance
couvrant les risques d'accident aux tiers. Les
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organisateurs doivent également prendre en
charge les frais de surveillance et de voirie
dans les conditions et sous les garanties
prévues par l'arrété deja cité.

CHAPITRE IX: TRANSPORT
EXCEPTIONNEL

Article 58 :

La circulation des ensembles de véhicules
comprenant plus  d'une remorque  est
subordonnée & une autorisation prealable du
Ministére chargé des Transports. I est interdit
d'atteler une remorque & un véhicule articule.

-

Article 59 :

Est subordonné a l'autorisation préalable du
Ministére chargé des Transports | le transport,
le déplacement ou la circulation a ftitre
exceptionnel des :

« objets indivisibles ;
_ = materiels de travaux publics ;
» matériels agricoles ;
« automobiles et véhicules remorques
destinés au transport d'objets
indivisibles.

Cette autorisation préalable est requise, lorsque
les dimensions ou les poids des divers ohjets,
matériels et véhicules précités excédent les
limites réglementaires définies aux articles 72,
73et74.

CHAPITRE X: CIRCULATION DES
PIETONS

Article 60 :

Les usagers de la route doivent adopter un
comportement qui ne représente pas de danger
ni ne constitue une géne pour la circulation. Il
faut, particuliérement, étre prudent et réduire sa
vitesse pour faciliter le passage des piétons et
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le cas échéant s'arréter, notamment gquand
sapprochent de la chaussée ou la traversent
des enfants, des handicapés ou des personnes
agees.

Article 61:

Les piégtons doivent utiliser les emplacements
qui feur sont réserves, tels que les trottoirs, les
accotements et les espaces aménagés. En
l'absence de tels emplacements ou en cas
d'impossibilité de les atiliser, les piétons ne
doivent s'engager sur la chaussée qu'aprés
s'étre assurés quliis peuvent le faire sans
danger. Dans ce cas, s doivent marcher au
bord de la chaussée et dans le sens contraire
de la circuiation | es enfants de moins de huit
ans qui conduisent un cycle peuvent egalement
les utiliser, sauf dispositions différentes prises
par fautorité investie du pouvoir de police, a la
condition de conserver I'allure du pas et de ne
pas occasicnner de géne aux piétons. Sont
assimilés aux piétons

« les personnes qui conduisent des
voitures d'enfants, de malades ou
d’handicapés;

e les personnes qui conduisent a la main
un cycle ou un motocycle ou une
voiturette sans moteur ;

» lesinfirmes, les personnes agées et les
handicapés qui se déplacent dans une
voiture qu'ils conduisent & l'allure du
pas.

Article 62 :

Les piélons ne doivent traverser !a chaussée
quaprés s'étre assurés qu'ils peuvent le faire
sans danger, en tenant compte des conditions
de la visibifité, de la distance qui les sépare des
véhicules et de fa vitesse de ces demiers. lis
doivent utiliser les passages qui leur sont
réserves.  Aux infersections &  proximité

2 3T hiy

desquelles n'existe pas de passage qui leur est
reserve, les piétons doivent emprunter la partie
de la chaussée reliant les deux trottorrs,
perpendiculairement a l'axe de la chaussée. S
la circulation est reglée par un agent qui en est
chargé ou par des signaux lumineux, les
piétons ne doivent traverser la chaussée
qu'aprés le signal le leur permettant. Dans tous
les cas, les piétons ne dcivent traverser la
chaussée qu'aprés s'étre assurés qu'ils peuvent
le faire sans danger immediat, en tenant
compte notamment de la visibilité ainsi que de
la distance et de la vitesse des véhicules.

Article 63:

Les conducteurs des véhicules sonf fenus de
céder le passage aux piétons réguliérement
engagés sur la chaussée. Les conducteurs
doivent prendre toutes dispositions a cet effet. Il
en est notamment ainsi lorsque les véhicules
venant d'une autre voie tournent pour s'engager
sur la voie ou se trouve le passage pour
pigtons.

Article 64:"'

A Tapproche des passages prévus a l'infention
des piétons, les conducteurs ne doivent pas
effectuer de dépassement sans s'élre assurés
gu'aucun piéton n'est engageé sur le passage !l
est interdit a tout conducteur de s'arréter ou de
stationner en empiétant sur un passage prévu a
Yintention des piétons.

Article 65 :

Hors des intersections, les piéfons doivent
traverser ia chaussée perpendiculairement a
son axe. Il est interdit aux piétons de circuler
sur la chaussée dune place ou dune
intersection s'ii n'existe pas de passage qui leur
est réservé, leur permettant la traversée
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directe. lis doivent contourner la place ou

fintersection en traversant autant de chaussées e
qu'il est necessaire. Larsgu'ils traversent une

chaussée comportant plusieurs refuges ou

terre-pleins, les piétons ne doeivent s'engager

sur la partie suivante de la chaussée qu'en

respectant les regles prévues au  présent

chapitre.

Article 66:

Les dispositions du présent chapitre ne sont
pas applicables aux unités des Forces Armées
et de Sécurité et aux groupes de piélons
marchant en formations organisées. Ces unités
et groupes doivent se tenir sur la droite de la
chaussée autant que possible, de maniere &
raicsar fibre le coté gauche et permettre ainsi le
passage d'un vehicule av moins. La longueur
de toute formaticn ou de tout groupement ne
doit pas dépasser vingt metres et en cas de
depassement de cette longueur, le groupement
ou la formation doit étre divisé en plusieurs
groupes sépares f'un de lautre par une
distance d'au moins cinguante metres. Ces
groupements  ou formations  doivent étre’
signalés, pendant la nuit et le jour lorsgue les
conditions de visibiiité 'exigent :

*a l'avant par au moins un feu blanc ou jaune ;

*a 'arriere par au mains un feu rouge ;
visibles a au moins 150 metres par temps clair
et placés du cdté oppose au hoid de la
chaussée qu'iis longent. -

CHAPITRE X : DISPOSITIONS RELA TIVES
AUX CONDUCTEURS D'ANIMAUX

Article 67 :

La conduite des troupeaux d'animaux circuiant
sur les routes doit étre assurée par un nombre
suffisant  de  conducteurs, de  maniere
n'entrainant aucune géne & la cirulation Les

conducteurs de ces troupeaux doivent les faire
circuler sur faccotement de la route, et en cas
d'empéchement, ils ne doivent pas les laisser
occuper plus de la moitié de la largeur de fa
route. La conduite d'un troupeau est interdite a
celui gui n'a pas atteint I'dge de seize ans au
moins.

Article 68 :

Les conducteurs de troupeaux ou d'animaux
isolés, doivent porter pendant la nuit et le jour,
lorsque les conditions de visibilité lexigent, en
dehors  des  agglomeérations  pourvues
d'éclairage public, une tanteme ou un dispositif
réflecteur placé a l'avant et a l'arriere de fagon
visible, lorsqu'ils citculent sur les accotements.
Les dispositions du présent aricle ne
s'appliquent pas aux conducteurs d'animaux qui
circutent sur les pistes.

Article 69 :

Sans préjudice des dispositions en vigueur
relatives aux animaux malfaisants ou féroces, il
est interdit de laisser tout animal circuler sur la
route ou de I'y abandonner. Il est interdit aux
conducteurs d'animaux en troupeaux ou isolés
de les laisser en stationnement sur la
chausseée.

TITRE |1l : DISPOSITIONS GENERALES
APPLICABLES AUX VEHICULES
AUTOMOBILES ET AUX ENSEMBLES DE
VEHICULES

CHAPITRE | : RECEPTION ET
HOMOLOGATION
Aricle 70 :

Tout vehicule avtomaobile toute remorque dont
le poids en charge est superieur a 750 kg et
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toute semi-remorque doit. avant sa mise en
circuiation. répondre a des régles d'équipement
meécanique et d'aménagement selon l'usage
augue! i est destiné. Tout véhicule doit
nrésenter des garanties suffisantes de solidité
2l de sécurité permettant au conducteur de
garder o contrdle de son véhicule et de réduire
: wechle  les  risques et les
.cidents, aussi bien pour les
occupants du vehicule que pour les autres
usagers de ia route. Ces garanties doivent
sormettre d'éviter les nsques d'incendie ou
dexplosions  susceptbles d'incommaoder la
population ou de compromettre la salubrité et Ia
securité publique. ou constituer une géne aux
usagers de la route ou aux riverains. A ces fins,
les régies d'équipement et d'aménagement, qui
fixent ies caracléristiques lechniques de
~reu vehicule, sont relatives:

au poids ;
- aubandage et a la liaison au sol |
* augabarit

« aus Jdmensions et aux dispositifs de
chargement et d'arrimage ;

*  aux organes moteurs

e aux organes de manceuvre ;
aux urganes de direction |

e aux organes de visibilite ;

e aux organes
signalisation ;

d'éclairage et de

> aux connexions électriques |

= aux Aisposnis davertissement sonores
CUHHTINGUX |

« aux dispositifs de contrdle de vitesse ;
4ux (hspositifs de freinage

« aux Q1spositifs de remorquage

i
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s alastructure portante ;
s aucarrossage et a l'amenagement;
s aux plaques etinscriptions;

* aux amenagements des véhicules de
transport en commun de personnes et
de marchandises.

Tout véhicule ayant subi au mons une
fransformation notabie est obligatoirernent
soumis a une nouvelle réception.

La conformité aux régles d'équipements et
d'aménagement est établie par les services
compétents du  Ministere chargé  des
Transports. Lorsque Vagent de ia Direction des
Transports Terrestres a constaté que le
véhicule présenté salisfait aux prescriptions
réglementaires ¢i - dessous, il dresse un
procés - verbal de réception visé par i
Directeur chargé des Transports Terrestres. Le
modele de ce proces — verbal ainsi que ies
formulaires y afférents font I'objet de Pannexe 2

CHAPITRE Il : POIDS
Article 71

Au moment de la réception de tout véhicule
automobile ou de toule remorgque., e
constructéur doit déclarer fe poids total en
charge maximam pour lequel le véhicule est
construit ainsi que le poids maximum sur
chaque essieu. Le poids tofal en charge
autorisé de fout véhicule automobile ou de
toute remorque, fe poids total maximum en
charge tracté et le poids maximum autorise
pour chaque essieu sont fixés par les services
speciatises du Ministére charge des Transports
lors de la réception du vEhicule, dans la limite
des poids maximaux admissibles déclarés par
le constructeur selon la marque et le type du
vehicule. I esl inlerdit de faire circuler un
vehicule ou un élément de véhicule daont un
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essieu supporte une charge réelle qui excede le
poids maximal aulorisé pour cet essieu.

Article 72:
Le poids total autorisé en charge d'un vehicule
ne doit pas dépasser les limites suivantes:
vehicules a 2 essieux:18 tonnes;
s véhicules a 3 essieux dont 2
jumelées : 27 tonnes;

roues

« viéhicules 4 essieux dont 2 essieux avant et
2 essieux jumelés arriére : 30 tonnes;

» véhicule articulé avec 4 essieux dont 2
essieux simples et 2 essieux doubles
{tandem): 43 tonnes;

« vehicule articulé & 4 essieux avec 2 essieux
doubles {tandem) : 43 tonnes ;

» vthicules & 5 essieux avec 3 essieux
jumelés (tridem} : 43 tonnes;

s véhicule articulé avec 5 essieux (doubie
fandem) - 46 tonnes;

» vehicule articuié a 6 essieux avec 3 essieux
jumeiés (tridem): 51 tonnes.

Article 73

l'essieu le pius chargé dun véhicule
automobile ou d'un ensemble de véhicules ne
doit pas supporter une charge supérieure a
11,5 tonnes. Sur les véhicules, véhicules
.articulés ou  ensembles de  vehicules
comportant plus de deux essieux, 1a charge de
l'essieu le plus chargé appartenant a un groupe
d'essicux ne doit pas dépasser un maximum
variable en fonction de la distance séparant
deux essieux consécutifs de ce groupe et
determing  conformément aux  indications
Toavdales:
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(1) essieux tandem : la somme des poids par
essieu ne doit pas depasser, si [écartement (d)
des essieux

s estinférieur & 1 metre (d<1): 11,5 tonnes ;

e st égal ou supérieur & 1 métre, et inferieur
41,30 metre (1<d<1,3 : 16 tonnes ;

e est égal ou supérieur a2 1,30 meétre, et
inferieur & 1,80 metre (1.3<d<1,8): 18
tonnes ;

s est égal ou supérieur 2 1,8 métre (1,8<d)
20 tonnes.

(i) essieux tridem: La somme des poids par
essieu tridem ne doit pas dépasser, i
I'écartement (d) des essieux:

e est inférieur ou égal & 1,30 metre (d<1,3):
21 tonnes.

e est supérieur & 1,30 métre et inférieur ou
égal @ 1,40 métre(1,3<d<1,4) 24 tonnes

Toutefois, la charge maximale par essieu
faisant partie d’'un groupe d'essieux tandem ou
ridem dun véhicule auilomobile ou dun
ensemble de vehicule est fixée a:

» essieu simple non moteur : 10 tonnes,
» essieu moteur : 11,5 tonnes.
Article 74:

Le poids supporté par le ou les essieux moteur
d'un véhiculg ou d'un ensemble de véhicules ne
doit pas étre inférieur & 25% du poids total en
charge du véhicule ou de Tensemble de
véhicules. Le poids maximal autorisé en tonnes
d'un veéhicule a moteur ou ensemble de
veéhicules ne doit pas dépasser 5 fois Ia
distance en métres entre les axes des essieux
extrémes.
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CHAPITRE Ill: BANDAGES
Article 75 :

Les roues des vehicules automobiles et de
leurs remorgues doivent étre munies de
bandages pneumatiques ou de dispositifs
reconnus  suffisants au point de wvue de
I'elasticité. Les bandages pneumatiques doivent
présenter sur toute leur surface de roulement
dos sculptures apparentes. Aucune foile ne dott
apparaitre ni en surface ni a fond de sculpture
des bandages pneumatiques. En outre. ceux-ci
ne doivent comporter sur leurs flancs aucune
déchirure profonde. 1l est interdit d'introduire
dans les surfaces de roulement des
rncumatiouns des éléments métalliques.

Article 76 :

La pressicn exercée sur le sol par un vehicule
ne doit a aucun moment, exceder 150
kilogrammes par centimetre de largeur du
randage | cetle largeur esl mesurée au contact
avec e so! dur sur un bandage neuf en état de
fonctionnement normal,

CHAPITRE IV: GABARIT DES VEHICULES
Article 77 :

Scus réserve des dispesitions refative & la
circulaticn  des  ensembles  de  vehicules
comprenant une ou plusieurs remorgues el
transports exceplionnets, les dimensions d'un
venicute automobile ou d'un ensembie de
véhicules ne doivent jamais exceder les limites
sulvantes:

a) la largeur totale mesurée foutes sailies
comprises  dans une section transversale
quelcongue, ne doit pas dépasser 2,55 métres;

b) la longueur d'un véhicule isolé, toutes sailies
comprises, ne doit pas dépasser:

o 11 metres pour un véhicule a deux
essleux;
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s 17 metres pour un vehicule a trois
essieux;

¢} la lengueur totale d'un vehicule articulé
(ensemble constitue par un vehicule tracteur st
une semi-remerque) est limitée a 15 metres;

Article 78 :

La hauteur des véhicules automobiles et des
remorques au dessus du sol y compris e
chargement ne deit pas Btre supérieure a
quatre (4) méfres.

Article 79 :

La longueur des véhicules de transport de
voyageurs peut cépasser 11 meéires sans
excéder 12 métres. scus réserve que le porte -
& - faux arrigre ne dépasse pas les 6/10¢me de
I'empattement ni la longueur absciue de 3mb0,

CHAPITRE V : DIMENSIONS DU
CHARGEMENT

Article 80 ;

Toutes les précautions utiles doivent étre prises
pour que le chargement d'un vehicule
automobile ou remorqué ne puisse étre une
cause de dommage ou de dcanger. Tout
chargement débordant ou pouvant deborder le
contour extérieur du véhicule du fail des
oscillations du transport doit étre sotidement
amare Les chaines. baches et  autres
accessoires, mobiles ou fioltants, doiveni étre
fixés au véhicuie de maniére & ne sortir a aucun
moment du contour extérieur du chargement et
a ne pas tralner sur le sol. Les pieces de
grande longueur doivent étre solidement
amarrées entre elies et au vehicule, de maniére
a ne pas deborder dans feurs oscillations le
contour latéral extérieur de celui-ci Dans tous
les cas, ia largeur du chargement d'un véhicule
autemobile ou  remocrque, mesurée loutes
sailies  comprises dans une  section
transversale quelconque, ne doit nulle parl
dépasser 2.55 métres. Lorsgu'un véhicule ou
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un ensemble de véhicules est chargé de pieces
de grande longueur, le chargement ne doit en
aucun cas dépasser & lavant fapiomb antérieur
du véhicule, a 'arriére, le chargement ne doit
nas trainer sur le sof ni dépasser de plus de 3
métres I'extrémité arricre dudit vehicuic ou de
5d remorque,

Adticle 81 :

Les vehicules - citernes doivent satisfaire & des
condilions de construction relatives a ia
capacité des citernes et de leurs compartiments
ainsi qu'a leur stabilité fransversale et @ des
regies de  remplissage  assurant  un
comportement dynamique satisfaisant dans les
conditions de circulation normaies.

CHAPITRE VI: ORGANES MOTEURS.

e 8Z:

l.es organes mecaniques el les équipements
des moteurs des vehicules automobiles doivent
étre disposes de fagon a éviter tout danger
dincendie ou d'explosion; leur fonctionnement
ne doit constiter aucune cause de danger ou
dwcommeodité. Les véhicules automobiles ne
doivent pas emettre de bruits susceptibles de
causer une géne aux usagers de la route ou
aux rniverains. Les moteurs doivent étre munis
d'un dispositif d'échappement silencieux, en
bon éfat de fonctionnement et tel que le
coanducteur  ne puisse  interrcmpre e
fonctionnement en cours de route

Article 83:

tes véhicules autornobiles ne doivent pas
émettre de furnée pouvant nuire a la securité de
fa circulation ou incommoder les autres usagers
de la route ou constituer un danger pour
fenvironnement.  L'échappement tibre est
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formellement interdit, ainsi que toute opération
tendant & supprimer ou réduire l'efficacité du
dispositif d'échappement.

Article 84 :

Les véhicules automobiles fonctionnant &
l'essence ou au gasoil, a iexception des
véhicules spéciaux des travaux publics dont la
fiste est fixée par voie réglementaire, doivent
étre congus, construits, réglés, entretenus,
alimentes, utilisés et conduits de fagon & ne pas
provoquer d'émissions de fumée ou de gaz
dépassant les valeurs de 4,5% de monoxyde
de carbone et de 70% d'opacité. Les mesures
des valeurs visées ci-dessus, sont effectuées
en régme de ratenti pour les moteurs &
essence et en accélération au point mort pour
les moteurs fenctionnant au gasoil.

CHAPITRE VIl : ORGANES DE FREINAGE.
Article 85;

Tout véhicule automobile ou ensemble de
véhicutes doit &tre pourvu de deux systémes de
freinage & commandes distinctes, chacun a
action rapide et suffisamment puissante pour
arréter et immaobiliser ie véhicule sur les plus
fortes déclivités. La mise en oeuvre du systéme
principal de freinage doit &tre signalée a
l'arriére du véhicule par Tallumage dun feu
rouge.

Le premier de ces dispositifs "frein de service”
dit frein principal doil permettre de ralentir le
vehicule 2 vide et en charge et de l'aréler
dune fagon sire, rapide et efficace sans
affecter le sens de la marche du véhicute guetie

que soit la déclivité ascendante ou
descendante de la voie sur laquelle il circule.
Le deuxieme dispositf dit “frein de

stationnement” doit permettre de maintenir e
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vehicule immobile, quelle que soit la répartition
du chargement, sur une déclivité ascendante
ou descendante allant jusqu'a 16 %, les
surfaces actives du frein restant maintenues en
position de serrage au moyen d'un dispositif a
action purement mécanigue. En outre, le frein
de stationnement doit pouvoir éventueliernent
gtre utilisé comme frein de secours permettant
de ralentir et d’arréter ie vehicule, quelles que
soient ses conditions de chargement, sur une
distance  raisonnable. méme en cas de
defailance du trein de service Le frein de
service doit agir sur toutes les roues du
vehicule, toutefois sur les véhicuies ayant pius
de deux essieux ies roues d'un essieu peuvent
ne pas étre freinges. Le frein de stationnement
doit pouvoir agir sur une roue au moins de
chaque cété du plan longitudinal median du
véhicule. Le frein de service et le frein de
stationnement doivent agir sur des surfaces
freinées fiées aux roues de fagon permanente
nar Tintermediaite de piéces suffisamment
robustes.

Les organes servant a iz transmission de ['effort
doivent étre étabiis de telle sorte que, méme en
cas de rupture ou de nen fonctionnement d'une
piece quelconque, le freinage soit toujours
assuré, dans les conditions de rapidité et
d'efficacite ci-dessus prévues, sur deux roues
d'un méme essieu cu aut moins sur deux roues
placées de part et d'autre de I'axe du vehicule.

Les véhicules automobiles de transport de
marchandises dont le poids total en charge
autorisé est supérieur ou égal a 15 tonnes, et
les véhicules automobiles de transport en
commun de personnes dont ie nombre de place
est supérieur a 15 doivent étre construits ou
équipes d'un dispositif anti-blocage des roues
dit systeme anu-blocage {ABS) additionnel au
systétme pnrncipai de freinage, dont les
caractéristigues sont fixées par amété du
Ministre charge des Transports.
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Article 86 :

Seules sont dispensées de ichiigation des
freins les remorgues uniques sous la double
condition que ieur poids total en charge ne
dépasse pas 750 kg ni la moitié du poids vide
du veéhicule tracteur.

CHAPITRE VIIl : ECLAIRAGE ET
SIGNALISATION

Article 87 .
Tout véhicule automobile doit étre muni de:

1) Feux de position dits veilleuses : Tout
véhicule automobile doit &tre muni & V'avant de
deux feux de position et de deux seulement,
émettant vers l'avant lorsqu'ils sont allumés une
lumiere blanche ou jaune visible la nuit, par
temps clair sur une distance de 150 métres
sans ébiouir ni géner indiment les autres
usagers de la route. De chague cote, le point
de la piage éclairante le pius éloigne du pian
longitudinal médian du véhicule doit &tre situé
ie plus pres possible de lextrémité de la largeur
du véhicule. En aucun cas il ne peut se trouver
a pius de 0,40 metre de rextrémité de la largeur
hors tout du véhicule.

Toute remorque ou semi-remorque dont fa
fargeur excéde 1,60 métre ou depasse de plus
de 0,20m la largeur du véhicule automobile
auquel elle est attelée, doit étre munie a l'avant
de deux feux de position blancs ou jaunes. Ces
feux doivent étre placés le pius prés possible
de lextrémité de la largeur hors fout de la
remorque. Ces feux doivent s'allumer en méme
temps que les feux de position, les feux de
route, les feux de croisement ou les feux de
brouiliard du véhicule tracteur.

2} Feux de route dits _phares: Tout véhicule
automobile doit étre muni a l'avant de deux feux
de route et de deux seulement, emettant vers
lavant, lorsquiils sont allumés, une lumiére
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blanche éclairant efficacement |a route, la nuit,
nar temps clair sur une distance minimale de
100 métres.

Les véhicules automobiles de transports en
commun de plus de 15 places doivent en outre
étre munis de deux phares de secours
spéciaux, branchés directement sur la batterie
d'accumulateur sans passer par l'intermédiaire
du tableau et sans fusibles. La commande en
est placée a coté du conducteur de telle
maniere  quil puisse  latteindre  sans
déplacement sensible du corps.

Les optiques des feux de route doivent étre
nlaces & une hauteur maximale au dessus du
solde 1,20 m.

3) Feux de croisement dits codes: Tout
vehicule automobile doit étre muni a favant de
deux feux de croisement, et de deux
sculement, émettant vers I'avant forsqu'ils sont
allumés, une lumiére blanche éclairant
efficacement la route, la nuit par temps clair,
sur une distance minimale de 30 métres sans
éblouir les autres conducteurs. Si aucun point
de la partie éclairante des projecteurs de
croisement ne se trouve @ moins de 0,40 m de
I'extrémité de la largeur hors tout du véhicule,
les feux de position doivent s'allumer en méme
temps que les feux de croisement.

L'allumage des feux de croisement doit
commander automatiqguement l'extinction des
feux de route. L'usage des feux de croisement
doit étre substitué "& celui des feux de foute,
dans toute circonstance ol cela est nécessaire
pour ne pas eblouir les autres conducteurs.

4) Feux rouges arriere. Tout véhicule
automobile et toute remorque ou  semi-
remorgue doivent étre munis a l'arriére de deux
feux émettant vers larriére lorsquils sont
alumés une lumiére rouge non éblouissante
visible la nuit par temps clair & une distance de
150 métres. Ces feux doivent s'allumer en
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méme temps que les feux de position, les feux
de route, les feux de croisement, ou les feux de
brouillard. Les feux rouges arriere doivent étre
placés a une hauteur au dessus du sol
comprise entre 40 et 60 cm. De chaque coté le
point de la plage éclairante le plus éloigne du
plan longitudinal médian du vehicule ne doit
pas se trouver a plus de 040 metre de
I'extrémité de la largeur hors tout du vehicule.

5) Feux de gabarit : Tout véhicule automobile
ou tout ensemble de véhicules dont fa longueur
excede 6 metres ou dont |a largeur chargement
compris excéde 2,10 métres doit étre muni a
l'avant et & lFarrigre de deux feux situés aux
extrémités de la fargeur hors tout du véhicule.
Les feux peuvent étre confondus a I'avant avec
les feux de position, & l'arriére avec les feux
rouges arriere, lorsque la plage éclairante de
ceux-ci est située a moins de 5 centimétres de
l'extrémité de la largeur -hors tout du véhicule.
Ces feux doivent émettre lorsqu'ils sont allumes
une lumiére non éblouissante de couleur
blanche, jaune ou orange vers l'avant et rouge
ou orange vers l'arriere.

6) Signaux lumineux de freinage dits feux de

. stop : Tout véhicule automobile ou remorqué

doit &tre muni & l'arriere de deux signaux de

~ freinage émettant vers l'arriére lorsquiils sont

allumés une lumiergé orange ou rouge non
éblouissante. Si les signaux de freinage
émettent une lumiére rouge, leur intensité
lumineuse doit étre notablement supérieure a
celle de la lumigre émise ~ar lee feyx rouge
arriére tout en demeu aiti non ulig assante
Les signaux de freinage doivent s'allumer lors
de l'entrée en action du dispositif de treinage
principal.

7} Indicateurs de changement de directio
Tout véhicule doit étre pourvu d indicaleur:
changement de direction et de depassemeni
Un indicateur de changement de direction et de
dépassement doit étre constitué au moins par
un feu clignotant placé sur la partie avant du
véhicule et par un feu clignotant placé sur la
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partie arriére du véhicule, ces feux émettant,
soit une fumiére orange vers l'avant et vers
I'arriére, soit une lumiére blanche cu orange
vers favant, et rouge ou orange vers l'arriere,
non  éblouissante.  Les  indicateurs  de
changement de direction et de depassement
sont placés de part et dautre du plan de
symetrie du vehicule. Ce feu doit &tre placé sur
la parol latérale du véhicule de telle sorte gue la
piage éclarrante se trouve a une distance du sol
comprise enfre Om50 et 1mB0 et fasse saillie
sur le maitre couple du vehicule et de son
chargement. La fréquence des feux clignotants
doit étre comprise entre 60 et 120 périodes par
minute. Llintensité lumineuse des feux et la
forme des plages éciairantes doivent étre telies
gue le signal aftre méme en plein jour
lattention des autres usagers. Le nombre et
I'emplacement des feux doivent étre tals que:

* 'un au moins des feux soit visible pour un
autre: usager de la route s'approchant du
venioule considere par l'avant ou par larmére;

* lorsque e véhicule a une langueur supérieure
a 6 metres I'un au moins des feux soit visible
pour un autre usager venant de farriére et
savangant le long du véhicule considéré
jusau'a une distance de 1 metre en retrait du
tossler de siege avant,

Un signal avertisseur optigue ou accustique
facilement perceptible par ie conducteur

du véhicule doit renseigner ce conducteur sur
Fallumage effectif du feu le plus visible de
'arriere a moins que le conducteur puisse
s'assurer directement de cet allumage.

te fonctionnement de ces dispositifs  doit
pouvolr élre verifie par le conducteur & partir de
scn siege sans que cela modifie sa position de

conduire,

8) Dispositifs réflechissants : Tout véhicule
automobiie, autre qu'une voiture particuliére,
dont la iongueur dépasse 6 metres ainsi que
toute remorgue ou semi-remorque doit Btre
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muni dés la chute du jour et de jour lorsque ies
circonstances  l'exigent  d'un  dispositif
réflechissant de couleur blanche placé 4
l'avant. @ moins de 0. 20 métre de l'extremité
gauche de la largeur hors tout du véhicule. Tout
vehicule automobile doit étre muns & larriere de
deux catadioptres rouges de forme non
triangulaire. Ces catadioptres doivent étre
visibles pour le conducteur d'un veéhicule fa nuit
par temps clair a une distance d'au moins 150
metres torsguils sont eclaires par les feux de
route de ce véhicule. Toute remorgue doit étre
munie a l'arrere de deux catadioptres rouges.
Ces catadioptres doivent avoir la forme dun
triangle éguilatéral dont un sommet est en haut
et un cdte est herizontal et dont les coteés ont au
moins 0,15 metre et au plus 0,20 metre Aucun
feu de signalisation ne doit étre placé a
Finterieur du triangte. Ces catadioptres doiven!
satisfaire a la condition de visibilite.

9) Feux et signaux speciaux -

« Feux de détresse Tout vehicule
automobile  peut utiliser des feux
speciaux dits feux de détresse placés
de part et d'autre du véhicule, a l'avant
et a Farriére, £émeltant en intermittence
une lumiere de couleur crange Ces
feux sont ufilises pour prévenir les
autres usagers dans les cas suivants -

lorsque le véhicule circule a allure
fortement réduite

*

lorsque le véhicule est le dernier
d'une fie ininterrompue en cas de
ralentissement important ;

*lorsque le vehicule est immobilisé sur
la chaussée dans un endroit ou if
présente un risgue virage,
intersection, sommet de cite, passage
souterrain ;
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* lorsque la visibilité est réduite par
brume de sable,

Tout véhicule automobile doit étre muni
constamment de deux triangles de pré -
signalisation.

o feux de brouillard: Tout véhicule
automobile peut étre muni de feux
spéciaux dits® "feux anti — brume de
sable. antl - brouillard”. Ces feux. sile
vehicule en est équipé. doivent étre
blancs, étre au nombre de deux et étre
placés de telie fagon qu'aucun point de
leur plage éclairante ne se trouve au-
dessus du point le plus haut de la plage
¢clairante des feux de croisement et
que de chaque cdté, fe peint de la
piage éclairante e plus éloigne du plan
longitudinal médian du véhicule ne se
trouve pas a plus de 0,40 métre de
Vextremité de fa largeur hors tous du
vehicule. Ces feux ne peuvent étre
utiises qu'en cas de tempéte de sable,
de brouillard, ou de fortes pluies; dans
ces conditions, s peuvent remplacer
les feux de croisement.

Feux spéciaux . Les feux spéciaux
sont ceux des véhicules de service de

police, de gendarmerie, des sapeurs
pompiers, d'agents d'autorite  de
contréle  routier ou d'intervention
urgente. Le Ministre chargé des
Transperts  fixe par  amété  les
caractéristiques auxquelles  doivent
répondre ces feux.

10) Panneau d’attelage : Tout véhicule tractant
une remorque ou une semi-remerque doit
porter & 'avant un panneau carré eclairé dés Ia
chute du jour faisant apparaitre par
transparence de lavant et de larrigre sans
€biouir, un triangle jaune clair d'au moins 20
centimetres de c6té se détachant sur fond bleu
foncé et visible a 150 métres. Le derier
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véhicule temorqué doit porter a ['arriére le
méme pannegau que celui du véhicule tracteur.

11) Bande réfléchissante: Tout véhicule
automobile ou ensemble de véhicules
automobiles dont le poids total en charge
autorisé dépasse 2000 kilogrammes doit étre
muni & I'arriére d'une bande réfiéchissante.

12) Connexions : Sur tout véhicule automobile
et sur tout ensemble constitue par un vehicule
automobile et une remorgue ou sem-
remorgue, les connexions electriques doivent
étre tels que les feux rouges, feux de
croisement, feux de brouillard, feux de positicn
avant de lautomobile ne puissent &tre mis en
service que lorsque les feux de position arriére
de l'autemebile ou du véhicule situé le pius a
larriere de l'ensembie, ainsi que le dispositif
d'éclairage de la plaque d'immatricuiation, le
sont aussi. Cette condition n'est pas imposée
pour les feux de route ou les feux de
croisement lorsqu'ils sont utifisés pour donner
les avertissements lumineux. En outre, les
connexions électriques doivent étre tels que les
feux de position avant du véhicule ou de
I'ensembie de vehicules soient foujours allumés
lorsque les feux de croisement, les feux de
route et les feux de brouillard le sont.

relatives &

13) Dispositions générales
l'éclairage et ala signalisation :

o Deux feux ou dispositifs de méme
signification et susceptibles d'étre
employés en méme temps doivent étre
placés symétriguement par rapport au
plan longitudinal de symétrie du
vehicule, iis doivent émettre o réfléchir
des faisceaux Iumineux de méme
couleur et de méme intensité;

« Aucun feu, autre que les feux
indicateurs de direction et signaux de
détresse, monté sur un véhicule
automobile ou une remorque, ne doit
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étre clignotant a l'exception de ceux qui
sont utilisés. conformément & la
réeglementation en  vigueur, pour
signaler les véhicules ou ensemble de
véhicules qui ne sont pas tenpus de
respecter les regles générales de
circulation ou dont la présence sur la
route impose aux autres usagers des
précautions particuliéres, notamment
les véhicules prioritaires, les convois de

" véhicules, les véhicules de dimensions
exceptionnelles et les véhicutes, ou
engins de construction ou d'entretien
des travaux publics.

Article 88 :

Le Ministre chargé des Transports détermine
par arrété les spécifications auxquelles doivent
répondre les dispositifs d'éclairage et de
signalisation des véhicules automobiles et
remorques et éventuellement leur emplacement
ainsi que leurs conditions d'étabiissement sur le
véhicule pour satisfaire aux exigences de
sécurité da la circulation routiere. Il peut
interdire l'usage d'appargils non-conformes.

CHAPITRE IX; SIGNAUX SONORES

Article 89 :

En rase campagne, I'approche de tout véhicule
autcmobile doit étre annoncée, en cas de
besoin, au moyen dun appareil sonore
susceptible d'etre entendu a 100 metres au
moins et donnant un signal différent des
signaux spécialisés a d'autres usages

~ Article 90:

L'usage des signaux sonores n'est auprisé
que pour donner les avertissements aux autres
usagers de la route. Les signaux sonores émis
ne doivent pas dépasser 60 décibels le jour et
40 décibels la'nuit.
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CHAPITRE X: ORGANES DE MANCEUVRE,
DE DIRECTION ET DE VISIBILITE

Atticle 91:

Tout véhicule doit étre tel que le champ de
visibilite du conducteur, vers l'avant et vers
Varriere, vers la droite et la gauche, soit
suffisant pour que celui - ¢i puisse conduire
avec sureté. En aucun cas la visibilité prévue
pour le conducteur ne peut étre diminué par
f'apposition  "de vignettes, timbres,
photographies autres que ceux prévus par
I'Administration.

Article 92:

Le pare-brise doit &tre muni d'au moins un
gssuie-glace automatique toujours en parfait
état de fonctionnement, présentant une surface
d'action suffisante pour que le conducteur
puisse, de son siege, voir distinctement la
route.

Article 93:

Le conducteur doit pouvoir actionner de son
siege les organes de manceuvre et consulter
les appareils indicateurs sans cesser de
surveiller la route. Les organes de commande
de la direction doivent offrir toutes les garanties
de solidité désirable.

Article 94.

Les automobiles dont le poids a vide excede
400 kilogrammes doivent étre munies de
dispositifs de marche arriere.

Article 95:

Tout véhicule automobile doit étre muni d'au
moins deux rétroviseurs de dimensions
suffisantes, disposés de telle maniére que le
conducteur puisse effectivement apercevoir, de
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sa place, tout autre véhicule susceptible de le
dépasser.

Articie 96:

Toutes les vitres doivent étre en substances
transparentes. Toutes les vires y compris
celles du par — brise, ne doivent provoquer
aucune déformation des objets wvus par
transparence et en cas de bris, ne provoguer
aucune blessure et permettre de vair
directement |la  route. Les substances
transparentes pour pare — brise sont soumises
a homaologation.

Anticle 97:

Tout véhicule automobile doit étre muni d'un
indicateur de vitesse place bien en vue du
conducteur et maintenu constamment en bon
ztat de fonclionnement.

CHAPITRE XI: PNEUMATIQUES

Article 98:

Tout véhicule automobile affecté a un service
public de transports  doit étre monté sur
pneumatiques en bon état. 1l est spécifié,
notamment, que ces pneumatiques ne doivent
pas laisser apparaitre les toiles ou la gomme de
vied sur une longueur, mesurée suivant le
périmétre extérieur du pneumatique. supérieure
a 8 centimetres. Pour les roues arriere
jumelées, cette prescription n'est impérative
que pour I'une des roues. Les pneumatiques ne
doivent comporter aucune déchirure.

CHAPITRE XI: CONDITIONS D'ATTELAGE
DES REMORQUES ET DES SEMI-
REMORQUES.

Article 99:

Larsque le poids total en charge autorisé d'une
remorque excéde 750 kilogrammes ou la moitié
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du poids a vide du tracteur et que son
installation de freinage ne comporte pas de
dispositifs de freinage automatique. ladite
remorque doit étre munie en plus de fattache
principale, assurant la traction et ia direction du
véhicule, d'une attache de secours, pouvant
étre constituée par des chaines ou des cables
métalliques capables de trainer la remorque et
de l'empécher de s'écarter de sa trajectoire
normale en cas de deéfailance du dispositif
principal.

L'attache de secours ne peut étre utilisé, apres
rupture de lattache principale, qu'a tire de
dépannage et sous réserve dune allure trés
modérée.

il en est de méme pour ['utilisation d'atteiage de
fortune au moyen de cordes ou de tout autre
dispositif, qui ne sont tolérés qu'en cas de
nécessité absolue. Des mesures doivent étre
prises pour rendre fes attaches parfaitement
visibles de jour comme de nuit. Lorsqu'un
méme tracteur remorque plusieurs véhicules, il
ne peut étre employé de moyen de fortune que
pour le dernier attelage.

Adicle 100:

Tout ensemble de véhicules doit porter a
l'avant, a sa partie supérieure et a l'ariére et au

_ milieu de la partie inferieure réservée aux

plaques dimmatriculation, un panneau carre.
éclairé dés la chute du jour faisant apparaitre
par transparence sans éblouir. un triangle jaune
clair d'au moins 20 centimétres de coté se
détachant sur fond bleu foncé et visibie & 150
métres,

CHAPITRE XIll: IMMATRICULATION
Aricle 101:
Tout propriétaire d'un véhicule automobile, y
compris les cyclomoteurs dont la cylindrée est
comprise entre 40 et 50 cmd, d'une remorque
dont le poids total en charge est supérieur a
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750 kg ou dune semi-remorgue mis en
circulation pour la premiere fois en Mauritanie.
doit adresser, dans les vingt jours a compter de
son acquittement des droits des douanes, au
Ministre chargé des Transports, une déclaration
de mise en circulation établie conformément au
modéie figurant en Fannexe 3 Sous réserve
des dispositions prévues au chapitre précédent,
un recépissé de mise en circulation dit certificat
d'immatriculation et d'aptitude technique, est
remis au proprictaire du véhicule. Ce récépissé
indique le numero dimmatriculation attribué au
véhicule, les noms, prénoms, le code du
titulaire, 'adresse du propriétaire, la date de
premiére mise en circulation, le numero et Ia
date de la precédente immatriculation, ie genre
du véhicuie, la marque, la carrosserie,
I'appellation commerciale, fe type, la série,
I'énergie, la puissance, la cylindrée, le nombre
de places assises, la périodicitt et la date
d'expiration de Ia visite technigue.

Article 102:

En cas de perte ou de destruction du certificat
d'Immatriculation, le titulaire peut obtenir un
duplicata en adressant une demande au
Directeur chargé des Transports Terrestres.

Article 103:
En cas de vente du véhicule, l'ancien
propriétaire doit adresser, dés la transaction
intervenue, a la Direction chargée des
Transports Terrestres, un acte de vente signé
par un notaire assermenté mentionnant, d'une
maniére trés lisible et inaltérable, les mentions
Suivantes ;
= nom et prénonrdu notaire;
~» nom et prénom du proprietaire;
« nom et prénom de i acquereur
« le numéro dimmatricttation du vehicule
ainsi que le genre du véhicdte, la
marque, le type, la série, I'énergie et la
puissance; |
« ladate de la transaction.
Cet acte de vente entraine Fannulation de ta
validité du certificat d'immatriculation.
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CHAPITRE XIV : PLAQUES ET
INSCRIPTIONS

Article 104.:

Tout vehicule automobile, toute remorque dont
le poids totai en charge excéde 750 kg et toute
semi-remorgue dod. paur étre admis a circuler
sur fa voie pubkque. porer. d'une maniére
apparente sur une plaque metalique dite
plaque de constructeur le nom ou la marque du
constructeur, lindication du type, ie numéro
d'ordre dans la série et l'indication du poids
total en charge. L'indication et ie numéro
d'ordre dans la série du type dowent étre
frappés a froid de fagon a étre facilement
visibles, & un endroit accessible, sur ie chassis
ou sur un élément essentiel et indémontable du
vehicule. Ces indications doivent étre
encadrées par le poingon du constructeur.

Article 105:

Les véhicules automobiles, a l'exception des
motocycles & deux roues pourvus d'une seule
plaque arriére. daivent étre munis de deux
plaques d'immatriculation portant le numéro
dimmatricuation assigné au  vehicule et
nlacées, lune a l'avant, Yautre a l'arriere. Ces
deux plaques doivent étre fixées d'une maniere
inamovible a Favant et a l'arriere du véhicule a
la charge du propriétaire du véhicule. A cet
effet, tout véhicute automobile ou remorque doit
étre muni d'un dispositif lumineux, capable de
rendre visible, & une distance minimum de 25
métres, la nuit, par temps clair, le numéro
inscrit sur la piague d'immatriculation arriére
Ce dispositif doit s'allumer en méme temps que
les-feux de position. les feux de route et les
feux de croisement.

Toute remorque dont le poids total autorisé en
charge excéde 750 kg ou toute semi -
remorque doit étre munie d'une plaque portant
son numéro dimmatricutation et fixée de
maniére inamovible a I'arrigre du véhicule.
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Tout véhicule a traction animale ou & bras, doit
gtre muni, & Tlarriere, dune plaque
d'identificaton portant un numéro d'ordre. Les
caractéristiques et les modalités d'inscription du
numeéro sur un registre spécial seront fixées par
ies Walis, chacun en ce qui le congerne.

Article 106:

Tout vehicule automobile ou remarque desting
4 vensponer des marchandises dod porter, en
oulre, pour ur observateur place a droite,
Findication du poids a vide et du poids total en
charge ainsi que la vitesse maximum autorisee.

CHAPITRE XV : COULEURS DES
VEHICULES

Article 107:

Les véhicules automaobiles ne doivent pas étre
peints aux couleurs exclusivement réservées
aux véhicules destings aux forces armeées et de
securile et de deuane

CHAPITRE XVI: CONDITIONS D’ATTELAGE
DES REMORQUES

Article 108 :

Lorsgue le poids total en charge dune
remorgue excede 750 kilos ou la moitié du
poids a vide du tracteur et que son installation
de freinage ne comporte pas un frein continu,
ladite remorgue doit étre munie, en plus de
i'attache principale assurant la traction et la
direction du véhicule, d'une attache de secours,
capable de trainer la remorque ¢! de
'empécher de s'écarter de sa Irajectoire
normale, en cas de défaillance du dispositif
orincipal. 'altache de secours ne peut étre,
utiisée, aprés rupture. de l'attache principale,
qu'a titre de déparnage et sous réserve d'une
allure trés modérée. |l en est de méme pour
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futilisation d'attelage de fortune au moyen de
cordes ou de tout autre dispositif, qui ne sont
tolérés qu'en cas de nécessités absolues. des
mesures doivent étre prises pour rendre les
aftaches parfaitement visibles de jour comme
de nuit.

CHAPITRE XVII : VISITES TECHNIQUES

Article 109:

La visite technique est I'opération qui a pour but
de constater que le vehicule automobile,
ensemble de véhicules ou remorque est
conforme a son identification et quil ne
présente  aucun vice, défaut ou usure
mécanique anormale, que Ses organes de
sécurité fonctionnent normalement. qu'it est
pourvu des accessoires réglementaires et qu'i
satisfait aux conditions édictées par les textes
reglementaires en matiére de la sécurité
routiére et de ia protection de l'environnement
contre la pollution.

Elle a également pour bul de s'assurer que le
vehicule n'a subi aucune transformation non
reglementaire susceptible d'avoir modifié ses
caractéristiques techniques ou son genre
d'utilisation.

Article 110:
Tous les véhicules automaobiles, ensemble de
yehicules ou remorques doivent étre soumis a

Sont
également. soumis au contrdle technique, les

un controfe technique périodique.

véhicules automobiles ef les  remorques

de
proprietaire ou & leur réimmatriculation.

préalablement au changement leur

Tout véhicule automaobile dont une modification
ou une transformation affecterait, soit ses
gualitts mecaniques. et caractéristiques
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techniques, soit son genre d'utilisation doit étre
soumis & un contrble technique.

Article 111:

Chaque contréle technique donne lieu a la
deliviance d’'un  document établissant ce
contrdle. Le document attestant la satisfaction &

lobligation de contrdle technique  doit
obligatoirement étre a bord du véhicule.
La périodicitt du contrble technique, la

procédure de contrble, les organes du vehicule
a contrdler ainsi que la forme et le type des
documents du contréle technique sont fixés par
un texte réglementaire.

Article 112 :

Les visites techniques ne dispensent pas le
propriétaire du véhicule de [lobligation de
maintenir son véhicule en état de bon
fonctionnement, d'entretien satisfaisants et
répondant aux conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Les agents de la
Police et de la Gendarmere ainsi que les
agents du Ministére chargé des Transports,
habilités a cet effet et assermentés peuvent
ordonner, le cas eéchéant, des visites
techniques occasionnelles.

Article 113:

Les frais du controle technique sont & la charge
des propriétaires des véhicules.

CHAPITRE XVIIl : - VEHICULES DE
COLLECTION

Article 114:

Tout -propriétaire de véhicule soumis @
immatriculation peut demander la classification
de son véhicule comme «vehicules de
collection ». Ne peut étre considére vehicule de
collection que le véhicule dont le certificat
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d'immatriculation porte la mention « véhicule de
callection ».
Peuvent étre
collection » :

+ tout véhicule & moteur, quel que soit
son Age présentant un caractére
historique ou ayant appartenu a un
personnage de célébrité nationale;

s tout véhicule a moteur de competition .
- ayant un palmarés sportif national

oufet international majeur ;

- age de plus de cing ans, congu,
construit et utilisé uniquement pour la
compétition ;

» tout vehicule a moteur age de plus de
quarante ans d'age, dont la série du
modéle est épuisée suite a la cessation
de la production de ce modéle et
gu'aucun réseau commercial n'assure
plus sa maintenance ;

« tout véhicule agé de plus de vingt cing
ans, dont [loriginalité technique a
influencé le  développement de
automobile ou les motocycles, &
condition qu'il soit présenté dans un
état conforme a celui d'origine et que
soit produit un rapport technique
justificatif.

Les véhicuies de coliection doivent pour étre
classés comme tels, étre munis des organes
moteurs, de suspension de freinage. de
visibilité et d’éclairage et étre en état de marche
justifié par un certificat de tontrole technigque.
Les véhicules a létat d'épave ne peuvent étre
admis comme véhicuies de collection.

consideré  « véhiculé de

Article 115:
Les vehicules de coliection sont soumis aux
conditions particulieres de circulation suivantes

e ils ne doivent pas quitter le territoire
national sans autorisation du Ministre
chargé des Transports;

s ils sont soumis & une autorisation
préalable du Ministre chargé des
Transports pour se rendre a des
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manifestations  etfou
compétitions  auxquelles
appelés & participer.
Les vehicules de collection sont soumis au
controle technique périodique et a T'obhigation
de 'assurance automobile.

courses

ils sont

CHAPITRE XIX : AMENAGEMENT DES
VEHICULES AUTOMOBILES ET
REMORQUES DE TRANSPORT

Article 116 :

Les vehicules automobiles et les ensembies
articulés doivent étre en bon état de marche et
en condition de fonctionnement tels qu'ils ne
puissent constituer un danger pour les
conducteurs, les occupants du véhicule et les
autres usagers de 1a route, ni causer un
dommage aux propriétés publiques ou privées,
Tout véhicule automobile ou toute remorque
doit étre aménagé de maniere a réduire autant
que possible, en cas de collision, les risques
d'accidents corporels, aussi bien pour les
occupants du véhicule que pour les autres
usagers de la route et les riverains.
Article 117 :

Les véhicules automobiles de transporis de
marchandises dont le poids total autorisé en
charge est supérieur & 7,5 tonnes, ainsi que les
remorques et semi-remorques dont je poids
total autorisé en charge est supérieur a 3,5
tonnes. doivent étre equipés de dispositifs anti-
arojections homologués. Le Ministre chargé des
Transports peut fixer des regles spéciales
auxquelles seraient soumis 'aménagement et
l'équipement des véhicules automobiles de
transport de marchandises.
CHAPITRE XX: AMENAGEMENT DES
VEHICULES DE TRANSPORT PUBLIC DES
PERSONNES.

Articie 118

Les wvéhicules destinés normalement ou
employés exceptionnellement au transport de

de -
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personnes doivent étre aménagés de maniére a
assurer la sécurité et le confort des voyageurs.
Tous les voyageurs sont normalement
transportés assis. Pour les transports massifs a
courte distance ou en cas dinfluence
exceptionnelle, les voyageurs peuvent étre
transportés debout; dans ce cas le Directeur
des Transports Terrestres et de la Sécurité
Routiére fixe le nombre et 'emplacement des
places normalement offertes, tant assises que
debout.

Le nombre des personnes transportées debout
“est limité par les quatre nombres suivants.

D1: quotient de la charge maximum *Cm " par
le poids forfaitaire “ P " du voyageur diminué du
nombre de place assises “A" (strapontin
compris) :

cm
D= e
P

- A

D2 : Déterminé par Ia condition que le véhicule
étant supposé entierement occupé, la charge
supportée par chaque essieu, compte tenu des
bagages, ne dépasse pas celle qui est indiquée
par le constructeur de chassis.

D3 : Quotient de la surface mise a la disposition
des passagers par 0,15m2, diminué de deux
unités par strapontin instalié non vemouilié, la
surface mise & la disposition des passagers
debout ne pouvant comprendre des accés aux
portes.

Sauf exception pour les services urbains et
suburbains, le nombre de places debout
autorisé D sera le pius petit de ces quatre
nombres : D1, 02, D3, .

La hauteur au-dessus du sol de la premiere
marche de tout marche pied aboutissant a une
ouverture d'accés normal, & lexclusion des
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portes de dégagements, n'excédera pas 45¢cm,
le vehicule étant vide. La profondeur utile des
marches est d'au moins 20cm et leur largeur
d'au moins 25cm. Les marches doivent étre en
matiere non glissante.

Les ouvertures d'usage normal sont en tant que
besoin munies de mains courantes pour faciliter
la montée ou la descente des voyageurs.

Article 119 :

Tous les,véhicules automobiles de transport de
personnes dent le poids total en charge
autorisé  n'excéde pas 3500 kilogrammes,
doivent étre obligatoirement équipés en
ceinture de securité aux places avant et arriére.

Article 120 :

e port de la ceinture de securité par le
conducteur et f'occupant de la place avant est
obligatoire a lntérieur du périmétre urbain. Le
port de la ceinture de sécurité par le conducteur
et les occupants des places avant et arriere est
obligatoire a I'extérieur du périmétre urbain, si
les vehicules sont equipés de ceintures de
sécurité.

Article 121:

It est interdit de conduire un véhicule particulier
ou un véhicule affecté & un service pubiic de
transport de personnes, avec des enfants de
moins de dix ans placés aux siéges avant.

Article 122 :

Les véhicules de
personnes doivent
minimales suivantes :

transport  public  des
remplir les condiftons
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- le siége du conducteur doit étre isolé des
autres sieges par un intervalle ou séparé
des places contigues par au moins un
accoudoir ;

- au cas ou le siege du conducteur est
contigu & d'autres places, le conducteur
doit avoir un espace suffisant pour pouvoir
assurer, sans aucune géne, la conduite et
avoir un champ visuel dégage.

Article 123 :

Tout véhicule autemobile de transport public en
commn de persennes doit étre pourvd:

» de deux rétroviseurs extérieurs

s dextincteurs automatiques dont le
nombre est ainsi fixeé:

a - pour les vehicufes dont fa capacite est
infericure ou égaie & 15 places: un (1)
extincteur,

b- pour les véhicules dont la capacité est
supérieure a 15 places: deux {2) extincteurs.

e une boite de premiers secours
d'urgence contenant des objels et
produits pharmaceutiques permetiant
de donner les premiers soins de
secours. La boite doit étre est placée
de maniere & étre bien visible des
voyageurs et facilement accessible
avec l'extérieur le sigle du croissant
rouge

s deux issues de secours dites “glaces
de sécurité” signalées par des
inscripticns  en  langues arabe et
frangaise ; permanentes et ineffagabies
d'une  hauteur minimale de 6
centimetres, elles  doivent  étre
manceuvrables de lextérieur et de
Finterieur et offrir une ouverture
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minimale de 0,70 meétre x 0,47 métre.
La surface de ces glaces de sécurité
doit étre entierement dégagée. Des
marteaux - pics ou un dispositif
équivalent, destinés & briser ces glaces
en cas de danger, doivent étre places a
Iinterieur de la carrosserie.

L'installation de straponting sur les vehicules de
transport des veyageurs est interdite.

Article 124 .

Teut véhicule automobile de transpert public
de personnes doil aveir au moins deux portes
de service distinctes, placees cbligaloirement
au célé droit du véhicule. L'une sur la partie
avanl réservée 4 la montée des passagers,
lautre sur la partie arriére réservee a leur
descente.

Article 125 ;

Le reservoir du carburant y compris ses orifices -

doit étre situé a l'extérieur des compartiments
de la caisse réservee aux voyageurs, au
personnel et aux bagages ou marchandises. I
ne doit en aucun cas se trcuver au-dessus de
Ces compartiments.

I doit en étre separé par une cloison
ncombustible, continue et complétement
étanche, la partie inférieure du réservoir étant
foujours libre de maniere que les pertes ou

fuites  de  carburanl  soient gvacuées -
directement vers le sol sans  aucung
obstruction. Son orifice de remplissage doit

otre extérieur a 13 carrosserie.

CHAPITRE XX! : OBLIGATIONS IMPOSEES
AU CONDUCTEUR

ARTICLE 126:

Nul ne peut étre admis & conduire des
vehicules automobiles affectés aux services
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publics de transports public $'il n'est titulaire du
permis de conduire correspondant.

Dans les arréts, le conducteur ne peut quitter le
véhicule tant qu'il reste attelé ou que le moteur
est en mouvement. Avant de denner Je signal
du départ, le conducteur, doit vérifier que les
dispesitifs destinés & assurer la securité des
voyageurs sont en place.

It deit refuser l'accés de tcut voyageur en sus
du nombre correspondant au maximum des
places indique, n'admettre aucun voyageur sur
le  marche-pied ou dans une position
dangereuse, notamment n'admettre aucun
voyageur sur des amoncellements de bagages
ou de marchandises.

Le conducteur doit interdire Faccés de son
véhicule & toute perscnng munie d’'armes a feu
chargées & I'exception d'éléments des forces
armees et de sécuritt ou des douanes De
méme, Le conducteur doit interdire 'accés de
son véhicule & toute personne munie d'objets
qui, par leur volume, leur nature ou leur odeur,
pourraient géner, salir ou incommoder les
veyageurs,

Les animaux ne doivent pas étre admis dans
les compartiments affectés aux voyageurs.

L'acces des véhicules de transport public doit
étre également interdit aux personnes atteintes
visiblement ou notoirement de maladies dont la
contagion serait a redouter pour les voyageurs.

ARTICLE 127:

Les véhicules de transport publics doivent étre
constamment maintenus dans un bon état
d'entretien et de propreté. Tout véhicule public
dans lequel a pris place une personne atteinte
d'une maladie contagieuse doit étre désinfecte
dés farrivée.
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En temps d'épidémie, le Ministre charge des
Transperts peut prescrire, a la demande du
Ministre chargé de la Santé, des mesures
jugées nécessaires pour assurer 'hygiene et Ia
salubrité publiques.

Article 128 : L'entrepreneur d'un service
régulier de transport de persannes ou de biens
ou son préposeé doit remettre au conducteur, au
moment du départ :

e une letire de voiture donnant les
indications sur: le tonnage. le type de
chargement, les noms, prenoms et
adresse du destinataire ou a defaut la
raison sociale et l'adresse de la
societe |

« un manifeste de voyageurs indiquant:
la liste, le nombre et la destination des
voyageurs ainsi que e nombre des
paquets a transporter.

Le conducteur ne peut prendre en route ni
voyageur ni recevoir de fret sans en faire
mention sur soit le manifeste de voyageurs soit
sur la lettre de voiture en respect des textes en
vigueur,

TITRE iV: DISPOSITIONS APPLICABLES
AUX MOTOCYCLES, VELOMOTEURS,
CYCLOMOTEURS, TRICYCLES ET

QUADRICYCLES A MOTEUR, CYCLESETA

LEURS REMORQUES:

CHAPITRE |: REGLES SPECIALES
Articie 129 :

Les conducteurs des cycles et des motocycles
equipés ou non dun side-car ou dune
remorque doivent circuler 'un derrigre l'autre.
Le remorquage des cycles et des motocycles a
deux roues par un autre vehicule est interdit.
Article 130 : Les conducteurs des cycles et
des cyclomoteurs doivent circuler sur fes pistes
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cyclables quand elles existent. Les conducteurs
des tricycles et des quadricycles a moteur. des
vélomoteurs et des motocyclettes ainsi que des
cycles et des cyclomoteurs équipés d'un side-
car ou d'une remorque ne doivent pas utiliser
les pistes cyclables réservées aux cycles et
cyclomoteurs,

Articie 131: Le transport de personnes sur
des cycles ou des motocycles n'est autorisé
que sur des siéges ou dans une remorque
aménagés de telle sorte que la manoeuvre du
guiden et la visibilitt du conducteur soient
absolument lbres et la stabilité assurée. Sont
prohibés, notamment le transport d'enfant ou
de personne portés par le conducteur ou placé
a califourchen devant ou derriere lui sans
dispositif spécial. Le transport de marchandises
n'est aussi autorisé que dans la mesure ou il ne
constitue pas une géne pour la conduite de ces
cycles et motocycles et s'il ne présente pas un
danger pour la sécurité de la circulation et pour
les autres usagers de la route.

Article 132 : il est interdit de conduire ou de
se déplacer a flaide d un motocycle,
velomoteur, cyclomoteur ou cycle sans porter
un casque .

CHAPITRE Il : BANDAGES, FREINAGE,
DIMENSIONS DU CHARGEMENT, ORGANES
MOTEURS DE MAN(EUVRE DE
DIRECTION, DE VISIBILITE,
ECHAPPEMENT.

Articte 133 : Les bandages, les dimensions
du chargement, les organes moteurs, de
manoeuvre, de direction et de visibilite et
échappement sont soumis aux dispositions
générales prévues aux articles 75, 76, 80, 81,
82, 83, 84, 91 92, 93 94 95 96 et 97.
Toutefois les  dispositions relatives  aux
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rétroviseurs et a Findicateur de vitesse ne sont
pas applicables aux cycles et cyclomoteurs,
sauf prescription réglementaire contraire.

Article 134: Tout motocycle, tout tricycle a
moteur et quadricycle doit étre muni de deux
dispositifs de freinage agissant l'un au moins
sur la ou les roues arriére et lautre au moins
sur la ou les roues avant; si un side-car est
adjoint a un motocycle, le freinage de la roue
du side-car n'est pas exigé. Ces dispositifs de
freinage  doivent permettre de ralentir le
motocycle et de l'arréter d'une fagon sure, sans
affecter la direction du motocycle circulant en
ligne droite, rapide et efficace, quelle que soit
la déclivité ascendante ou descendante de la
route sur laquelle it circule lls doivent étre
commandés sans que le conducteur cesse de
tentir f'organe de direction.

Qutre les dispositifs ci-dessus, les motocycles,
les tricycles et les quadricycles a moteur
doivent étre munis d'un frein de stationnement.

CHAPITRE Il : ECLAIRAGE ET
SIGNALISATION.

Articie 135; Les motocycles avec ou sans
side-car et les tricycles a moteur doivent étre
munis a lavant d'un ou de deux feux de
position, d'un feu de route et dun feu de
croisement, répondant respectivement aux
conditions prévues aux articles 87 et 88 Les
vehicules désignes ci - dessus doivent en outre
étre munis a lamiére d'un ou de deux feux
répondant aux conditions prévues pour les feux
arriére et le systéme d'éclairage de la plaque
d'immatriculation. Les véhicules désignés ci -
dessus doivent porter un dispositif réflechissant
dans les conditions prévues ci-dessus.
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Au cas ou les motocycles sont accompagnes
d'un side-car, ce dernier doit étre muni a 'avant
d'un feu de position et a l'arriere d'un feu rouge
et d'un dispositif réfléchissant.

Les connexions des feux avant et arriére des
motocycles. des tricycles et des quadricycles a
moteur doivent repondre aux dispositions de
[article 87.

Le casque de protection porté par le conducteur
doit étre muni d'une bande réfléchissante.

Article 136: Les véhicules désignés ¢i -
dessus doivent &tre munis de signaux de
freinage satisfaisant aux dispositions a l'article
87 et dont le nombre est fixé ainsi qu'il suit:

= motocycles, tricycles & moteur ayant
deux roues a lavant et une roue a
larriére: un signal de freinage;

+ fricycles & moteur ayant une roue a
l'avant et deux roues a l'arriére; deux
signaux de freinage.

s quadricycles: deux signaux de
freinage.
Article 137 :  Les tricycles a moteur doivent

étre munis d'indicateurs de changement de
direction satisfaisant aux conditions ci-dessus.
Les moltocycles peuvent étre  munis
d'indicateurs de changement de direction
satisfaisant aux conditions prévues ci-dessus.

Article 138: La circulation sans feu des
cycles et cyclomoteurs conduits a la main, sur
la chaussée est tolérée. Dans ce cas les
conducteurs sont tenus d'observer les régles
imposées aux piétons.
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Article 13%: Les remorgques attelés aux
véhicules définis au présent titre doivent étre
munies, a larmere de deux dispositifs
réfléchissants rouges ot oranges, placés de
chague cOté. Elles devront, en outre, étre
pourvues d'un feu rouge si celte remorque ou
son chargement masque le feu rouge arriére du
vehicule tracteur. Les side-cars aftelés a ces
rmemes vehioules dowvent étre munis, & l'avant,
d'un feu de positon et. a lariere. d'un feu
rouge et d'au moins un dispositif réflechissant.

Article 140 Les cycles, cyclomoteurs,
vélomoteurs et motocycles sans remorgue
peuvent stationner, sans cclairage, en bordure
immédiate du trottoir ou sur l'accotement, les
autres vehicules visés par le présent chapitre

doivent étre munis de deux feux de
stationnement.
CHAPITRE iV SIGNAUX
D'AVERTISSEMENT
Article 141: Les véhicules désignés au

présent titre doivent étre munis d'un avertisseur
sonore conforme aux dispositions des articles
89 et 90. Ces véhicules doivent étre équipés
dun apparel avertisseur constitue par un
timbre audible au moins 50 métres, a
I'exclusion de tout autre signai sonore.

Les wvehicules de service de police, de
gendarmerie, de douane, d'agents d'autorité et
les services d'intervention urgente peuvent étre
equipes davertisseurs speciaux en plus des
avertisseurs de types normaux.

CHAPITREV: PLAQUESET
INSCRIPTIONS
A‘Lligig_J&g: Les véhicules désignes au

présent titre doivent porter dune maniére
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apparente le numero d'ordre dans la sére du
type. Cette indication doit étre gravée & froid
sur un élément essentiel, indémontable du
vehicule et en un endroit facilement accessible.

L'indication de la marque, du type , de la
cylindrée et du numéro d'ordre dans la série du
type pour ‘e cyclomoteur | doit étre portée
d'une maniére apparente sur une plague
metailique invariablement fixee.

ARTICLE 143: Les véhicules visés au présent
chapitre, soumis a immatricuiation, ne portent
gu'une plague d'immatriculation a l'arriére.

ARTICLE 144: Les cycies ne sont munis gue
d'une plague métallique indiquant 'e nom,
I'adresse du propriétaire.

vehicules visés au présent titre et soumis a
limmatriculation doivent porter, & l'arriere, une
plague reproduisant le numero
d'immatriculation du véhicule tracteur lorsgue
les dimensions de la remorgue ou de son
chargement sont telles que ia plaque
d'immatrict:lation du véhicule tracteur n'est pas
visible pour un observateur placé a l'arriére.

CHAPITRE VI: RECEPTION

Article 146: Les dispositions de l'articie 70 sont
applicabies aux vehicules visés au présent titre.
Toutefois, la réception effectuée par les
services charges de la réception et de
limmatriculation de la Direction.des Transports
Terrestres est destinée a constater gque ces
vehicules  répondent et satisfont  aux
prescriptions technigues prévues ci - dessus.
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TITRE V : DISPOSITIONS APPLICABLES
AUX VEHICULES A TRACTION ANIMALE ET
AUX VOITURES A BRAS.

CHAPITRE | : NOMBRE D’ANIMAUX D'UN
ATTELAGE

Article 147 . !l ne peut étre attelé: {i) aux
véhicules & deux roues servant au transport
des marchandises, plus d'un ane ou dun
cheval ou béte de trait, (i) aux véhicules a
guatre roues servant au transport des
marchandises plus de deux anes ou deux
chevaux ou hétes de trait (i) aux véhicules &
deux roues servant au transport de personnes,
piis d'un ane ou d'un cheval ou béte de trait et
plus de deux dnes ou deux chevaux ou bétes
de frait 'l s'agit de véhicules a quatre roues.

Article 148 : Un convei de véhicules a traction
animale peut nc comporter qu'un  seul
conducteur sous réserve que le convoi ne
camprenne pas plus de deux véhicules. le
conducteur, $'il n'est pas a pied, doit se trouver
sur le premier véhicule.

CHAPITRE li . CONDUITE DES VEHICULES
ATRACTION ANIMALE

Article 149 : Le conducteur de véhicule &
traction animale doit é&tre titulaire dune
autorisation valant permis de conduire délivrée
par le Maire de la commune.

Article_150: Pour les véhicules a tractiun
animale non munis de bandage pneumatique,
la charge suppertée par le sol ne doit & aucun
moment pouvoir excéder 150 Kilogrammes par
centimetre de largeur du bandage.

Les bandages metalligues ne doivent présenter
aucune sailie sur leurs surfaces prenant
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contact avec le sol. li est interdit d'introduire
dans les surfaces de roulement des
pneumatiques des éléments métalliques
susceptibles de faire saillie.

CHAPITRE V: GABARIT.

Article 151: Les dispositions des articles 77 et
79 sont applicables aux véhicules a traction
animale et aux voitures a bras.

En outre, sur tout véhicule a traction animaie ou
voiture a bras dont la carrosserie ou les garde-
boue ne surpiombent pas les roues, le point le
plus saillant de la fusée, du moyeu des organes
de freinage, toutes piéces accessoires
comprises, ne doit pas faire saillie de plus de
20 centimétres sur le plan passant par ie bord
extérieur du bandage.

~HAPITRE V: FREINAGE.

Article 152: Les véhicules & traction animale
doivent étre munis d'un frein ou d'un dispositif
d'enrayage.

CHAPITRE VI: ECLAIRAGE ET
SIGNALISATION.

Article 153: Les véhicuies a traction animale
circulant cu statiocnnant sur une route doivent
etre munis des dispositifs suivants:

e a.lavant la ceinture d'attache du ou
des bétes de trait qui tirent le véhicule
doit étre pourvue d'une bande
reflechissante, de couleur orange ou
Manche, d'une largeur minimale de 5
centimetres,

e alarriére, de deux dispositifs de forme
circulaire,  d'un  diametre  égal cu
supérieur a 10 centmeties,
refléchissants, de couleur orange ou
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rouge. placés aux extrémités de la
largeur hors tout du véhicule; et d'une
bande réfléchissante de iargeur
minimale de 10 centimetres couvrant
toute la largeur du véhicule.

Article 154 : Le conducteur des voitures &
bras doit porter au bras gauche une bande
réfléchissante de couleur jaune ou orange et
d'une largeur d'au moins 5 centimetres, Le
véhicule a bras doit étre pourvu a t'avant et a
larriére:

o de deux dispositifs de forme circuiaire,
d'un diametre égal ou supéneur a 10
centimefres, réflechissants, de couleur
jaune ou orange, placés aux extrémités
de Ia largeur hors tout du véhicule;

« dune bande réftechissante, de largeur
minimale de 10 centimétres couvrant
toute la largeur du véhicule.

Article 155: Les dispositifs vises au présent
chapitre doivent étre maintenus dégagés, en
bon état de propreté et étre placés de telle
sorte qu'aucune partie du véhicule ou de son
chargement n'en détruise lefficacité en les
cachant d'une fagon totale ou partietle.

CHAPITRE VIil: PLAQUES ET
INSCRIPTIONS.

Article 156: Tout véhicule a traction animale
doit étre muni a lamiére d'une plague
d'identfication portant un numéro d'ordre ainsi
gque fe nom de la commune o réside le
propriétaire du véhicule,

Les véhicules a traction animale doivent porter
de maniére inamovible a l'arriére, deux plaques
pleines réflectorisées de 0,20 m x 0,20 m aux
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extrémites inférieures de la largeur hors tout de
leur gabarit Le frontal du harnais des animaux
de trait doit étre couvert d'une plaque pleine
réflectorisée d'une largeur de G,1G m.

Article 157:  Les voitures a bras doivent
porter, a larrére, et & {avant, de maniére
inamovible deux plaques pleines réflectorisées
de 0.20m x 0,20 m aux extrémités inferieures
de la largeur hors tout de leur gabarit. La
surface visible des dites piéces est constituée
de bandes réflectorisées alternativement de
couleur rouge et blanche inclinées sutvant un
angle de 45°.

TITRE V! : DISPOSITIONS SPECIALES
APPLICABLES AUX VEHICULES ET
APPAREILS AGRICOLES, AUX MATERIELS
DE TRAVAUX PUBLICS ET A CERTAINS
ENGINS SPECIAUX.

CHAPITRE | : POIDS ET BANDAGES

Article 158 : Les dispositions des articles de
71 a 76 sont applicables aux vehicules
agricoles a moteur, forestiers et appareils
agricoles et aux engins de travaux publics
lorsquils  sont  munis  de  bandages
pneumatiques. Pour les véhicules agricoles a
moteur, forestiers et appareils agricofes non
munis de bandages pneumatiques, la charge
supportée par le so! ne doit & aucun moment
pouvoir excéder 150 kilogrammes par
centimétre de largeur du bandage. les
caractéristigues auxquelles doivent répondre
les bandages métalliques des véhicules et
appareils agricoles et les chaines d'adhérence
employées sur les bandages preumatiques des
tracteurs agricoles ou machines agricoles
automotrices sont fixées par le Ministre chargée
des Transports, apres avis du ministre chargé
de 'Agriculture.
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Toutefois,

des derogations peuvent étre
accordées par le  Ministre chargé des
Transports.

CHAPITRE il : GABARIT

Article 159: Les dispositions des articles 77, 78
et 79 sont applicables aux véhicules agricoles a
moteur, forestiers et appareiis agricoles et aux
engins de travaux publics.

Toutefois, des dérogations peuvent é&tre
accordées par ‘e Ministre charge des
Transports.

Les parties mobiles ou aisément démontables
des véhicules et matériels visés au présent
chapitre doivent étre repliées dans les trajets
sur route.

CHAPITRE i : DIMENSIONS DU
CHARGEMENT

Article 160: Les dispositions des articles 80 et
81 sont applicables aux véhicules agricoles a
moteur, forestiers et appareils agricoles et aux
engins de travaux publics.

CHAPITRE IV: ORGANES MOTEURS

Article 161: Les dispositions des articles 82,
83 et 84 sont applicables aux véhicules
agricoles a moteur, forestiers et appareils
agricoles et aux engins de travaux publics.

CHAPITRE V: ORGANES DE
MANOEUVRE, DE DIRECTION ET DE
VISIBILITE

Article 162: Les dispositions des articles de 91
a 97 sont applicables aux véhicules agricoles a
moteur, forestiers et appareils agricoies et aux
engins de travaux publics.

Atticle 163: Si le champ de visibilité du
conducteur en toutes directions n'est pas
suffisant pour que celui-ci puisse conduire avec
sireté, le conducteur devra étre guidé par un

281
Bis

convoyeur précédant le véhicule. Dans le cas
ou l'un de ces véhicules est muni d'un pare-
brise, il doit porter un essuie-glace.

CHAPITRE VI: FREINAGE

Article 164 ;. Le ou les dispositifs de freinage
utilisables pendant la marche doivent pouvoir
&tre commandées par le conducteur depuis son
poste de conduite, sans abandon de son volant
et agir sur des roues ou trains de roulement
disposés symétriquement par rapport au plan
longitudinale de symétrie de l'ensemble des
roues et trains de roulement du véhicule.
Toutefois, lorsque le tracteur traine une ou
plusieurs remorques ou appareils ceux-Ci
peuvent ne pas étre tous freinables depuis le
tracteur, mais les remorques ou appareils non
freinables depuis le fracteur ne peuvent entrer
en ligne de compte pour le calcul du poids
freiné des ensembles indiqués au présent
chapitre que s'ils sont munis de freins robustes
et efficaces manoeuvrables aisément par les
convoyeurs (serre-frein) prenant place sur les
dits remorques ou appareils, la vitesse de
fensemble ne devant en ce cas excéder
|0km/h. Toutes dispositions doivent étre prises
pour que la sécurité du convoyeur soit assurge
dans tous les cas et notamment en cas de
rupture d'attelage.

Article 165: La distance d'arrét, sur route
seche, en pallier, des véhicules ou ensembles
visés par le présent titre ne doit pas dépasser
10 métres a la vitesse de 20 Km/h avec ia
charge maximum autorisée normalement
répartie

CHAPITRE VIl : ECLAIRAGE ET
SIGNALISATION

Articie 166 : Tout vehicule agricole a moteur,
forestier, tout engin de travaux publics, doit étre
muni des feux suivants:

o feux de position ;

» feux de croisement;
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« feux rouges arriére;
s signaux de freinage (feu stop),

» indicateurs de changement de direction

o dispositifs refléchissants;
o feux de route;

s deux feux de gabarit au moins, visibles
de lavant et de larriere émettant
lorsgqu'ils sont allumés une couleur
jaune ou rouge non éblouissante |

feux el signaux spéciaux.

Tout vehicule agricole & moteur, forestier,
machine agricole automotrice, tout engin de
triavaux publics doit étre mun: d'un dispositif
lumineux, capable de le rendre visible a une
distance minimum de 25 métres, la nuit par
temps clair, le numéro inscrit sur les plaques et
inscriptions prévues a i'arriére. Tout véhicule ou
appareil agricole remorgué ou tout engin de
travaux publics remorgué doit étre muni, a
fariére, des feux suivants

¢ deux feux rouges;

e indicateurs de changement de

direction;
e dispositifs réfléchissants.

Toul véhicule agricole remorqué doit, dans les
mémes circonstances, étre muni d'un dispositif
lumineux capable de rendre lisible. a une
distance minimum de 25 métres fa nuit par
temps clair, le numéro dimmatriculation inscrit
sur la plague d'immatriculation. Ce dispositif
doit s'alfumer en méme temps que les feux de
position, les feux de route ou les feux de
croisement du vehicule fracteur

Les feux rouges, apparefls indicateurs de
changement de direction et dispositifs lumineux
prescrits ci-dessus peuvent étre fixés sur un
support amovible.

Article 167 : Tout véhicule agricole a moteur
ou apparell agricole et tout engin de travaux
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publics automoteur lorsqu'l  tracte  une
remorgue ou une semi-remorque doit porter a
avant et a sa partie supérieure un panneau
carré, eclairé dés la chute du jour, faisant
apparaitre par transparence de favant et de
l'arriere, sans éblouir, un triangle jaune clair
dau moins 20 centimétres de cote se
détachant sur fond bleu foncé et visible 4 150
métres.

Tout véhicule agricole & mateur ou appareil
agricole, tout engin de travaux publics peut étre
muni, pour le traval de nuit, d'appareils
d'eclairage autres que ceux visés au présent
article.

Article 168 : Lorsque la largeur d'une machine
agricole automotrice ou d'une machine ou
instrument agricole remorqué ainsi que d'un
matériel de travaux publics automoteur ou
remorgué dépasse 2.50 métres, le véhicule
tracteur doit porter & lavant et a sa partie
supérieure un panneau carré éclairé dés la
chute du jour. visible de l'avant et de ['arriere du
vehicule a une distance de 150 métres la nuit,
par temps clair, sans étre éblouissant et faisan!
apparaitre en blanc sur fond noir une lettre D
d'une hauteur égale ou supérieure a 020
métre. Si ce panneau n'est pas visible de
larriere de fensemhle, le demter véhicule
remorgué doit porter a 'arriére un ensemble de
dispositifs réfléchissants dessinant en blanc sur
fond noir une lettre D de méme dimension que
¢li-dessus.

Article 169 : Le Ministre chargé des Transports
détermine par arété les spécifications
auxquelles doivent répondre fes dispositifs
d'eclairage et de signalisation des vehicules el
appareils agricoles et des enging de travaux
publics, éventuellement feur emplacement et
leurs conditions d'établissement sur le véhicule,
pour satisfaire aux prescriptions du présent
chapitre. Il peut interdire 'usage d'appareils non
conformes a des types ayant regu son
agrément.
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CHAPITRE VIII : SIGNAUX
D'AVERTISSEMENT

Article 170; Tout vehicute agricole & moteur,
forestier et engin de travaux publics automoteur
doit &tre muni dun avertisseur sonore
répondant aux spécifications prévues des

articles 89 et 90.
CHAPITRE IX : PLAQUES ET INSCRIPTIONS

Article 171: Tout véhicule agricole a moteur,
tout veéhicule ou appareil agricole remorque,
toule remorque ou Semi - remorque agricole,
vehicule forestier a moteur et appareil forestier
et tout engin de travaux publics monté sur
bandages preumatiques et dont le poids total
autorisé en charge dépasse 1,5 tonne, doit
porter d'une maniére apparente sur una plague
méatallique, dite plaque de constructeur: le nom,
la margue, ainsi que adresse du constructeur,
lindication du type et le numéro d'ordre dans la
série du type, findication du poids total autorise
en charge et le cas échéant lindication du
poids total roulant autorisé. L'indication du type
et le numéro dordre dans la serie du type
doivent &tre en outre frappes a froid de facon a
“étre facilement lisibles & un endroit accessible,
sur le chassis ou sur un élément essentie! et
indémaontable.

Adicle 172: Toute remorg.c o semi-remorgue
agricole doit porter er évidence pour un
observateur place a droie lindicanon du poids
a vide et du poids Wwial autorise on charge.

CUAPITRE X - CONDITIONS D'ATTELAGE
DES REMORQUES

Afticie 173 : Les dispositions du chapitre relatil
aux conditions d'attelage des remorgues et des
semi - remorques sont applicables  aux
aenarcils aoriseles ou forestiers remorques,

veniculey forestiers ains au'atx engins de

ravat pubdics iorsees de ports iral autornse
on charge do cos vehwoules excode TR

kilogrammes.
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CHAPITRE Xi: VITESSE

Article 174: La vitesse des véhicules agricoles
et des matériels de travaux publics est imitce
sur route a 30 Km par heure. Il en est de méme
de la vitesse des véhicules remarguant un
véhicule agricole cu un mateniel de travaux
publics.

CHAPITRE XII: RECEPTION

Aricle 175 es dispositions dc taricle /0
sont applicables a toul véhicule agricole &
moteur, tout véhicule ou apparet agncole
remorqué, toute remorgque Ou semi-remorque
agricole, véhicule forestier @ moteur et apparell
forestier et tout engin de travaux publics.

Sont dispensés de cette receplion  fes
remorgues ou apparets agricoles destinés a
étre atielés a un véhicule agricole a moteur cu
a une machine agricole automotrice sifs sont
montés sur bandages pleins ou si &lant
équipés de bandages pneumatiques. leur poids
total en charge autorist esl inferieur ou égal a
750 kilogrammes.

CHAP{TRE XWl: IMMATRICULATION

Article 176 : Toul véhicule agnicole a moteur.
tloul vehicule ou apparell agricole remorqué.
toute remorque ou semi - remorgue agricole,
vehicule forastier & moteur et appareil forestier
et tout engin de travaux publics est socumis a
immatnculation. Les certificats d'immatriculation
ge ces vehicules sont établis dans les mémes
conditions que celles des aulres vehicules

Article 177 : Le Ministre charge des Transports
déterming les conditions speclales
dimmatriculation de tout véhicule agricole a
moteur. tout véhicule ou  appareil  agricole
ramgraie loule remorgue ou semi remorgue
agricofe, tout vehicule forestier & moleur, tout
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appareil forestier et tout engin de travaux
sublics,

CHAPITRE XIV: CONDUITE DES
VEHICULES AGRICOLES

Article 178 Tout conducteur de véhicule
agricole & moteur, véhicule ou appareil agricole
remorqué, toute remorque ou semi-remorque
agricole, véhicule forestier 8 moteur et appareil
forestier et engin de travaux publics doit étre
agé d'au moins dix huit ans. Tout conducteur
de machine agricole automotrice cu d'ensemble
comportant un matériel remorqué  lorsque la
largeur de ceux-ci excede 250 metres.
d'ensemble comportant un véhicule tracteur et
plusieurs remorgues ou matériels remorqués,
d'ensemble  comprenant  une  remorque
transportant du personnel et appartenant a une
explcitation agricole, a une entreprise de
travaux agricoles ou & une coopérative
d'utilisation de matériel agricole. doit étre ageé
d'au moins vingt ans.

TITREVII: PERMIS DE CONDUIRE

CHAPITRE I: CONDITIONS DE
DELIVRANCE ET DE VALIDITE

Article 179 : Nul ne peut conduire un véhicule
aytomobile ou un ensemble de véhicules, sl
n'est titulaire d'un permis de conduire délivré
par le Directeur chargé des Transports
Terrestres, dans les conditions définis au
present titre et valable pour la catégorie de
véhicule & iaquelle appartient ie véhicule quiil
conduit. Les dispositions du présent article ne
s'appliquent pas aux conducteurs lors de
I'apprentissage de la conduite ou pendant
l'examen de conduite sur route.

Article 180 : En dérogation a l'article 183 :
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1. les conducteurs militaires titulaires du permis
de conduire délivré par I'Autonte militaire dont
ils relévent pour la conduite des véhicules
militaires peuvent

*

conduire sur fa voie publique le vehicule
militaire dont la conduite leur a eté affecte par
I'Autorité, sous réserve de respecter les regles
de conduite fixées par le présent code et celles
qui leur sont prescrites par 'Autorite militaire ;

* convertir le permis milltaire en un permis de
conduire de la catégorie correspondante délivré
par le Ministére charge des Transports, sans

étre assujettis aux obligations prévues pour
l'examen de conduite.
2 les  maurifaniens résidant a  {étranger

peuvent conduire sur le territoire national
pendant une durée maximale d'un an & compter
de la date de leur résidence sur le temitoire
national, munis d'un permis de conduire qui feur
a éte delivré a I'étranger,

3. les permis délivrés par les Etats accordant la
réciprocite aux titulaires des permis de conduire
mauritaniens sont valables et convertibles en
permis mauritaniens, sous reserve de la
vérification de leur authenticité par les services
spécialises du Ministére cnargé des Transports

4 les permis Internationaux de conduire
délivrés aux personnes non domicliees en
Mauritanie sont valables et convertibles en
permis mauritaniens, sous reserve de fa
verification de leur authenticité par les services
spécialisés du Ministére chargé des Transports.

Article 181 Le pe-rmis de conduire indique ia
catégorie ou les catégories de véhicules pour
lesquelles il est valabie. Les catégories du
permis de conduire sont:

Catégorie A1:

" yélomoteurs, cyclomoteurs et autres véhicules
pourvus d'un moteur dent fa cylindrée n'excede
pas 125 cm?3
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Categorie A:

* metocyclettes a 2 roues avec ou sans side-
car, fricycles et guadricycles a moteur d'une
cylindrée supérieure & 125 cm?.

Categorie B:

* véhicules automobiles affectés au transport
de personnes et comportant, outre le siege du
conducteur, huit places assises au maximum,
ou affectes au transport des marchandises et
ayant un poids total en charge qui n'excede pas
3.500 kilogrammes.

* vehicules de cette catégorie auquel peut étre
attelée une remorque dont le poids total en
charge n'excede pas 750 kilogrammes, ou dont
le poids total en charge excéde 750
xilogrammes a condition que les poids totaux
en charge des véhicules ainsi couples {véhicule
tracteur+ remorgue) nexcedent pas 3500
kilogrammes ou le poids total en charge de la
remorque n'excede pas le peids a vide du
vehicule tracteur.

* véhicules agricales a moteur, les véhicules
forestiers a moteur, les engins de travaux
publics et ies engins spéciaux a moteur,
empruntant la voie publigue, dont le poids total
en charge n'excede pas 3500 kilogrammes.

Catégorie C:

* véhicules automobiles affectés au transport
de marchandises ou de matériels et dont le
poids total en charge est supérieur a 3500
Kiiogrammes et nexcede pas- 18000
kilogrammes.

Catégorie C1:

* vé&hicules autcmobiles articulés et ensemble
de vehicules dont ie peids tofal autcrisé en
charge excede 18000 «xilogrammes ou
vehicules automobiles affectés au transport de
matieres dangereuses.
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Catégorie D:

* vehicules automehiles affectés au  transport
de personnes y compris les taxis comportant
ainsi que ceux affectes au transport prive
comportant outre le siége du conducteur, plus
de huit piaces assises. Les enfants de moins de
dix (10} ans comptent pour une demi -
personne lorsque leur nombre n'excéde pas dix
(10)

Aux véhicules automobiles de cette catégorie
peut étre attelée une remorque dont le poids
total en charge n'excéde pas 750 kilogrammes.

Catégorie E :

* vehicyles automobiles d'une des catégories B,
C, C1, ou D attelee d'une remorque dont le
poids total en charge excéde 750 kilogrammes.

Catéqorie F:

* vehicules automobiles relevant des categories
A1, A ou B specialement amenagés pour les
personnes atteintes d'un handicap physique.

Le permis de conduire de la categorie F. doit
indiquer 'aménagement specifique du vehicule
et/ou ies appareils que le conducteur doit porter
et/ou utiliser.

Pour I'application des dispositions reiatives aux
catégories B et D, une place assise s'entend
d'une place normalement destinée a un aduite.

Article 182 :

Nul ne peut se présenter a ['examen pour
I'chtention du permis de conduire de I'une des
différentes categories de vehicules s'ii n'est pas
age d'au mains

+ 15 ans grégoriens révolus pour la conduite
des véhicules de la categorie A1

e 16 ans gregoriens revolus pour la conduite
des véhicules de la catégorie A:
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- 18 ans grégoriens revolus pour la conduite
des vehicules des catégories Bet P

« 22 ans grégornens revolus pour fa conduite
des véhicules des catégories C et C1,

= 25 ans grégoriens revolus pour la conduite
des véhicules de ia catégane D el titulaire
B depuis un {1) an au moins.

o  pow g categone Ui faut reunir les

conditions requises pour la catégorie du

véhicule tracteur

Article 183 :  Les titulaires d'un permis de
conduire de Fune des catégories AB C, C1 ou
D sont dispenses du permes de condurre de la

categorie AT

Article 184: La personne candidate aux
coreuves d'examen pour 'obtention du permis
de eondulire doil préalablement subir une visite
médicale ayant pour objet de s'assurer que ses
capacités physiques et mentales i permettent
de conduire un véhicule automobile sans
danger sur la voie publique, en particulier
cuede nest afteinte daucune des affections

mderdisant g condwle aulomohie Les
capacités physigues ef menlales  exigées

peuvent e dilferentes selon lg nature ou 1a
calégoric du permis de conduire auguel pestule
le candidat. le certificat medical produit par
fintéressé lors du depdt de sa demande du
pormis deoconduire doit etre elable par un
médecin agree par le Ministere charge de la
Sante

Article 185 Le permis de conduire ast délivre
au nnstulant anrés avolr satisfaita-

N

e uUnn opreuve oe o coharcle des
CONNMSSANces nortan! notanmee! s
ics disposifions legaics et

reglementaires en matiére de conduite
des vehicules a moteurs et de sécurite
de la circulation routiére

1137 his
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s une épreuve de contrdle des aptitudes
et des comportements [és a la
conduite d'un véhicule a moteur ayant
pour chiet de vérifier que le postulant
peut discerner les dangers engendrés
par fa circulation et en évaluer la
gravitt, maitriser  son  vehicule,
observer les dispositions légales et
réglementaires  en  matigre  de
circulation routiére, déeceler tes défauts

technigues les plus  importants,
contribuer & la securité de tous les
usagers.

Article 186: Lorsque le candidat est alteint
d'une incapacile physigue compatible avec la
conduite des véhicules & moteur, celle-ci peut
étre  compensée par un  améragement
spécifique du véhicule et/ ou les appareils que
le conducteur doit porter ou utiliser. Le certficat
medical  doit  mentionner les  restricticns
d’aménagements ou appareils spécifiques. Le
permis de conduire en fait mention.

Aricle 187: Tout titulaire du permis de
conduire dont 'age est inférieur a 55 ans doit
subir une visite médicale tous les dix ans, |a
premigre devant avoir lieu a l'expiration de la
ncuvieme année suivant celle au cours de
laguelle le permis de conduire lui a &té délivré.

Toutefois la visite médicale doit étre renouveiée
tous les deux ans pour ies titulaires agés de
plus de 60 ans et tous les trois ans pour les
titulaires dont 'age est compris entre 55 et 60
ans

Les ftitulaires du permis de conduire des
vehicules  affectés  au  transport  de
Marchandises ou au transport public de
personnes doivent sublr une visite medicale
taus les ans.

Au vu du certificat d'aptitude médical délivré
apres chaque visite, la validité du permis de
conduire est prorcgée par le Directeur chargée
des Transports Terrestres.
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Article 188: La validité du permis de conduire,
pour toutes les catégories de vehicules ou pour
certaines d'entre elles, peut étre imitée dans sa
durée si, lors de sa déiivrance, il est constaté
que le candidat est atteint d'une affection
compatible avec fobtention du permis, mais
susceptibie de s'aggraver.

Si postérieurement a la deilvrance du permis de
conduire, il est constate que le titulaire est
frappé dune affecton temporaire  ou
permanente d'incapacité, le Ministre chargé des
Transports prononce par arrété, la restriction de
validité, la suspension ou l'annuiation du
permis

Article 189: Vi est interdit d'utiliser plus d'un
permis de conduire de la méme catégorie.

Article 190; | a durée de validité du document
de permis de conduire est fixée a dix ans.
Cette durée est calcuiée a partir de la date
d'etablissement du permis de conduire par la
Direction chargée des Transports Terrestres.
Le renouvellement du document du permis de
conduire est obiigatoire dans les cas ci-aprés :

e . chague expiration de la durée de
validité précitée,

e tout changement des informations des
catégories obtenues

e toute inscription ou levee de restrictions
de vaiidité du permis de conduire;

e loute dégradation du  document
induisant une illisibilité des informations
gui y sont inscrites ou une détérioration
des informations enregistrées.

Les personnes titulaires du permis de conduire
sont tenues de procéder au renouvellement de
leurs permis de conduire dans un délai
nexcédant pas un (1) an & compter de la date
de publication du présent code au Journal
Ctiiciel.
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CHAPITRE Il : CONDITIONS DE
SUSPENSION ET D’ANNULATION

Article 191 Le permis de conduire est
suspendu ou retiré dans les cas suivants

« depassement de la vitesse maximaie
autorisee de vingt (20) kilométres a
Mheure ou plus |

« depassement du poids en charge de
plus de 10% du'poids total autorisé |

« non-respect des indications darrét
portées  par des  signalisations
appropriées, y compris les barrieres
des passages a niveau .

« conduite en état d'ivresse

« Utilisation du  teléphone
pendant la conduite

- défaut de port de ceinture de seeurité.
st e véhicuie en est équipé

+ transport de passagers sur les marches
pied des véhicules ;

» conduite sous I'emprise de substances
qui sont de nature a réduire les
capacités physiques ou mentales du
conducteur :

» refus d'obtempérer au signal d'arrét ou
au contrble des agents habiiités a cet
effet et en exercice

e« circuler en sens confraire de la
circuiation sur les routes ou les
autoroutes ou  faire  demi-tour
notamment en traversant le terre-piein
ou en empruntant les passages
spéciaux

» homicide ou blessure involontaires

portable

Articie 192: La durée du retrait effectif du
permis de conduire est de un mois & six mois
pour les six premieres contraventions prévues a
larticle 195. Dans ces cas, le permis de
conduire est retiré immédiatement par les
agents charges de constater ces infractions et if
est délivié au conducteur un permis de
conduire provisoire valable pour une durée de
quinze jours, le procés-verbal est transmis avec
le permis de conduire dans un déiai de sept
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jours a la commission naticnale de retrait et de
restitution du permis de conduire qui doit se
prononcer dans un defai de quaranle cing jours
a compter de la date de la contravéntion. La
zuree du refrait est doublee en cas de

= COMMISSION d'une de £es
cantraventions dans un intervalie de
douze mois a compter de la dale
d'établissement de l'arrété de retrait du
permis de conduire

« conduite. contrairement & un arrété de
retrait du permis de conduire.

Article 193 :  La durée de retrait du permis de
conduire en cas d'homicide ou de blessure
involontaires  résultant  d'un  accident  de
crculation ost de deux mois a deux ans. Cette
sanclion ©si porée g une annae au moing et &
gualre ans aud plus. sil est prouve que ie
conducteur, au moment de 'accident

» est sous l'empire de substances qui
sont de nature a réduire les capacités
physiques au mentales du conducteur ;

s n'est pas tiulaire d'un permis de
conduire ou de fa calégoric requise
pour la conduite ;

« conduit contrairement a un arrété de
retrait du permis de conduire

« g sciemment pris la fuite.

Le permis de canduire est retirs immédiatement
par les agents charges de ia constatalion des
accidents de la route si 'accident a cause un
hamicide.

Article 194: La suspension du permis de
conduire pour une duree de quinze jours a six
mois peut élre prononcée par la commission
nationale de retrait et de restitution du permis
de conduire et un an en cas de récidive a
lencontre de tout conducteur de véhicule
gui assure le transport de marchandises ou le
transport en commun de personnes sans que le
conducteur ne dispose a bord du véhicule des
documents de transport prévus a larticle 128,
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La suspension du permis est prononcée au vu
du proces-verbal établissant linfraction

Dans le cas ou le conducteur nest pas
proprigtaire du vehicule avec lequel la faute
sanctionnée a €& commise, le propriétaire est
directement avisé de la suspension ou de
annulation du permis.

Le permis suspendu
canserveé  par les  services
Transports Terrestres.

temporairement  est
chargés des

Article 195: 1l est institué aupres du Ministre
charge des Transporis. une commission
nationale technigue de retrait et de restitution
du permis de conduire. La composilion el le
fonctionnement de cette commission sent fixés
par arréte du Ministre chargé des Transports.

Article 196 les arrétées de retrait ou de
suspension des permis de conduire sont pris
par le Ministre charge des Transports aprés
avis malivé de la commission visee a atficle
199.

Article 197 Au cas ou le tribunal compétent
rend une décision définitive de non-teu. la
décision de retrait ou de suspension sera
rapportée.

Article 198 : S'il est établi que le conducteur

" n'esl pas titulaire du permis de conduire au de

la catégarie requise, if sera prive de I'examen
sour abterr fe permis de condure pour une
duree de deux ans en cas daccident de
circulation ayant entrainé des dommages
corporels. Cette durée est décomptée a partir
de ia date de constatation de linfraction ou a
partir de fafteinte de la majorite légale si
l'infraction a été commise par un mineur

MONITEURS D'AUTO -
ECOLES

CHAPITRE Il :

Articie 199: Le droit d'enseigner, a titre
onéreux, 'a conduite des véhicules a moteur
d'une catégorie donnée est subordonné 4 la
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délivrance dune autorisation déiivrée par le
Ministere chargé des Transports, dans les
conditions fixées par arrété du Ministre charge
des transports. Cetle autcrisation est délivrée
aux personnes remplissant au moins les
conditions suivanles

*

étre agé d'au moins dix huit ans et étre
tituiaire depuis au moins un an d'un permis de
conduire en cours de validite valable pour l'une
des catégories de véhicules dent la conduite
sera enseignée au niveau de I'établissement
d'auto - ecoles:
* étre en possession d'un certificat médical en
cours de validité détivré a l'issue d'un examen
medical favorabie. Ce certificat medical est
délivre pour une durée maximale de cing ans.
Sa durée maximale est réduite a deux ans
lorsque e tilulaire atteint 'age de cinquante
cing ans et a un an lorsqul atteint Tage de
scixante cing ans.

* ne pas avoir éié condamné pour crime ou délit
de vol, escroguerie, abus de  confiance,
homicide ou blessures involontaires, ou pour
plusieurs de ces infractions.
Article 200 : Les moniteurs des auto - écoles
agréés devront étre soit le propriétaire de
retablissement, soit les employés de ce
prepriétaire.

TITRE VIIIl: SANCTIONS ~ DISPOSITIONS
DIVERSES

CHAPITRE_I: CONTROLE ROUTIER

Article 201 Tout condlcteur de véhicule doit
presenter a toute requisition des agents de
l'autorite compétente:

« son permis de conduire ou une
attestation reguliere en tenant lieu ;

o e récépissé de déclaration de mise en
circulation  du  véhicule  (certificat
d'immatriculation) ;
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e fout autre document dont Ia
présentation est prévue par les textes

en vigueur en vigueur {assurance.
vignette, patente, lettre de voiture.
manifeste  des  voyageurs.  visite

lechrique ete)

Le conducteur d'un véhicule en circulation
internationale est soumis a l'obligation de
présentation des documents exiges par les
conventions ou les accerds internationaux
en vigueur.

Article 202 : Les infractions aux dispositions
du présent Code sont constatées par

« les officiers de police judiciaire ;

» les agents de la Sirete et de la
Gendarmerie chargés de la police des
routes et de la circulation.

Les agents du Ministere charge des Transporis
assermentés a cet effet, peuvent constater les
infractions relatives a

« lorganisation des transports terrestres ;
« lidentification des véhicules.

Les agents, du Ministere charge des
Transports, assermentes a cet effel, peuvent
aussi constaler les infractions relatives aux
poids, dimensiohs des vehicules et aux
autorisations délivrées par les services de ce
Ministére. la constatalion des dommages
causés aux voies publigues et a leurs
dépendances seffectue par les agents du
Ministére chargée des Transports. assermentés
a cet effel. sans prejudice du droit accorde a
tous les agents, visés au present article, de
dresser des procés-verbaux relatifs  aux
dommages qui ont lieu en leur présence. Les
agents du Ministére chargé de 'Environnement,
assenmentés a cet effet, peuvent aussi
constater les infractions relatives a la pollution
etau bruitémis par les véhicules
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Article 203 ; Lors de Ia constatation de 'une
des infractions prévues au présent code un
procos-verbal est dressé el transmis a Iz
justice. Une copre de ce proces-verbal est
adressee  aux  Autorités  administratives
competenies

CHAPITRE [i: IMMOBILISATION

Article 204 - Limmobilisation du véhicule 3
fitre preventif. est l'ordre adresse par les agents
de  Fadlorite  competente,  au conducteur
d'arreter son vehicule au lieu de constatation de
linfraction ou a proximité de celui-ci tout en se
conformant  aux  regles  relatives  au
stalionnement.  Pendant la durée de son
immobilisation, le vehicule demeure sous la
responsabilité jundique de sen conducteur ou
de son proprietaire

L'immeblisation peut étre prescrite par les
officiers ou agents de police verbalisateurs, les
officiers ou agents de !a gendarmerie et les
agents assermentes du Ministére chargé des
Transports Terrestres. Ele pourra également
glre prescrite par les agents agréés du
Ministere charge des Transports Terrestres,
lorsque l'infraction quila motive est de nature a
nuise a l'état des voles cuvertes a la circulation
ou de feurs dépendances.

Article 205: [l est procédé a fimmebhiiisation
immeédiate des vehicules dans les cas suivanis

» sile conducteur est présumeé étre sous
l'emprise de substances qui scnt de
nature a réduire ses capacités
physiques cu mentales ;

« si le conducteur présente des signes
de fatigue évidents tel gue ie manque
de scmmeil

- siles dispositils de securite du vehicule
ne sont pas conformes aux conditions
reglementaires,

» conduite sans permis ou sans 1a
catéqorie requise ;

o transport excepticnnel sans
autarisation conformément aux
dispositions des articles 58 et 59

« dépassement de la charge
reéglementaire de plus de 10 %:

= defaul d'assurance

= utilisation  dun  véhicule  pour
l'enseignement de !z conduite par un
moniteur non titulaire de fa licence ou
du certificat d'aptitude professionneile

« l& véhicule, laisse échapper un gaz ou
emet un brut dépassant les limites,
autonsees d'un taux de cinguante pour
cent {50 %) ou plus ,

» en cas d'apposition de fims cpagues
rendant invisibles le conducteur et les
cccupants du vehicuie, sauf derogation
du Ministere chargé des transports
teriestres.

Article 206 . Aucun véhicule ne peut rester
immobifisé aprés que fa circonstance ayant
motivé son immobifisation ait disparu et que 'e
conducteur ou le véhicule ne représente pius
un danger pour les autres usagers de la rouie.

Limmobilisation est levee par :

e lagent qui I'a prescrite, s'il est encore
present lors de la cessation de la
situation ;

» lofficier de poiice judiciaire saisit. a cet
effet, des que le conducteur justifie de
la cessation de la situation. L'officier de
police judiciaire restitue alors  fe
certificat dimmatriculation au
conducteur et transmet aux Autorites
destinataires du proces - verbal, un
exemplaire conforme de cette fiche.
compoertant mention de la levée de la
masure.

CHAPITRE |Il : MISE EN FOURRIERE

Article 207 : La mse en fourtiere est le
transfert et la garde d'un véhicule en un endroit
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désigné par l'agent verbalisaleur ou l'Aulorité
admmistrative en vue d'y élre retenu pendant la
periode prescrile, aux frais du propriclaire du
vehicule. tes véhicules qu font I'objet de la
mise en fourmere sont immobilises  puis
conduits et gardés dans des endroits fixés par
I'Auterité compétente. La mise en fourriere ne
savrait exceder un délai de six (6) mois.

Article 208 : Le véhicuic es! saisi et mis ¢n
fourriere aux frais de son propriétaire, dans les
¢as survants

wrsque & vehicule est muni de fausses
plagues dinmanatriculalion

s dorsgudl y a usage frauduleuxs du cerlificat
dimmalnculation |

» Jorsque le véhicule est dépourvu de
piaques dimmatniculation ou d'inseriptions
réglementaires |

« conduile d'un véhicule par un conductaur
non tiulaire du perrmis de condure |

» défaul de satisfaction a Vobligation
dassvrance |

« conducteur qui, ayant causd ou oscasionnd

sdenl ek orculabcn routicie ne
sarrdle pas of tonle, sol en prenant s
fuite, soit en modifiant I'élat des licux, sot
par tout autre moyen, d'échappsr & la
responsabilite pénale ou civile qu't peut
encourir

« e dépassement cu poids total en charge
autorisé supérieur a 10% du poids tofal
autcrisé en charge,

o fentrave 2 la fermeture dune bariére
interdisant ie passage pendant les périodes
de tempéte de sable. de gl
dinondations. ou de restriction de ‘I3
circutaiion, )
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usage des feux spéciaux et signaux
sonores  reservés  exclusivemen!  aux
vehicules des services de police. de
gendarmerie.  de  douane, dagents
d'autorite ou de wvéhicules d'interventian
urgenie,

véhicules dont les dispasitifs de limitation
de vitesse ou de mesure de vitesse ont ¢té
modifiés :

vehicuies en infraction aux dispositions
reiatives a I'homolagation :

véhicules ou remarques dont les
caractéristigues  technigues ont  éte
modifiees et remis en circuiation sans faire
“ohiet d'une hamologation:

vehicuies gravement accidentes et remis
en circulation aprés réparation sans faire
Iobjel d'une homalogation |

mis¢ en circuiation  d'un  vehicule
icehmquement irréparable |

circulaton d'un vehicule avec un faux
cerificat de contréle technigue

gafaut d= soumission a une visito tachnique
nhligeloire  ou  non exéeution  des

HEGNE DU amendgements nrescris on

AN

conségucnes deda Vst

infracticn zux digpositions réglemeniant ia
manutention et le transport routier de
matieres inflammables et/ou dangereusas ;

mise en circulation sur la chaussé d'un
véhicule causant un dommage a ia voie
nublique ;

infraction  aux  dispositicns  speciaies
réglemeniant le régime des transporis

ouhlics d= personnes cu de biens:

defautdo paiement de 'amende forfailaire.
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Dans les cas prévus au présent articie, l'agent
verbalisateur saisit l'officier de police judiciaire
terrtorialement  compétent.  Lorsque  les
opérations de transfert du véhicule ont regu un
commencement d'exécution, elies ne peuvent
étre interrompues.

CHAPITRE IV : RETRAIT DE LA
CIRCULATION

Article 209: 1le proprigtaire d'un véhicuie
détruit, ou qu'il veut détruire, doit adresser une
déclaration de cette destruction & la Direction
chargée des Transports Terrestres. Cette
déclaration doit étre accompagnée du certificat
d'immatriculiation.

Article 210 :  Tout véhicule automobile ou
remorque soumis & immatricuiation, est
considéré comme gravement accidenté s'il a
subi, aprés accident, des déformations
pormanentes affectant ia structure portante ou
d'assembiage telle que définie par la géomeétrie

dongine du véhicule prescrite par e
consiructeur automobile :
Article 211 . L'obligation  dinformer

immediatement 'autorité compétente de tout
véhicule gravement accidenté, qui n'a pas été
porté a ia connaissance des services de
constatation des accidents, incombe & son
propriétaire, au conducteur et au détenteur du
véhicuie, Ladite obligation incombe egalement :

o 3 l'assureur, iorsque il est avisé de la

‘orise en charge dun dommage
matériel  d'un  véhicule gravement
accidenté :

+ au responsable du centre de conkrdie
technique des véhicules automobiles
qui, lors d'une operation de contrdle
technique a constaté que ie véhicule
esl gravement accidenteé.

______ Lorsqu'en raison de ia gravité
des dommages quil a subi a la suite d'un
accident, un vehicule n'est plus en état de
circuler sans danger pour la sécurité,
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rimmobilisation peut étre prescrite par 'agent
verbalisateur qui procéde aux constatations,
retient, contre recépissé, le certificat
d'immatriculation et établit un procés verbal a
cet effet

Le proces verbal accompagné du certificat
d'immatriculation est transmis immeédiatement,
au Ministre chargé des Transports. Une copie
du procés verbal est déiivrée au propriétaire ou
au conducteur du véhicuie. L'Autorité
compétente met en demeure le propriétaire du
véhicule concerné en iui précisant les
conditions de réparation pour Ia restitution du
certificat d'immatriculation.

Le certificat d'immatricuiation n'est restitué a
son tituiaire qu'aprés avoir fourni un rapport
d'expertise et un titre d'homoiogation aktestant
que le véhicule peut &tre remis en circulation.

Si le véhicule automobile ou une remorque
accidenté est techniquement irréparable, le
certificat d'immatricufation du véhicule est
annulé pour éviter tout autre usage Le

proprietaire en est immédiatement avisé
I'Autorité compétente.
Article 213:  Lorsque e propriétaire d'un

véhicule automobile ou d’'une remorque, soumis
a immatricuiation, veut ceder son vehicule en

raison
e du fat que le wvéhicule est
économiquement amorti;
e du fat que e wvehicule est
techniguement obsoléte;
e du colt estimé onéreux des

reparations résuitant de l'accident eu
égard & la valeur marchande du
véhicule ;
le certificat dimmatriculation du véhicule,
accompagneé d'une copie du rapport d'expertise
et dune copie de Faccord conclu entre e
propriétaire et l'assureur, sl y a lieu, sont
transmis par Yassureur a ['Autorité compétente
dans un délai d'un mois @ compter de la date
de signature de l'accord.
Le remplacement du véhicule automobile ou
remorque annule de facto son certificat
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dimmatriculation  gqui est automatiquement
annulé par l'Autorité compétente pour éviter
tout autre usage.

CHAPITRE V: SANCTIONS PENALES

Article 214 :  Est puni d'une amende forfaitaire
de 3.000 ouguiyas toute personne qui aura
contrevenu aux dispositions reglementaires du
présent code lorsque linfraction a été commise
avec un véhicule pourvu d'un moteur dont la
cylindrée excede 125cm’. En cas de recidive,

une peine de trente  (30) jours
d'emprisonnement au plus pourra  étre
prononcee.

Article 215 :  Est puni d'une amende forfaitaire
de 2.000 ouguiyas toute personne qui aura
contrevenu aux dispositions réglementaires du
présent code lorsgue linfraction a éte commise
avec un véhicule pourvu d'un moteur dont Ia
cylindrée n'excede pas 125cm3, un véhicule a
traction animale, une voiture a bras ou un cycle.
En cas de recidive, une peine de trente (30)
jours d’emprisonnement au plus pourra étre
prononcee.

Article 216:  Est puni d'une amende forfaitaire
de 6.000 ouguiyas toute personne qui aura
contrevenu aux dispositions réglementaires du
présent code lorsque linfraction ne fait |'objet
daucune sanction particuliére. En cas de
récidive, une peine de trente (30) jours
d'emprisonnement au plus pourra étre
prononcée.

Article 217 : Est puni d'une Bmende forfaitaire
de 25.000 ouguiyas a 150.000 ouguiyas et de
la suspension du permis de conduire pour une
durée d'un mois a trois mois tout conducteur
qui commet I'une des infractions suivantes
e le depasSement de la vitesse de 20
Km/h au dessus de la vitesse maximaie
autorisée
* |3 circulation en sens interdit ;
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e e conducteur est sous l'emprise de
substances qui sont de nature a réduire
ses capacités physigues ou mentales |

e |a marche arriere ou le demi-tour sur
une double wvoie notamment en
traversant la bande cenfrale séparative
des chaussées ;

o lemprunt d'une double voie & contre
courant de ia circulation.

En cas de récidive, dans le délai d'un an, &
compter de la date de la décision judiciaire
ayant acquis la force de la chose jugée. le
caontrevenant est puni d'un emprisonnement
dun mois & trois mois, et d'une amende de
200.000 a 300.000 ouguiyas ou de I'une de ces
peines seulement et du double du maximum de
ia durée de suspension prévue Ci-dessus.

Article 218 : Le dépassement du poids total en
charge autorisé, inscrit sur le certificat
d'immatriculation, de plus de 20% est puni d'un
emprisonnement de 1 mois & 3 mois et d'une
amende de 40.000 & 60.000 ouguiyas par
tonne de surcharge, ou de Yune de ces deux
peines seulement. Toute fraction de tonne est
considérée comme une tonne.

Article 219 : Tout conducteur qui. sommé de
s'arréter par Yagent verbalisateur ou f'un des
fonctionnaires ou agents chargés de constater
les infractions & Ia police de la circulation
routiére et munis des signes extérieurs et
apparents de leur qualitt, a refusé de
s'exécuter ou de se soumettre aux vérifications
prescrites ou ne respecte pas lordre
d'immobilisation du véhicule ou refuse de
conduite ou de faire conduire son vénicule en
fourriere ou refuse d'obtempérer aux injonctions
légales qui lui sont faites est puni dun
emprisonnement de 1 mois a 6 mois et d'une
amende de 100.000 & 200.000 ouguiyas ou de
l'une de ces deux peines seulement,
indépendamment de la sanction encourue pour
toute autre cause.
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CHAPITRE VI REGLES A SUIVRE EN CAS
D'ACCIDENT

Article 220 :

Sous réserve des dispositions relatives au
secours des personnes en état de danger, tout
conducteur impligué dans un accident de
circulation doit :

« s'arréter immediatement en prenant les
précaulions nécessaires pour Gviter
tout danger supplémentaire ou causer
une géne a la circu'ation ; ,

» informer immeédiatement los services

© de Police ou de Gendarmerie lorsque
faccident a provogqué uniguement des
degals  malericis.  aux  vehioules
stationnes en absence du conducteur
ou aux installations sur la route ;

» prendre  les  mesures  relatives @
Fetabiissement el la sighature du
constat, si possibie, @ 'amiable pour
les ascidents entre particuliers |

« avertir ou faire avertir immediatement
les services de Police ou de
Gendarmerie, si l'accident a provoqué
ta mort ou la blessure d'une personne,
el aviter foule modification de I'état des
fieux ou la dispantion des traces
susceplibles  de  pemmellre de
déeterminer {a responsabilité de chaque
partie, ef ce, sans géner ia circulation |

« Informer la société d'assurance dans
les délais reglementaires.

TITRE IX : DISPOSITIONS DIVERSES

POUVOIRS DES HAKEMS ET
DES MAIRES

CHAPITRE I:

Atticle 221

Les dispositions du présent texie ne font pas
ohstacle au droit conféré par les lois et
réglements aux Walis, aux Hakems et aux
Maires de prescrire dans les limites de leurs

0
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pouveirs et lorsque l'intérét de la sécurité ou de
lordre public l'exige, des mesures plus
rigoureuses que celles édictées par ie présent
reglement

CHAPITRE Il: DEROGATIONS

Article 222 :

Les régles administratives et fechniques du
présent code ne sont applicables aux véhicules
mulitaires, aux matériels des sapeurs pompiers
et aux matériels spéciaux gue dans la mesure

- ou elles ne sont pas incampatibles avec leurs

caractéristiques de fabrication et d'emploi.
Article 223

La recepton des vehicules et materiels
militaires est assurée par les services de la
défense nationale

RECOUVREMENT DES
AMANDES

CHAPITRE Ill:

Article 224

l.e recouvrement des amendes forfaitaires
seffectue par les services du Trésor sur
présentation d'un exemplaire de feuillets
detaches du carnet a trois feuilles. L'un des
trois feuillels est remis au contrevenant par
l'agent verbalisateur, un autre est transmis
dans les vingt guaire heures par l'officier de
police judiciaire responsable du service de
circulation routiere au percepteur par bordereau
comme titte de recetle, et le dernier feuillet
reste au carnet,

Le modele du carnet est fixé par arrété conjoint
du Ministre chargé des Transports et du
Ministre chargé des Finances.

Article 225 :

l.e confrevenant dispose, pour le paiement de
‘amende, d'un délai n'excédant pas quinze
jours a compler de la date de la transmission
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ay résor d'un exemplaire de feuillet; le permis présent decret a compter de la date de sa
de conduire lui est retiré contre fa remise d'un publication au Journal officiel.

permis provisoire valable quinze jours. £n cas

de non-paiement du montant de I'amende dans Article 227:

le délai precité 'amende est doubige au titre du
retard et le contrevenant bénéficie d'un délai
supplémentaire de quinze jours pour régulariser

Sont  abrogées toutes les  dispositions
antérieures contraires au présent decret.

sa mtyatiqn_ Dés que Ie- contrevenam regu!.arlse Article 228 -
sa situation. le permis de conduire fui est
restitue. le Ministre de fEquipement et des Transports et

tous les Ministres concernés sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de l'exécution
du présent décret et de ses annexes qui
seront publiés suivant la procedure
d'urgence et au journal officiel de la
Reépublique Islamigue de Mauritanie

Article 226:

Les constructeurs, les concessionnaires
automobiles et les propriétaires des véhicules
disposent, a titre transitoire, d'un délai d'une
année, pour se conformer aux dispositions du

ANNEXE 1 : PANNEAUX DE SIGNALISATION

Le réle ioué par la signalisation routiere dans la securité et Vexploitation des
infrastructures n'est plus a déemontrer Eile constitue aujourd’hui encore. et pour
longtemps, le principal outii de communication et d'information. entre d'une part, le
gestionnaire des routes et 'autorité de police, et d'autre part, les usagers de !a route.
Visibilite, lisibitite, uniformité, homogeéneite, simplicité, continuité des directions
signalées, cohérence avec les regles de circulation et avec la géométrie de la route
constituent les grands principes de la signalisation. lls sont intangibles pour que
'usager puisse toujours la comprendre, s'y fier et la respecter.

Ces principes ont ete declinés dans !a réglementation de la signalisation routiére qui
trouvent ses fondements dans la convention internationale signée a Vienne en 1968

Ce corpus juridigue s'applique a l'ensemble des voies ouvertes a la circulation
publiqgue et tous les maitres douvrages et gestionnaires routiers doivent s'y
conformer. La mise en place d'une signalisation non conforme a la reglementat!on
est interdite.

Cette reglementation evolue régulierement, afin de répondre aux besoins des
usagers de la route et a ceux des gestionnaires. L'objet du présent document est de
presenter les differents signaux routiers réglementaires

ARTICLE 1 :
La présente annexe détermine les caractéres et significations des signaux prévus au
présent decret.

ARTICLE 2
Les panneaux de signalisations dont le modéle figure dans les tableaux joints sont
de forme et de couleur différentes suivant la nature des prescriptions portées, a la
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connaissance des usagers de la route. lls se divisent en trois catégories gui sont les
suivantes :

1° Signaux de danger ;

2° Signaux comportant une prescription ;

3° Signaux comportant une simple indicatién.
ARTICLE 3 :

Les différents signaux de danger sont employés pour signaler les dangers suivants .

Signaux de danger

Ala- Virage a droite
Alb- Virage a gauche
Alc- Succession de virages dont le premier est a droite
A1d- Succession de virages dont le premier est a gauche
A2b- Ralentisseur de type dos d'ane
A3a- Chaussée rétrécie
A3a- Chaussée rétrécie par la droite
A3b- Chaussée rétrécie par la gauche
A4- Chaussée glissante
AB- Pont mobile
A7- Passage a niveau muni de barrieres
A8- Passage a niveau sans barriere
A13a- Endroit frequentes par des enfants
A13b- Passage pour piétons .
A14- Autres dangers ‘
A15 a-
Passage d'animaux domestiques

A15a2

A15b- Passage d'animaux sauvage
A15c- Passage de cavaliers

A16- Descente dangereuse

A17- Annonce de feux tricoiores

A18- Circulation dans les deux sens
A19- Risque de chute de pierres

A20- Débouché sur un guai ou une berge
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A21 a
Débouché de cyclistes ou de cyclomoteurs

A21b

A 23-Traverse d'une aire de danger aérien
A 24-vent latéral

A25- Sens giratoire ot on n'a pas la priorité
A7 bis- passage a niveau muni de barriére
A8 bis- Passage sans barrére

AB1 - Intersection de deux routes

AB2- Priorité ponctuelle

AB3a- Céder le passage

AB3b- Céder le passage a l'intersection
AB4- Stop

ABS5- Stop a 150m

ABB- Caractére prioritaire

AB7- Fin du caractére prioritaire.

Les signaux de danger sont de forme triangulaire. lls ont le fond créme
et sont bordés d'un listel rouge. Les symboles et les inscriptions sont bleu fonce,
sauf toutefois les inscriptions figurant dans !a partie rouge des signaux A7a, A8a,
A12a et A12b qui sont blanches.

ARTICLE A1 :

Les signaux comportant une prescription absolue figurant au tableau B
se subdivisent en :

a) Signaux d’interdiction employés pour porter les interdictions
suivantes a la connaissance des usagers :

Signalisation verticale d’interdiction

BO- Circulation interdite

B1- Sens interdit

B2a- Interdiction de tourner a gauche

B2b- Interdiction de tourner a droite

B2c- Interdiction de faire demi tour

B3- Interdiction de depasser

B3a- Interdiction de dépasser pour les poids lourds
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B4- Arrét obligatoire au barrage de la douane

B5a- Arrét obligatoire au barrage de la gendarmernie

B5b- Arrét obligatoire au barrage de ta police

B5c- Arrét obligatoire au poste de péage

B6a1 Stationnement interdit

B6a2 Stationnement unilatérale a alternance semi mensuelle
136a- Arrét el stationnement interdit

B6b1- Entrée de zone a stationnement interdit

B7a- Accés interdit aux véhicules a moteurs a l'exception des
velomoteurs

B7b- Acces interdit a tous les véhicules & moteur

B8- Acces interdit a tous les veéhicules affectés aux transports des
marchandises

BY9a- Acceés interdit aux pigtons
B9b- Accés interdit aux cyclistes
BYc- Accés interdit aux vehicules a traction animale
39d- Acceés interdit aux véhicules agricoles a moteur
BYe- Accés interdit aux charrettes a bras
BOf- Acces interdit aux véhicules de transports en commun
BO9G- Acces interdit aux cyclomoteurs
B10- Limitation de longueur
811- Limitation de largeur
B12- Limitation de hauteur
B13- Limitation de poids
B13a- Limitation de poids par essieu .
. B14- Limitation de vitesse
B15- Céder le passage aux véhicules venant en sens inverse
B16- Signaux sonore interdit
B17- Intervalle minimal

B18a- Accés interdit aux véhicules transportant des produits explosifs
ou inflammables

B18b- Accés interdit aux véhicules transportant des produits de nature
a polluer les eaux

B18c- Accés -nterdit aux véhicules transportant des matieres
dangereuses

B19- Autres interdictions
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b) Signaux de fin d’interdiction (ou fin de prescription
absolues)

B31- Fin de toutes les interdictions

B33- Fin de limitation de vitesse

B34- Fin d’'interdiction de dépasser

B34a- Fin d'inferdiction de dépasser pour les poids lourds
B35- Fin d'interdiction de l'usage d'avertisseurs soncres
B39- Autres fin d'interdiction

B50a- Sortie de zone de stationnement interdit

Les signaux d'interdiction ont le fond blanc, sauf le signal B1, " sens interdit " dont
le fond est rouge et signal B6 “ stationnement interdit " dont le fond est bleu. lls
sont bordes d'une bande rouge. Les symboles et inscriptions sont bieu fonce,
sauf pour le signal B1 " sens interdit” dont le symbole est blanc. le signal B3
“interdiction de dépasser” dont une partie du symbole est rouge, les signaux
B16a, B16b. B16c, dont le symbole est rouge.

lL.es signaux d'obligation ont le fond bleu foncé. lis sont bordes d’un listel blanc,
les symboles et inscrniptions sont blancs.

Les signaux de fin de prescription absolue ont le fond créme : les symboles sont
bleu fonce.

ARTICLE A2 :

Les signaux et bornes comportant une simple indicatton. figurant aux tableaux C,
0. E et H se subdivise en

a) Les signaux d'interdiction

C1a- Parcage

C1tb- Parcage a durée limitee*
Ctc- Parcage payant

C2- Hopital

C5h- Station de taxis

C6- Arrét autobus

C7- Arrét de Tramway

Cda- Vitesse conseillére

C4b- Fin de vitesse conseiliere
C13e- Chemin sans issue
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C13 B- Pré-signalisation d'un chemin sans issue
C20- Passage pour piéton su chaussée

C12- Circulation a sens unique

C3- Forét facilement inflammable

C18- Priorité sur les véhicules venant en sens inverse
C27- Ralentisseur de types-dos d'ane

C21a- Exemple d'affectation de voie

C22- Exemple de fin d'affectation de voie

C50- Indication diverses

C24- Signalisation par voie

C107- Circulation pour automobile

C108- Fin de route pour automobile

C207- Debut de section a statut autoroutier
C208- Fin de section a statut autoroutier

Les signaux * parking " et * hopital " ont la forme d’un carré, ils sont bleus foncés
avec symboles et inscriptions blancs, les autres signaux d'indication sont
rectangulaires. tes signaux “postes de secours” et "poste dappel
téléphonique " ont le fond bleu fonce.

l.e symbole inscrit dans un carré blanc est rouge pour le signal " poste de
secours " et bleu foncé pour le panneau * poste d'appel téléphonique ”. lLes
inscriptions sont blanches.

l.es signaux “ autres indications ” et " voies privées " ont le fond créme ; ils sont
bordés d’'une bande bleu fonce ; les inscriptions sont bleu fonce.

b) Signaux de direction (Tableau D)

Ces signaux sont de forme genéralement rectangulaire.

l.es signaux D1, D1a, D2, D2a, sont terminés en pointe fleche. Les
signaux de direction sont a fond creme bordé d’un listel bleu foncé. L.es noms des
localités, les indication de distance pour les signaux qui en comportent et la
figuration des intersections pour les signaux de pre-signalisations D5, D6 et D7
sont bleu fonce -

¢) Signaux de localisation (tableau E)

Signaux E1 qui sont placés aux limites des agglomerations comme
sut
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E2- Signalant les “ lieux dits " ;
E3- Signalant les cours d'eau.
Les signaux des localisations sont rectangulaires ils sont a fond creme
d’'un listel bleu foncé : Les inscriptions sont bleu foncé . Toutefois les

signaux signalant les “lieux dit” sont bleu foncé avec inscription
blanche

d) Signaux comportant des indications touristiques ou d'intérét
iocal (tableau H)

Signaux H1, H2 et H3 destinés a donner des indications de caractére purement
local, H4 destiné a signaler les monuments historiques et les sites classés.

Ces signaux sont de forme reclangulaire, terminée en point de fleche par les
signaux H1, 2. lis ont ie fond créme et sont bordés d’un listel bleu foncé Les
inscriptions pour le signal H2 et le symbole bleu foncé. Par exception le signal H3
a le fond bleu foncé l'inscription étant.

ARTICLE A3 :

Les dispositifs figurants aux tableaux G et J sont employés pour la signalisation
de position des dangers suivants

Signal G1-Signalisation de passage & niveau non garde et des aérodromes dont
la proximité constitue un danger pour la circulation routiere. Dans ce dernier cas,
ie panneau G1-est complété par un dispositif lumineux d’interruption de la
circulation (feu rouge oscillant ou de deux feux rouges placeés a la méme hauteur
et clignotant attentivement.)

Dispositif G2- Signalisation automatique de passages & niveaux non gardés

Ce dispositif comporte deyx feux rouge clignotants.

Portigues G3- Signalisation de passages a niveau situés sur voies, électriques
lorsque la hauteur des fils est inférieure a 6metres.

Balises J1-Signalisation des virages et des intersections de routes auxquelles ne
s'attache aucune priorité ou des routes prioritaires entre elles.

Poteau de priorité, J2- Signalisation de l'intersection d'une non prioritaire avec
une prioritaire.

ARTICLE A4

Les signaux lumineux de circulation répondent aux caractéres suivants :
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a) Feux réglementant la circulation aux intersections, bifurcations
ou carrefours.

l's sont de trois couleurs : rouge - jaune - vert
Le feu rouge signifie linterdiction de passer. Dans le cas ou le feu rouge est
accompagne d'une fleche verte horizontale 'apparition lumineuse de la fleche
tndique au conducteur qu'il peut tourner dans la vole situee immédiatement a sa
droite sous réserve de faire ce virage au ralenti en respectant la priorite des
pietons engagés dans l1a traversée de la chaussée ol le passage des véhicules
est interrompu et sans géner les véhicules de la voie transversale (dans certains
cas exceplionnels comportant un sens unigue, ce procédé avec fleche orientée
vers la gauche, peut étre utilisé pour tourner vers la gauche).

Le feu jaune signifie I'annonce du feu rouge et indique aux conducteurs gu'ils
n'ont pas le droit de dépasser le signal sauf $'ils se trouvent si prés lorsque le feu
g'allume, qu’ils ne puissent plus sarréter dans les conditions de sécurite
suffisantes avant de 'avoir dépasse.

Lo feu vert signifle aux conducteurs guils ont la voie libre
Les couleurs se succedent dans fordre vert, jaune, rouge. vert, jaune etc
k) Feux clignotants :

Dans certains cas exceptionnels comportant un sens unigue, ce procéde avec
fleche orientee vers la gauche. peut étre utilisé pour tourner vers 1a gauche.

lls sont de deux couleurs : rouge , jJaune
Feux clignotants rouges, ces feux sont exclusivement réserves a la signalisation
des passagers a niveau non gardés et des aerodromes. lis signifient . * arrét

absolu”

Feux cugnotants jaunes . Ces feux ont pour objet dattirer l'attention des
conducteurs sur un point particulierement dangereux . Il signifie " prudence,
ralentir *. :

ARTICLE AS :

Les conditions d'etablissement et la signtfication des marques sur chaussee
(lignes continues et discontinues passages a piétons, fieches) sont précisés aux
tableaux. Ces marques sont de couleur jaune.

ARYICLE A6 :
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Les panneaux et dispositifs de signalisation temporaire figurant au tableau K
enuméré ci-dessus sont employés pour la signalisation de tout obstacle ou
danger dont I'existence est elle-méme temporaire.

Famion K1, barrage K2 K3 K3a  signalisation de oosition des chantiers ou de
tout autre obstacle de caractere temporaire

Panneau K4 : nature du chantier
Piquer de chantier K5 destiné a signaler le bord des obstacles que peut
présenter un chantier.

Panneaux K6, K7a, et K7b : signalisation des détournements de chantier.

Les barrages K2, K3 et K3a comportent des bandes alternativement rouges et
blanches .

Les panneaux K4, K6, K7a, et K7b sont de forme rectangulaire, terminée en
pointe de fleche pour les panneaux K7a, et K7b. ils sont a fond jaune avec listel
bleu fonceé. Les inscriptions sont bleu foncé

ARTICLE A7 :

Les limites des agglomérations telles que ces derniéres sont définies
conformément aux dispositions fixées par les autorités locales compétentes. Les
limites des aggiomérations sont matérialisées par Vimplantation de signaux de
localisation.

ARTICLE A8 :

L’'emploi des sighaux d'autres types ou modeéles autres que ceux qui sont définis
dans la présente annexe est stnictement interdit. Sans préjudice des dispositions
régiementaires spéciales relatives a la publicité sur les voies publiques et les
dépendances du domaine public, 'apposition sur un signal réglementaire de toute
inscription étrangére a celui-ci de nature a en diminuer la visibilité ou en altérer e
caractere est interdite.

Tous panneaux ou inscriptions qui pourraient préter a confusion avec les signaux
réglementaires ou rendre leur lecture plus difficile sont également interdits.

ARTICLE A9 :

Le Ministre chargé des transports peut, par arrété, agréer et faire aux endroits ol
leur présence s’avérera indispensable des signaux complémentaires non
conformes aux types définis dans la présente annexe. destinés a faciliter
I'interprétation des signaux réglementaires ou a porter a la connaissance des
usagers des prescriptions ou indications particuliéres.
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I_—I—GNALISATION DE DANGE _J

Ala:Virage adroite A1b:Virage agauche Aic: Succession de yirages dont le premier est a

droite

M

Ald : Succession de virages
dont le _premier est 3 gauche

A3 : Chaussée retrécie A3a :Chaussée rétrécie par la droite
,
Cassis ou dos-d'dne Aceés interdit aIl-'x véhicules affecté

Au transport de marchandises
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A3b : Chaussée rétrécie par la gauche A4 : Chaussée particulidqrement
Glissante

AB : Pont mobile A7 : Passage a niveau muni de barriéres 4
fonctionnement manuel lors du passaqe
des trains

AB :Passage & niveau sans A8 :Traversée de vpies de tramways

barrieres A7

A13a : Endroit fréquenté par les A13b : passaqge pour piétons

enfants .

A14 : Autres dangers A15 a1 ; passage d'animaux domestigues
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A15a2 : Passage d'animaux domestiques A15b : Passage d'animaux sauvages

|
/oA

A15c : Passage de cavaliers A16 : Descente montagneuse

A17 : Annonce de feux tricolores A18 : Circulation dans les deux sens

A19 :Risque de chute de pierres A20 : Descente sur un quai sur une berge

A21 :Débouché de cyclistes venant A23 : Traversée d'une aire de danger aérien
de droite ou de gauche

A24 : Vent latéral AB1 : Intersection ol le conducteur est tenu de céder le
passage aux véhicules débouchant de la ou des routes situées a
sa droite
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oz il
b PASSASE
AB2 :Intersection avec une route dont les usagers doivent AB3a : Cédez le passage a
céder le passage dans le cas ol un panneau AB6 ne peut l'intersection. Signal de position
étre utilisé
150m
AB3b : Ceédez |le passage a AB4 : Arrét a l'intersection dans les conditions
l'intersection. Signal avanceé définies a au code de la route. Signal de position
de 'AB3a
STOP
150n
ABS Arrét A l'intersection AB25 Carrefour & sens giraloire
BO Circulation interdite 4 tout B1 Sens interdit a tout véhicule

véhicule dans les deux sens

o

B2a Interdiction de tourner. B2b Interdiction de tourner a gauche a !a prochaine intersection
& droite a la prochaine intersection
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82c

interdiction de faire demi-tour
sur la route suivie jusqu'a la
prochaine intersection

B3a

Interdiction aux véhicules
automobiles, véhicules
articulés, trains doubles ou
ensemble de véhicules,
affectés au transport de
marchandises dont le poids
total autorisé en charge ou le
poids total roulant autorisé est
supérieur a4 3.5 tonnes de
dépasser tous les véhicules 4
moteur autres que ceux a
deux roues sans side-car

HALTE
L
RENDARMEHE

B5a Arét au poste de gendarmerie

B6d Arrét et stationnement interdits

B7a

Accés interdit & tous les
véhicules 4 moteur sauf
les cyclomoteurs

B3 Interdiction de dépasser tous les véhicules &
moteur autres que ceux 4 deux roues sans side-car

DOUANE
£
ZOLL

B4 Arrét au poste de douane

B5b Arrét au poste de palice

B6a1 Stationnement interdit

B7b Accés interdit & tous les véhicuies & moteur
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B6a2 B6a3 Stationnement interdit du 16 a 1a fin du mois
Stationnement interdit du 1er au 15 du mois

©

B9a Accés interdit aux piétons BBb Accés interdit aux cycles
B9d interdit aux véhicules a traction animai B9¢ Accés interdit aux véhicules

agricoles & moteur

==

B9f Acceés interdit aux véhicuies de transport en commun de personnes
Accés interdit aux voitures a

BSg Accés interdit aux Véhicules pesant sur

. Acces interdit aux essieu plus que Le nombre indiqué
cyciomoteurs

&

B13 Accés interdit aux véhicules dont le poids
totai autorisé excéde ie nombre indiqué

B12 Accés interdit aux véhicules dont ia hauteur, chargement
compris, est supérieure au nombre indiqué,
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B14 Limitation de vitesse. Limitation de vitesse. Ce panneau

B14
Limitation de vitesse. Ce Notifie L interdiction de dépasser
panneau nolifie lnterdiction La vitesse indiquée
de dépasser la vitesse
indiquée
B15 B16 Signaux sonores interdils Limitation de vitesse. Ce panneau
Cédez le passage a la Notifie L’ interdiction de dépasser
circulation venant en sens La vitesse indiquée
inverse
B18a :
Acces interdit aux véhicules Limitation de vitesse. Ce panneau  Accés interdit aux véhicules pesant
transportant des marchandises explosives ~ Notifie L’interdiction de dépasser sur un essieu plus que le nombre
ou facilement inflammabies La vitesse indiquée Indiqué
H

.

o
Signalisation avancée d’une direction Travaux Balise d'alignement. Signalisation
interdite aux véhicules dont la largeur, de position des limites d'obstacles
chargement compris, est supéricure Temporaires

au nombre indigué

griation

Direction de déviation Projection de gravillons Bouchon
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A\\Y

Balisc pour passage 4 niveau

B21-1

Obligation de toumer a
droite avant le panneau.

B21a1
Contournernent obligatoire par
la droite

B21b

Direction obligatoire a la
prochaine intersection : tout
droit

Balises de musoir, signalant Accident
divergence des voies

PANNEAUX D’OBLIGATIONlI

B21-2 Obligation de tourner a gauche avant le pannheau

B21a2 Contoumement obligatoire par la gauche

B21c1 Direction obligatoire & la prochaine intersection: a droite
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A
P

4

B21c2 B21d1 Directions obligatoires 4 la B21d2

prochaine intersection : tout droit ou A droite Directions obligatoires & la
Direction obligatoire 4 la prochaine intersection : tout
prochaine intersection ; & droit ou 4 gauche
gauche

)

B21e Directions obligatoires & la
prochaine intersection : & droite Piste ou bande obligatoire B22b Chemin obligatoira pour piéions
ou & gauche pour les cycies sans side-car

ol remorque

& @

Indication du caractére Fin du caractére prioritaire d'une route Créneau de dépassement 3 trois voies
prioritaire d'une route affectées "deux voies dans un sens et
une voie dans ’aatre”

7

Pré signalisation d’un créneau de  Section de route 4 trois voies voie  Poste de distribution de carburant

dépassement ou d'une section dans un sens et deux voies dans  ouvert 7 jours sur 7 et 24 heures
deroute & chaussées séparées. I'autre sur 24
312
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[PANNEAUX DE FIN DE LIMITATION]

B31 B33 Fin de limitation de vitesse
Fin de toutes les interdictions

Précédemment signalées,

imposées aux véhicules en

mouvement

B33 B34 Fin d'interdiction de dépasser
Fin de limitation de vitesse

.

B35 Fin d'interdiction de I'usage de Fin d'interdiction de dépasser
l'avertisseur sonore Notifiée par ic panneau B3a
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Signalisation horizontale

Ligne continue

Infranchissable, déepassement et changement de
voie interdits. |l est également interdit de la
traverser perpendiculairement (pour sortir ou
rentrer dans une rue, une cour, un garage).

Ligne
discontinue
trait 3m,
intervalle 10m

Dépassement et changement de voie autorisés.

Ligne de
dissuasion
trait 3m,
intervalle 1,33m

Sur des routes étroites ou sinueuses, la ligne de
dissuasion remplace une ligne continue, seul le
dépassement de véhicules roulant tres lentement
est autorisé (tracteur agricole, voiturette, cycle... )

Ligne de dissuasion sur autoroute :
placée a la hauteur d'une sortie, elle permet de dépasser mais pas de se rabattre avant la
fin de la ligne de dissuasion.

Ligne
d'avertissement
trait 3m,
intervalle 1,33m

Annonce une ligne continue. Des fiéches de
rabattement avertissent ie conducteur qu'il va
rencontrer une ligne continue.

Ces fléeches sont au nombre de 3.

Il est possible de terminer un dépassemment, mais
pas de l'entreprendre.

Fleches de indiquent |a voie dans laquelie il faut se rabattre.
rabattement
Ligne mixte Peut étre franchie+par le conducteur situé du coté

de la ligne discontinue.

Ligne de rive
trait 3m,
intervaile 3,50m

Sépare la chaussée de 'accotement, peut étre
franchie pour s'arréter ou stationner.

Dans ies sens uniques, la lighe de rive a gauche
est continue.

Ligne de rive
trait 20m.,
intervalle 6m

Annonce l'approche d'une intersection.

Fléches

L idirectionnelles

Elies imposent la ou les directions indiquées.
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ANNEXE 2 : RECEPTION

Tout véhicule avant d’étre vendu et mis en circulation sur la voie publique doit avoir été
reconnu apte par la Direction des Transports Terrestres de la Sécurité Routiére.
L'opération par laquelle cette aptitude est reconnue et définie est désignee par le terme
‘Réception”.
La Direction des Transports Terrestres et de la Sécurité Routiere est la seule
compétente pour recevoir les dossiers de réception, proceder a leur vérification et
prendre la décision d’homologation en decoulant.
OCn distingue deux modes de réception :

s Laréception par type ;

» | aréception a titre isolé.
Quel que soit le mode adopté, la reception a pour but de -
- fixer les charges maximales admissibles. Ces charges ne peuvent en aucun cas étre
majorées par la suite ;
- definir la puissance fiscale |
- verifier que le véhicule qui en est I'objet est conforme au code de la route et aux
normes technigues imposées par [a réglementation en vigueur.
Lorsque les vérifications ou calculs, dont est chargée la Direction des Transports
Terrestres et de la Sécurite Routiere, ont montré que le véhicule gui a subi une décision
d'’homologation est conforme aux exigences du code de la route, il est établi un
PROCES VERBAL DE RECEPTION.

1 RECEPTION PAR TYPE.

La reception par type est valable pour tous les véhicules faisant partie d'une méme série
de fabnication. dans une marque déterminée, lorsque ces véhicules sont identiques dans
leurs caracteristiques technigues.

Cette reception se rapporte aux organes moteur, aux organes de direction, de
transmission, de freinage, de suspension, aux caractéristiques du chassis, a
lempattement, aux essieux. etc Toute modification d’'un véhicule se rapportant a fune
des rubriques précitees enlraine nécessairement unc ncuvelle réception Elle est
obligatoirement a titre isole. La Direction des Transports Terrestres et de la Sécurité
Routiere décide aprés étude du dossier de la nouvelle appeilation dite de “ Type
modifié ", )

Hl est toutefois précisé que I'homologation par type peut étre étendue a plusieurs
modéles ayant, d'origine, des empattements différentes.

315
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2 RECEPTION A TITRE ISOLE

La réception a titre isolé ne s'applique qu'a un seul véhicule lorsque celui-ci ne peut
bénéficier des dispositions de la réception par type.

3 DISPOSITIONS GENERALES

(1) d'une maniére générale, la réception a titre isolé est obligatoire pour tout vehicule

ayant fait I'objet de modification ou de transformation qui affecterait. soit ses qualites
meécaniques et caractéristiques techniques, soit les genres d’utilisation.

(i) les regles se rapportant aux véhicules automobiles sont applicables aux véhicules
remorques.

(1) guelgue soit le genré‘de la réception. (par type ou a titre isolé) celle ci aura toujours
un caractere provisore lorsque le vehicule a été presente en chassis nu. chassis avvent,
ou chassis cabine et le procés - verbal de reception ne sera pas valable pour
limmatriculation.

Le caractére définitif n'est acquis que lorsque la réception s$’applique & un véhicule

carrosse muni de tous les accessoires et en ordres de marche.

FEUILLE.1 : CERTIFICAT DE CONFORMITE
Je soussigne (nom et prénom) ... U
représentant diment accrédite de - ... e
constructeur (ou importateur) certifie: ...

a) Que le VERICUIE )

4. Numéro dans @ série du type: ...

5 Source dénergie: ... SRR U e o

M

. Cylindrée (en cm®) (2 0U 4 teMPS) ...

~

Puissance administrative &

co

CPoidsduchassisnu ...

9 Poids total en charge: . ...

10. Poids total roulant entigrement conforme au type deécrit plus haut : .............. ... e
Que le véhicule est sorti de nos usinesle: ................ ... pour étre livré a (nom

de l'acheteur ou. a défaut, du concessionnaire ou du carrossiery. ... ...
Le present certificat de conformite ne peut etre produit seul qu'a Fappul d'une

déciaration de mise en service du véhicule
Fait a Nouakchott, le ... ... ..
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FEUILLE .2: DECLARA TION DE MISE EN CIRCULATION D'UN VEHICULE AYANT
FAIT L'OBJET D'UNE RECEPTION PAR TYPE

Je soussigné:

Prénom: .......... S o R

ProfessIOn

Adresse = ... ... U

Déclare mettre en Cil’CU|atIOﬂ a !a date du ________________________________________________

le vehicule dont {es caractéristiques sont les suivantes : »

BN | U U

Numero dans la série du type ............................................................................
Je certifie que ce vehicule n'a subi depuis sa sortse d usine aucune modaficatlon alterant

la conformite dudit véhicule avec ladite notice descriptive.
Fait & Nouakcholt. le . ... ... ..

FEUILLE.3 : NOTICE DESCRIPTIVE DE VEHICULE
Numeéro dimmatriculation (s'ilyenaun): ...
Cenreduvehicule @ ... ... R B OO
Nombre de places assises (y compris le conducteur)
Cadre ouchassis .. .. . .. . . ... _ R o
Constructeur ;. .
Annee de constructlon . o
Type © o
Numéro dans la série dutype: ....................... U R
Dimensions des pneumatiques: . ..
Avant © Arriére: ... R RO
MOTEUT T . e B,
Marque ................ O
Nombre de cylmdrees e O
Alésage en millimétres © ............ U -
Echappement . . . . R
Type ... B U B .
Cycle : A
Course en mulllmetres ..................................... T I .
Numeéro: ................ P JU e PO
Temps o T,
Cylindreeencm3 . ... . . R -
Transmission (rayer les mentsons mutlles)
Transmission (moteur-boite de vitesse, de vitesse-roue arncre)

Transmission directe,
Changement de vitesse;
Rapports de démultiplication.

O ON |
*Dispositif de freinage:........... .. TSP PRSP
Premiersysteme: ................... ... agissantsur ... ... T
Deuxieme systeme: .. . o..oagissantsur .
Poids vide (en ordre de marche non compris le conducteur) :

Emplacement des plaques et numéros du constructeur

Les plaques et numéros du cadre et du moteur devront étre soigneusement repéres et
nettoyés pour permettre la vérification au moment de |a visite de réception par la
Direction des Transports Terrestres et de la Sécurité Routiere. Si ces plaques et
numéros n'existent plus ou n'existent pas, porter ta mention .. néant "

Transformation notable (indiquer lesquelles) :

Sur le cadre ou sur le chassis:
Sur fe moteur :
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FEUILLE.4 : RECEPTION A TITRE ISOLEE

D'une Semi-remMOrguUe. .......ooooevieiiaeaan USROS PR
D IUNE FEIMIONGLEE & oottt e e e e
Demande présentée par (éventuellement) © ... U
Proprigtaire | . . o R
Profession: .......

Adresse .

Motif de ia demande (rayer les mentions inutiles)
Vehicule neuf,

Vehicule en provenance des domaines;

Véhicule reconstruit;

Vehicule de construction personnetle ou artisanale;
Regularisation;

Transformations notables (indiquées fesquelles) ... ..

NOTICE DESCRIPTIVE DU VEHICULE

Les renseignements demandés ci-dessous doivent étre donnés exactement. Consulter

au besoin le concessionnaire ou e garagiste afin de les obtenir. La production d'une notice
descriptive incompléte expose le pétitionnaire a l'obligation d’'une deuxieme présentation de
son vehicule

Numéro immatriculation (s'ilyenaun}y - ... ... U R e
Carrosserie - .. .. . BT e T
Typesdechéssis: ............. R O P
Année de construction: ......... ... P
Numéro dans la série du type: ............... PR REPTR
Nombre d' essieux: ..

Dimensions des pneus:

Avantl (jumelés J ou non jumelés NJy -~ .. .. T
Arriere (Jumelés Jou non jumeles NJ): 0
Dispositif de fremnage:

Premier systéme: ... ... PR o
D eUXIBIMIE. . e U
Immobilisation @ Martt: .. e e
Freinage automatique en cas de rupture d'attelage: ... ...
Dispositifs d'attelage:

Principal: ........ e PP
De secours (abligatoire) @
Charge maximum d'appul sur le tracteur (pour semi-remorque) L

Poids & vide (Joindre un bulletin de pesée): ................ e e
Charge MaximIUM
Dimensions d'encombrement du véhicule: ...
Longueur hors tout (y compris dispositif d'attelage): ... ..
Emplacement des plagues et numéros du constructeur sur le chassis

Les plagues et numéros et du chassis devront étre soigneusement repéres et nettoyes

pour en permettre la vérification au moment de la visite de réception par la Direction des
Transports Terrestres gt de la Securté Routteére Si ces plagues au numéros n'existent plus
ou n'existent pas, porter la mention” néant "

Eclairage et signalisation:

Feux rouges arriéres : ........ e
Feux de gabarit: ... e ORI R
Signal de Freimage: ................ O PP
Dispositifs réfléchissants: ... R R
Signalvert: .. ... I ,
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FEUILLE.5 : RECEPTION A TITRE ISOLE PROCES- VERBAL DE RECEPTION

il en résulte des constations effectuéesle ... U
& la demande de Monsieur ... e B R e
que le véhicule ci-dessous decrit:

1°GeNre. ..., ... e

2°Marque - P e
1 Y7 T S P PR
4° Numeéro didentifiCation: . ... .
5° SoUrce d'ENergi: ... .ot P
6° Cylindrée (en cm®) (2 0U tMPS) T ..o oo
7° Puissance administrative: .. . ... ... ... ’

8° Carrosserie ~ ...

9° Nombre de places assises (y comprlc‘, e conducteur} ,

10° Charge maximum ©.................... ... T e
11° POIds A VIAE: .. U
12% Poids fotal encharge: ... ... P
13° Date de premiére mise en circulation: ... S
14° Poids total roulant: ... e
15° Précédent numéro d'immatriculation: ... ... R U
satisfait aux prescriptions du code de 1a route.

Fait a Nouakchott le, ...

Le Directeur des Transports Terrestres et de la Sécurité Routiére.

[

FEUILLE.§: RECEPTION D'UN VEHICULE CARROSSE

Il résulte des déclarations faites par Monsieur .
carrossier, que le véhicule ci-dessous décrit a été construnt a pamr du chassus dont notace ci

- jointe, sans modification dudit chassis:

yGenre . B DR
*YMarque - ... .. D . O PR
Y Type = ... e ;
°} Numéro dans Ia série du type
)

o

1°

2

3

5% Source denergie o
6°) Cylindrée (en cm®) (2 ou 4 temps)  .................... P R
77y Puissance administrative: .
8% CarmOsSSeIie & . B
9

1

1

1

Nombre de piaces assises y {compris le conducteur)

°)
“) Nombre de piaces assises y (compris le conducteur) © ...
0°) Charge maximum: ... R
1°)Poids vide

2°)Poids totalen charge - ................. SRR

Il résulte des constations faites & la demande de Monsieur (le propriétaire) que ledit véhicule
satisfait aux prescriptions du code de la route.

Fait & Nouakchott le, ...

Le Directeur des Transports Terrestres et de la Sécurité Routiére.
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FEUILLE.7: CERTIFICAT DE CONSTRUCTION ET D” AMENAGEMENT
D’ UN AUTOCAR : DESTINE A ETRE AFFECTE AUX TRANSPORTS DES
PERSONNES

demeurant a .. certme que autocar marque

N du moteur . . n® du chassis. ... ayant fait :objct du Procés- vubal da
receplion en chass:s nun’

en date du ~ présente aprés travaux erfr*c,iuos dans mes J[( hors ics caracternc;r:qws

suivantes (1)

Nombre de places

Espace libre (distance dos a dos des siéges)
Caractéristiques des sicges (1) (fantenils séparés, inclinables. confortables, dans les
sens de la marche, téticres incorporées, porte documents, cendricers, as de
straponting, repose-picd, visibilité excellente).

bargedr kbro par place entre accoldonrs

Profoncour des siéges. mosulec dou 0o au fond du stiege

auteur Intenieure

Largeur libre du couloir

Normbre de places maximums par rangée

Climatisation ou ventilaticn (1) ‘

Chaufiage sur mgt_eur_gg_gndnpt,rmdant du moteur (1)

Amenageme,nt commun’ (1) {(Micro HP trappes fermées et jointées, revéetement de sol.
waters, penderie, bar, pick-up radic. montre électngue a l'avant
Puissance du moteur

Utihsaticn de la puissance (1) (gamme de vitesses  ctenduc par utlisation dun
demultiplicateur ou équivalent, gamme d'~ vitesse satistaisante).

Silence (1) . Tres silencieux, silencieux)

Sécurité (Ralentisseur)

Bagages :{décrire le systeme de protection des bagages)

Suspension : (1) Ultra sougle par ressorts a lames semi—elliptiques, simples a 'avant et a
farriére

Amortisseur hydrauligue double effel a "avant ¢f a l'ameare

Stabdisatew alarmere

»

L

(1) barrerce quiestinutile ... ... .. S o ‘
Fait ie.. . ... ... . ... ... pourvaloir ce que de droit .
le carrossier ... e

FEUILLE.8 : DECLARATION SUR L’ HONNEUR
Je soussignéMr- ... e

demeurant @ . e )

5

Cropriefaire du véhicule n® L

Marque - ... . ... . S L o . Mise en
circulation le S ‘ . déciare suUr rhonneur
n'avoir jamais cffectué de transformation ou de rernplm,(\mem au dit véhicule (chassis
moteur) depuis que je m'en suis rendu acquéreyr le . L
Fatta ... ... ... ... . le
Pour servir el vaior ce que de droit
fla signature doit 6tre legaliseo par fos auterites competentes)
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ANNEXE 3 : IMMATRICULATION

1. NUMERO D'IMMATRICULATION :

A tout véhicule automobile est affecté un numéro d'ordre dit "numéro d'immatriculation
altribué par ta Direction des Transports Terrestres et de la Sécunteé Routiere. Ce numéso est
porté sur le récépissé de déclaration de mise en circulation (certificat d'immatnculation) gui
est remise au propriétaire du véhicule, en exécution du présent decret Le numero
dimmatriculation réflectorisé de modéle agrée est reproduit d'une maniére trés apparente a
lavant et a larriére du véhicule sur une surface dite "plague dimmatriculation réflectorisee
d'un modeéle agrée”. Chacune de ces plagues est constituée. soit par une surface faisant
partie intégrante du chassis ou de la carrosserie, soit par une piece rapportee fixée au
vehicule d'une maniére inamovible. Tout véhicule remorqué dont le poids total en charge
excede 750 kilos doit également porter, dans les conditions indiquées ci-dessus, un numero
d'immatriculation placé a farriére du véhicule e numéro d'immatriculation est constitué par
un groupement de symboles.

"

Les dispositions du décret n® 62.143 du 5 Juillet 1962 portant réglementation en matere
dimmatriculation et celle du décret n° 80.104 en date du 30 Mai 1980 modifiant et
complétant le décret n® 62 143 sont maintenues.

2 — SPECIFICATION DES PLAQUES D’'IMMATRICULATION -

2.1 Les plaques d'immatniculation des véhicules ont la forme d'un reclangle dont e grand
cOté est horizontal. Les plagues sont solides et les bords seront arrondis et renforces Les
lettires et les chiffres sont imprimés sans abimer ie film réfléchissant. Les dmensions des
plagues et symboles d'immatriculation sont donnés en milkmetres comme suit :

r , " AVANT | ARRIERE (une | ARRIERE

S N 5 { ligne) !_(deux lignes)

i PLAQUES - : : =

. Hauteur de la plague 100

i Largeur de la plague . . 455 :
Rayon de raccordement des cotés. 9 110 200
Petit axe g 520 275

? i 10 10

! Caractéres | ‘

: Hauteurs et chiffres et des letires 70 | !
Largeur des chiffres autres aule 1 el :
des tellres aulres que le W 40 80 a0

| Largeur du chiffre1 ... ... 20 46 L 46

| Largeur de la lettre W .. ... .. .48 | 22 L 22

¢ Largeur d'un tiret ..., .. 120 55 55

| Largeur uniforme du trait ... .. | 18 20 I

i : 11 P11

, Espaces ; ! |

| Espace entre une lettre et un chiffre qui L 30 |

" se suivent 5

. Espace entre un symbole réduitetia 20 ' 35 35
lettre ou le chiffre qui le précéde ou qui | i i

| le suit ! 23 ‘ 23

' Espace entre la base des caractéres et | 15 |

! le bord - 15 | 12,5

. Autres espaces 15 ‘ ‘ '

5 ; 17 17
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L'espace entre les caracteres {lettres ou chiffres) et les extremités des plagques doit étre

identique. Les caracteres sont disposés sur une méme ligne herizontale.

Les plagques sont officielles et doivent étre sécunsées contre toutes les contrefagons.

2.2 En ce qui.concerne les velomoteurs et motocycies, les dimensions en millimétre des

plaques et des srgnes d'immatriculation sont données par le tableau suivant ;

P Plaques ' Arriére

I Hauteur de la plaque ., . 120
Largeurdela plague....... ... ... .. . . 140

’ Rayon de raccordementdes cotés. ... ... 6
Caractéres
Hauteur de chiffres et des lettres .. ... . 45

‘ Largeur des chiffres autres que te 1 et des lettres
" Autres quele W. .. . ... ... .. o ‘ 26

Largeurduchiffre 1............. ..o 13
Largeurdealettre W.. ... ... ... 31
Largeur uniforme dutrait....... ................ ... 65
Espaces

Espaces entre une lettre et un chiffre qui se suivent................ 15

Espaces entre ia base des caractéres et le bord inférieur

HE37 his

de la plaque .. P .10
Espace entre la base des caracteres et le bord supérieur
: de la plaque .. . 10
| Autres espaces ... .6

[

]

i.es caracteres sont disposés sur une méme ligne horizontaie, I'espace entre un bord vertical
et le caractere correspondant étant le méme aux deux extrémités.

3 - NOMENCLATURE DES GENRES CARROSSERIES, SOURCES D'ENERGIE A

PORTER SUR CERTIFICAT D'IMMATRICULATION:

3.1 -GENRE A
' GENRE  TYPE i
i Motocycles Vélomoteurs Trncyc!es Quadncycies a moteur 1 1
V0|ture pamcullere ( y comprls taxas) . }
[ .. " - -
Autocars, autobus 5 i
Camlonnettes et camions ” - .§4 ,‘
. i
! Vehicules tres speclaux de transporn 5 ‘
: . i
Vehicule es SEECIauX e : 6
hr}egséneﬁ agrcole materiel Bmceundle matgnei bdn!!aﬁ' ¢ © ‘
—————————— .. - - —— e ——— —_———— I — R } .- - J
Tracteurs r utlers “de h e ] [ ‘
Jractey pub? alage for stier, agrcole, engins del? AJ
l Remorques B o T T 787 T |
[ Seml remorques - - 9 ' - !
322
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3.2 - CARROSSERIE

1 - Nomenclature a utiliser pour tes véhicules _du genre | :

Vélomoteur

Motocycletie solo
Motocyclette avec side-car
Scooter

Triporteur

Tricycles ou Quadricycles a moteur

72  Nomenclature a employer pour ies véhcuies du genre 2

Conduite intérieure

Conduite interieure a toit ouvrant
Cecapotable

Commerciale

Station-Wagon

HBreack

3 - Nomenclature a employer pour les véhicules du genre 3

[ ]
L]
4 -Nomenclature

Autocar aménage

Autobus

~ employer_pour les vehicules du genre 4

Plateau sans ndelles |
Plateau a rndelles ;

Plateau incurve ;

Bache

Fourgon nettes (moins de 2m’) :
Fourgon |

Fourgon funéraire ;

Benne basculante ;

Benne non basculante :
Benne a ordure ménageres -
Betaillére ;

Fourragere ;

Laitiere :

Van | ardier:

Ambulance
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5-  Nomenclature & employer pour les vehicules du genre 5

+ Citerne a eau sans moto pompe ni compresseur
« Citerne a eau avec compresseur |

» Citerne a liguide alimentaire sans mot pompe ni comgresseur
(alcool compris, lait excepté)

+ Citerne a liquide alimentaire avec compresseur (alcool compris.
lait excepte) .

+ Citerne alait |

e Citerne a lait, Isotherme avec ou sans moto pompe |
+ Citerne a carburant legers sans moto pompe ;

e Citerne a carburant léger avec moto pompe |

e Citerne a produit pétrolier lourds et bitume avec réchauffeurs
isothermique ;

e Citerne a produit chimigue avec motcpompe |
« Citerne a prodult chimique avec compresseur |
e Tonne de vidange ;
* Fourgon isothermigue
s Fourgon frigerifique ;
e Fourgon réfrigérant ;
e  Remorque rail-route :
s Isothermse
+ Refrigérante
s Frigorifique

8-  Nomenclature & employer pour les véhicules du genre 6

A - Matériel industriel

=  Camion-ateler ;

e dépanneur muni d'un engin de lavage ;
+ Poste de dégraissage et de gonflage ;
o Générateur électrique ;

. Transforrﬁateur ;

» Convertisseur de courant ;

¢« Emetteurde TS F .

« Arroseur ;

+« Balayeuse ;

o Compresseur ;
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Goudronneuse |

Gravillonneuse |

Réchauffeur de produit bitumeux et autres liants ;
Cuve de transport de liants ;

Grue :

Concasseur

Trommei ou trémie ;

Foreuse et sondeuse ;

Betonniére

Remorque ;

Remorque Porte Wagon

B - matériel d'incendie

Matériet d'incendie de premier secours a ordinaire ;
Matériel d'incendie de premier secours a mousse |
Citerne automobile d’incendie ;

Auto pompe a grande puissance (plus de 150m7) -

Fourgon pompe ordinaire (moins de 150mj) :

Fourgon pompe & grande puissance (plus de 150m’) ;

Fourgoh d.incendie :
Echelle ;
Deévidoir ;

Accessoires divers.

C - Matériel Sanitaire

Véhicules des genres 7 et 9 bis (suite}

Chirurgical ,

Radiologie ;

Sterilisateur ;

Epurateur d'eau :

Deésinfection et désinsectisation
D - Divers

Bazar forain ;

Camion-Cinéma ;

Roulotte habitable ;

Camion-exposition.
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a employer pour les vehicules du genre 7

Tracious rouney avel Qu sans pialeau pour senn-remermue

[ racteur raouticr aves ou Sans paleda oo fomarg:o

lracteur de halage avec ou sans plateau pour semi-remorque
Tracteur de halage avec ou sans plateau pour remorque |

Tracteur de halage a chenilte avec ou sans plateau pour semt-
remaciygue

Tracteur de  halage a cherlle aved ou Sans  Dilsae pous

remorque «

Tracteur de halage serm chenille a pnheus avec ou sans plateau
pour semi-remorgue |

Tracteur de halage semi-chenille a pncus avec ou sans plateau
pour remorque

lractour agqnoole a chontle

Iractear forester a chembe

Iracteur agricole semi-chenifié

Tracteur forestier semi-chenitlé

Tracteur agricole a pneus |

Tracteur forestier a pneus

Tracteur agricole a bandages metalhiguas
Tracteur forestier a bandages metaliques ;
Mivelocuses

Bull Dozer @ chenilies

Bull Dozer a pneus

Chargeur a chendles

Chargeur a pneus etc.

3.3 - SOURCE D’ENERGIL

Essence

Carburani L:quldc.lége {alcooi, bensol, pétrale. methanod) .
Gas-oil ;

Fueloll

Ca}ogene (pots ou charbon de bois) .

Carburant gazeux (gaz de ville butane propane. acétyiéne. gas
naturel de pétrole)

Electrnicite.

NOTA : Au cas ol la source d’énergie ne figurerait pas dans ia liste ¢ -dessus
In indiquera explicitement la nature.

3
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4. Les veéhicules non immatriculés en Maurtanie, circulant sous le régime d'accords
internationaux et dans les conditions prévues par ces accords, conservent ieur
immatricuiation dorigine. Ces dispositions ne préjugent pas de Fapphcation a ces véhicuies
des réglements douaniers en vigucur

FEUILLE N°1
MODELE DE DECLARATION DEPOSEE A LAPPUI

DUNG DIMANDE [D0B7TNION D CARTE TT 00

Je soussigné (Nom et Prénom)----emeecemmemm o oo e
Demeurant a (lieu de domicile et adresse)---—---rrm-mmmmmm e e
Agissant pour le compte de M (moi-méme lorsque la demande est faite par
Fintéressé . nom et prénoms de lintéresse lorsgu'elle est falte par un tiers)
Demeurant (lleu de domicile el adresse) -~ e -
Sollicite 1a délivrance d'une carte d'immatriculation 1’1 ou T

Pour la vollure designée ci-aprés :

Caracteristiques du vehicule

Marque . . N - chassis N
Moteur N°.... .. ... . Puissance
Nombre de places ... ... .. Carrossere ..

Situation du véhicute

.

Voiture  débarquée (cu  devant débarquery & . par
Paquebot .. . .. ... . ... :

Voilure achetéeen ... ..................... . ..exceplon des droits et taxes
Voiture se trouvant en entrepdts des douanesde ... .. L

Voiture circulanten ... .. N sous couvert du (nature et numera du titre

de tourisme utilisé)

Fait 8 Nouakchott te ... ... . e eas

Signature

Vu au bureau des douanes de ..................
(cachet du bureau, signature)
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FEUILLE N°2

DECLARATION BE MISE EN CIRCULATION [ UN VEHICULE
Formuie & remplir pour tout propriétaire de véhicule soumis a limmatriculation
dans les cas ci-aprés (rayer les mentions inutiles)

A - Mise en circulation d’un véhicule neuf

B - Changement de propriétaire (mutation)
C - Changement de domicile du propriétaire
D - Transformation du véhicule

Je Soussigne :

P reaNOMS = - - o e e
Profession- ...
Adresse compléte--- - -

déclare mettre en circulation le véhicule suivant :

Selon que la demande correspond 4 'un des cas A B.Cou D, le déclarant ne doit
laisser subsister que le paragraphe qui le concerne en le complétant éventuellement -
A-Le veéhicute non conforme a un type réceptionne a fait l'objet d une réception &
titre 1solé par la direction des transports terrestres suivant notice: descriptive ci-jointe.
e certific que le véhicule n'a subi aucune modification depuis cette rédemption

B - Le véhicule usage a été acquis de :

Nom...........................

[Prenormns. ... . , . de l'ancien propnétaire

Adresse ...

Il etait immatricuié sous le N° ... .. .. e )e joins a la présente déclaration

l'ancien certificat d’'immatriculation et l'attestation de I'ancien propriétaire certifiant que fe
vehicuie n'a subie depuis sa derniere immatriculation, aucune transformation susceptible de
modifier les indications du certificat d'immatriculation.
Je certifie pour ma part , n'avair fait subir aucune transformation a ce veéhicule,
C -La présente déclaration est motivée par le changement de mon domicile ¢i-
joint le certificat d’immatriculation

D -Ce véhicule a subi des transformations entrainant la modification des
indications portées sur le cestifical d'immatriculation (énumérer les
. transformations)

Ci- joint le certificat d'immatriculation

(Signature du declarant)

328
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FEUILLE N°3

DECLARATION DE DESTRUCTION D’UN VEHICULE
Formule & remplir par tout propriétaire de véhicule immatriculé retiré de fa circulation pour
cause de destruction

Je soussigne :

Préenoms... ........... e R

Profession.......................... e

Adresse complete........................
déclare retirer de fa circulation le véhicule suvant

Numéro dans la série dutype - ...................
Numeros dimmatricuiation. .

Ce retrait est motive par :
La destruction (volontaire du vehicule / accidentelie)

ci-joint le certificat d'immatriculation et d'aptitude technigue.

329
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AVIS DIVERS

BIMENSUEL
Puraissant les 15 et 30 de chague

mois

ABONNEMENTS ET
ACHAT AU NUMERO

f Les annonces sont recues au
service du Journal Officiel

[’ Administration décline
toute responsabilité quant i
la teneur des annonces.

POUR LES ABONNENINETS ET
ACHATS AUNUMERQ
S'adresser a la direction de UEdifion
du dowrnal Officiel: BP 158,
Téléphone: 325 07 83, Novakehon
(Mauritanic),

Loes achaits s'effectient exclusiveient i
comprant, pir clégue vit viremoent
hianedire, conpte cheqiie postal 15397

Nounkchort

INAN
Ordinaire 40600 UM
Pays du Muaghreb.. 4000 UM
Etrangers........... .. s000 UMt
Aclrals au numeéro:

200 UM

Abprnements:

Edité par la Direction de I'Edition du Journal Officiel
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